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  ปริญญานิพนธฉบับนี้ไดทาํการศึกษาวิจยั  เร่ืองการศกึษาวัฒนธรรมที่เกีย่วของกบัดนตรี

ของชนเผาชอง  ตาํบลตะเคยีนทอง  จงัหวดัจันทบุรี  โดยมีจุดมุงหมายในการศึกษา  คือ 
 
  1.   เพื่อศึกษาวัฒนธรรมทีเ่กี่ยวของกับดนตรีของชนเผาชอง   ตาํบลตะเคียนทอง     

        จังหวัดจนัทบุรี 

  2.   เพื่อศึกษาดนตรีชนเผาชองใน ตาํบลตะเคียนทอง จังหวัดจันทบรีุ 

 

               โดยมีวิธีการวิจยัเริ่มจากการศึกษาขอมูลจากเอกสารตํารา แถบบันทึกเสยีง แถบ

บันทกึภาพขอมูลจากการสมัภาษณจดบนัทกึและเขารวมสังเกตการณรวบรวมบทเพลงและบนัทกึ

โนตสากล 

  

               ผลการวิจยัสรุปไดวา 

  1.  นักมานุษยวิทยาไดจัดใหชนเผาชองอยูในกลุมชาติพันธุ ออสโตร – เอเชียติก (Austro 

- Asiatic) กลุมมอญ – เขมร (Mon - Khmer) และในกลุมมอญ – เขมร (Mon - Khmer) ชนเผา

ชองเปนชนเผาดั้งเดิมที่มีถิน่อาศัยอยูในดนิแดนแถบภาคตะวันออกของประเทศไทย ในปจจุบัน

จังหวัดจันทบรีุ เปนจงัหวัดที่มีชาวชองอาศัยอยูมากที่สุด โดยเฉพาะในเขตตําบลตะเคียนทองและ

คลองพล ู ซึ่งมีหมูบานชองเปนเขตอนุรักษ และเขตตาํบลคลองพลกู็ยังมีศูนยวัฒนธรรมชาวชอง 

ชนเผาชองมีคานิยม ความเชื่อนับถือในเรื่องของผีบรรพบุรุษมาก พิธกีรรมของชนเผาชองสวนใหญ

จึงเกีย่วกับการไหวผีบรรพบรุุษ  นอกจากนั้นยังมีประเพณีการแตงงาน ซึง่เปนประเพณีที่สําคัญอีก

ประเพณีหนึ่งของชนเผาชองที่มีความแตกตางจากวัฒนธรรมของชนเผาอื่น ๆ ทั้งทางดาน

องคประกอบตาง ๆ รวมทั้งบทเพลงที่ใชในการประกอบพิธีดวย      
 

   2.  วัฒนธรรมที่เกีย่วของกับดนตรีของชนเผาชอง ชนเผาชองมีคานยิม ความเชื่อ 

ประเพณีและวัฒนธรรมเปนเอกลักษณของตนเอง ซึง่ในการประกอบพิธีกรรมหรือประเพณีตาง ๆ 

จึงมีเร่ืองของบทเพลงและดนตรีเขาไปเกี่ยวของดวย โดยแบงประเภทของบทเพลงได 4  ประเภท



ไดแก บทเพลงที่ใชในพิธกีรรม, บทเพลงรองเลน, บทเพลงประกอบการทํางาน, และเพลงกลอมลูก 

เนื้อรองก็จะใชภาษาชองเปนสวนใหญบางบทเพลงก็ใชภาษาไทยบาง ความหมายของเนื้อรองและ

ทํานองก็เขาใจงาย ทาํนองจะวนซ้าํไปซ้ํามาไมซับซอน เครื่องดนตรีที่ใชประกอบสวนใหญใช

เฉพาะเครื่องกาํกับจังหวะเทานัน้  ตอมาจงึเริ่มใชขลุยรวมบรรเลงบาง   

              ปจจุบันคานิยมตาง ๆ ไดทาํใหยคุสมัยเปลี่ยนแปลงไปอยางรวดเร็ว วฒันธรรม ประเพณี

ความเชื่อที่มีมาแตโบราณจึงกําลังถูกลบเลอืนไปตามกาลเวลา  โดยเฉพาะลกูหลานชาวชองใน

ปจจุบันบางคนไมสามารถพดูภาษาชองไดเลย  จะมีก็แตกลุมผูสูงอายุเทานั้นทีพ่ยายามถายทอด

วัฒนธรรมประเพณีตาง ๆ ใหแกคนรุนใหมแตเนื่องดวยชนเผาชองไมมีภาษาเขียน  ส่ือสารกันโดย

ใชภาษาพูดเทานัน้   จงึไมมกีารจดบันทึกประวัติศาสตรและความเปนมาของชนเผาตนเองไวเลย  

ดวยเหตนุี้จงึเปนการยากทีจ่ะสามารถรักษาและสืบทอดประเพณีและวัฒนธรรมของชนเผาชอง  

ใหคงอยูสืบไป 

  ดวยเหตุผลทีก่ลาวมาแลวทัง้หมด การทําวิทยานิพนธครั้งนี ้จึงเสมือนเปนเครื่องมืออยาง

หนึง่ในรูปแบบของภาษาทีม่ีการจดบันทกึ เพื่อการอนุรักษ รักษาและคนควาวิจัย วฒันธรรมและ

ประเพณีทางดานดนตรีของชาวชองเพื่ออนุชนรุนตอ ๆ ไป 
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   The study of this thesis is about the culture and music of Chong tripe people who 

live in Thakheanthong district, Chanthaburi Province, Thailand. The objective of studying 

is as follows:   

 

1. To study the culture of Chong tripe people related to their own local music. 

2. To study the music  of  ethnic Chong  people  in Takeanthong district, 

Chanthaburi Province. 

            Information is collected from various sources such as referent books, audio 

cassettes, taking note, and from the participation and observation in Chong culture and 

activities. The result of studying is concluded: 

 

1. The Ethnomusicologist classifies Chong people into a Austro – Asiatic group, 

subgroup Mon – Khmer located in eastern part of Thailand. Presently,  

Chanthaburi Province is the place where Chong people live in the most, 

specially in Tumbol Thakheanthong and Tumbon Klongplu. Reservation area 

and a cultural center are also made for them in Tumbol Klongplu. Chong pay 

a very respect to their ancestor so many social activities are related to the 

people who passed away. The wedding ceremony is a lot different from 

other Thai in term of practice and also the songs for ceremonies. 

 

2. Chong people have a unique culture so they have their own song and music 

for various occasions. Songs are divided into 4 types; song for ceremonies, 

song for fun, song for working, and lullabies. The songs are mostly in own 



language with Thai language in sometimes. The language is quite simple 

and easy to understand with a meaningfully. Only an instrument which is 

played with the songs is Percussions in the early days. 

 

Things were changed rapidly. Chong culture and their musical culture were 

affected too. Now, very few young generation of Chong can absorb the old traditional 

calture and music. They can’t even speak chong language. There are only old 

generations that try to reserve it. Unluckily, that Chong doesn’t have their writing so it is 

very difficult to protect and keep the unique and valuable historical culture, music, and 

instruments for the later generations.  

 As the result of all above. This study should be a tool or an instrument in a 

writing language form more researching and maintaining a conservation of Chong 

cultural and musical traditions as long as possible for the next generations.   
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ประกาศคุณูปการ 
 
               ปริญญานิพนธฉบับนี้สําเร็จลงไดดวยพระคณุของมารดา  บิดา  ปู  ยา ตา  ยาย  และ

ญาติพี่นองทีช่วยสงเสริมใหขาพเจามีแรงบันดาลใจใหประพฤติปฏิบตัิในดานการศกึษา   เพื่อจะ

นําผลของการศึกษามาพฒันาองคความรูที่ถายทอดลงสูชนรุนหลัง 
    ขาพเจาขอขอบพระคุณชาวบานหมูบานชอง  ตําบลตะเคียนทอง  ตําบลคลองพลู  

จังหวดัจันทบุรีเปนอยางสูง  ที่ไดใหขอมูลทางดานศิลปวัฒนธรรมของชนเผาชองและอํานวยความ
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ชาย  ทิพยสมบัติบุญ  อาจารยคณะวิทยาศาสตร   สถาบันราชภัฏรําไพพรรณี  , อาจารยประสิทธิ์   

มีพืชน   ผูอํานวยการโรงเรียนคลองพลูวิทยา, อาจารยสุวิมล  บัวบาน   อาจารยโรงเรียนคลองพลู

วิทยา, อาจารยสุรศักดิ์   จํานงคสาร, อาจารยภูมินทร  ภูมิรัตน, ครอบครัวเตาทอง, คุณสุภกิจ  คง

สมบูรณ  และนักเรียนโรงเรียนคลองพลูวิทยาทุกคน 
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นี้ทกุ ๆ ทาน   ขอใหทานมีสุขภาพกาย ใจที่แข็งแรง  ประสบแตความเจริญและสําเร็จยิ่ง ๆ ข้ึนไป 
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บทที่ 1 
บทนํา 

 

ภูมิหลัง 
 
   ดนตรีเปนสิ่งที่มนุษยสรางขึ้น  ดวยอารมณสุนทรียะ  ผสมผสานกับจินตนาการเพื่อ

ตอบสนองความตองการทางดานจิตใจ  และบทบาทของดนตรีก็มีความสัมพันธกับศาสนา  ความเชื่อ  

เศรษฐกิจ  ระเบียบแบบแผน  และการศึกษาอบรมในสังคมอีกดวย  การกอเกิดภาษาแหงเสียงดนตรีนี้

จึงเปนภาษาสากลอันยิ่งใหญที่ไดปรากฏเปนเครื่องสะทอนชีวิตของมนุษยไดอีกทางหนึ่ง  หากมอง

ยอนไปถึงสมัยดึกดําบรรพคร้ังเมื่อสมัยการคมนาคมยังไมเจริญ  ครูคนแรกของมนุษยแตละสังคมคือ

ธรรมชาติซึ่งสอนทุกสิ่งทุกอยางแกมนุษย  ดนตรีเปนการเลียนเสียงธรรมชาติและเครื่องดนตรีทั้งหลาย

ก็เกิดจากความคิดและสติปญญาที่ประดิษฐเลียนแบบธรรมชาติ 

   มนุษยชาติทุกเผาพันธุตางก็มีวัฒนธรรมทางดนตรีซึ่งมีความแตกตางกันไปตามลักษณะ

องคประกอบทางสังคม  และวัฒนธรรมของตน  ทั้งในดานเครื่องดนตรี  ทวงทํานอง  ลีลาในการรอง

และเนื้อหาของเพลง  ดนตรีของแตละชนเผาตางก็นําดนตรีไปใชในบทบาทแตกตางกันไป  เชน  บางก็

ใชเพื่อความบันเทิง  บางก็ใชดนตรีรักษาผูปวย  บางก็ใชดนตรีเพื่อกอใหเกิดความฮึกเหิมและพลังใน

การสูรบ 

   ลักษณะของดนตรีชาติเดียวกัน  ที่แตกตางไปตามสภาพแวดลอม  วัฒนธรรม  ประเพณี  

ความรูสึกนึกคิด  และวัตถุซึ่งเปนสื่อแสดงออกซึ่งดนตรีของชุมชนแตละทองถิ่น  เรียกวาดนตรีประจํา

ถิ่นหรือดนตรีพื้นเมือง  มีบทเพลงงายๆ ตั้งแตเพลงกลอมเด็ก  ไปจนถึงที่ยากขึ้นเครื่องดนตรี  วงดนตรี  

การขับรอง  ตลอดจนการแสดง  การเตนรําตางๆ  (ปญญา  รุงเรือง , 2533 : 1) 

   การศึกษาวัฒนธรรมทองถิ่นนั้น  นอกเหนือจากการศึกษาดานวัฒนธรรมแลวยังมีวัฒนะรรม

ดานอื่นๆที่คลายคลึงกัน  เชน  พิธีกรรม  และประเพณีตางๆในพิธีกรรม  และประเพณีนี้ตางก็ประกอบ

ไปดวย  บทเพลง  พิธีการ  และสิ่งประกอบอื่นๆที่อยูในคานิยมของกลุมนั้นๆ  ซึ่งสามารถเรียนรู

เกี่ยวกับประวัติศาสตร  คติชาวบาน  คําประพันธตางๆ ภาษาถิ่น  และเรื่องเกี่ยวกับการดาํเนนิชวีติของ

ชาวบานได  (กาญจนา  อินทรสุนานนท, 2536: 52) ดังนั้นนักวิชาการบางสวนจึงมุงศึกษา

ประวัติศาสตรไปดวย จะเห็นวาดนตรีหรือเพลงพื้นบานเหลานี้นับวันแตจะสูญไปเพราะสภาพสังคม
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และส่ิงแวดลอมที่เปลี่ยนแปลงไป  และขาดการสืบทอดอยางตอเนื่อง  รวมทั้งการเสื่อมความนิยมของ

ดนตรีและเพลงพื้นบานก็เปนอีกสาเหตุหนึ่ง  ทั้งนี้เนื่องจากธรรมชาติของมนุษยที่พยายามเสาะ

แสวงหาความบันเทิงใหมเทาที่ตนพอใจ  ความบันเทิงอื่นๆไดเขามาแทนที่  “เพลงพื้นบาน”  ซึ่งเปน

ความบันเทิงสูงสุดในอดีต  โดยเฉพาะอยางยิ่งการศึกษาเรื่องชาติพันธุในประเทศไทยนั้น  พึ่งจะไดรับ

ความสนใจเมื่อไมนานมานี้  ในขณะที่ตางประเทศใหความสนใจกับเร่ืองนี้มานานแลว  สวนใหญผูที่

สนใจศึกษาเกี่ยวกับเร่ืองชาติพันธุมักจะเปนนักมนุษยวิทยา  นักสังคมวิทยา  และนักรัฐศาสตร    

โดยทั่วไปแลวอาจกลาวไดวา  นักมานุษยดุริยางควิทยายังใหความสําคัญกับการศึกษาในแงของการ

ศึกษาวิจัยนอยมาก  ที่ศึกษาเกี่ยวกับความสําคัญเรื่องชาติพันธุศึกษา  เพื่อความรูในเรื่องมนุษยชาติ

และองคความรูดานอื่นๆ  โดยเฉพาะหลักสําคัญคือ  องคความรูดานวัฒนธรรมดนตรี  (เจตชรินทร  จิ

รสันติธรรม , 2545 : 3)   

   ประเทศไทยเปนประเทศหนึ่งที่มีชนกลุมนอยอาศัยกระจัดกระจายอยูทั่วไปทุกภาค  เชน  

ชาวจีน  ชาวไทยมุสลิม  ชาวลาว  ชาวไทยภูเขาเผาตางๆ  ชาวญวน  ชาวเขมร  และชาวเลที่อาศัยอยู

ตามเกาะตางๆ  ชายฝงทะเลดานมหาสมุทรอินเดีย  เปนตน  รวมทั้งชนเผาชองซึ่งเปนชาวพื้นเมืองเดิม  

พบอาศัยกระจัดกระจายอยูในจังหวัดระยอง  ตราด  จันทบุรี  ตลอดจนอําเภอไพลิน  และกําปอดใน

ประเทศกัมพูชา  แตในปจจุบันพบชนเผาชองอยูในแถบจังหวัดจันทบุรีมากที่สุด  บริเวณเชิงเขาสอย

ดาว  อําเภอโปงน้ํารอน  อําเภอมะขาม  โดยเฉพาะในอําเภอตะเคียนทอง  คลองพลู  และพลวง  เปน

ตน  (สุเรขา  สุพรรณไพบูลย, 2541: 1) 

   คําวา  “ชอง” ชาวชองแปลวา  “พวกเรา” และคําวาชอง ในพิธีกรรมแปลวา  “พวก” 

นอกจากนี้ยังแปลไดอีกความหมายหนึ่งวา  “เดินงุมงามอยางหมี”  คือลักษณะการเดินอยาง

ระแวดระวังภัยชาๆเงียบๆ และระมัดระวังตัวอยูตลอดเวลา  เพราะฉะนั้นจึงเปนลักษณะอีกอยางหนึ่ง

ของชาวชองก็ไดที่วา  เขาจะยังไมไววางใจคนแปลกหนาทันทีจนกวาจะแนใจ  ถาหากแนใจแลวทุกคน

ในหมูบานจะนับถือ  และใหความจริงใจเปนอยางดี  (สุเรขา  สุพรรณไพบูลย , 2541 : 28) 

   ประวัติความเปนมาของชนเผาชองนั้น  ไมมีหลักฐานใดๆที่กลาววาชนเผาชองมาจากไหน  ที่

ทราบจากหนังสือ “แคมโบช” ซึ่งเขียนโดยนักประวัติศาสตรชาวฝรั่งเศส ทําใหเรารูวาชองนั้นไดอยูใน

เมืองจันทบุรีมากอนไทย      และหลักฐานสําคัญอีกชิ้นหนึ่งคือบทกลอนของสุนทรภูในนิราศเมืองแก

ลง กลาวไวตอนหนึ่งวา 
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“คร้ันแลวลาฝาเทาบิตุรงค           ไปบานพลงคอต้ังริมฝงคลอง 

              มองดูชาวบานรําคาญจิต       ไมนาคิดเขากลอนอักษรสนอง 

              แตวงศวานวานเครือลวนเชือ้ชอง      ไมเหมือนนองนึกนาน้ําตากระเด็น” 

   แสดงใหเห็นวาในสมัยสุนทรภู  ไดมีชาวชองอาศัยอยูในจังหวัดระยอง  จันทบุรี  และที่

จังหวัดตราดจริงนักมานุษยวิทยาจัดชนกลุมนี้อยูในกลุมมอญ – เขมร      ซึ่งเปนสาขายอยของกลุม

ออสโตร – เอเชียตริก  ชนเผาชองมีประเพณีและวัฒนธรรมที่สืบตอกันมาชานาน  มีภาษาพูดเปนของ

ตนเอง  คือ  ภาษาชอง  แตไมมีการจดบันทึกไวเปนตัวหนังสือ  ภาษาชองที่พูดกันคลายคลึงภาษา

มอญ  เขมร  แตคําพูดไมเหมือนกัน  เชน  การนับหนึ่งเลขไทย  เขมรวา  มวย  ชองวา  โมย  เปนตน  

ปจจุบันภาษาชองเริ่มที่จะสูญหายไปเพราะลูกหลานคิดวาไมสําคัญตอชีวิตประจําวัน  เพราะ

ภาษาไทยเริ่มเขามามีบทบาทตอชีวิตประจําวันแทนเนื่องจากใหสอดคลองกับการเปนคนไทยตาม

กฏหมายดวย  คนชองสวนใหญในปจจุบันจึงพูดภาษาไทยปนภาษาชอง  บางครั้งก็ปนเขมรไปดวย   

เชน 

   “พุดโธพุดถัง   กาละมัง   ครอบ   โตด”   ทั้งประโยคมีภาษาชองอยูคําเดียวคือคําวา   “โตด”  

แปลวา  “หัว” 

   “อูน   เจว   ทอ   แซ”   แปลวา   “พอไปทํานา”   ประโยคนี้เขมรจะพูดวา   “โอ   เติว   เธอ  

แซร”   ซึ่งไดรับอิทธิพลทางภาษาจากเขมร 

   “แอง   จะ   เจว   ชวย   ดัก   ปอด   ฮาย”   เราจะชวยกันนวดขาว   เปนตน 

   ในอดีตพวกชองคงจะอาศัยอยูในบริเวณตัวเมืองจันทบุรี   วัฒนธรรมดั้งเดิมมีลักษณะเปน

ชาวปา   อาชีพของคนชองในสมัยโบราณจึงอาศัยหาของปามาขายในเมือง  เชน  ไมกันเกรา   ไม

มะคา   ไมยาง   ไมแดง   ไมหอม   เครื่องเทศ   หวาย   หนังสัตว   เขาสัตว   นอกจากนั้นมีการทํานา

แตเปนการทําเพื่อบริโภคพอกินเทานั้น   ในการทําจะใชวิธีเอาแรงกัน  ตั้งแตคราดนา  เกี่ยวขาว  นวด

ขาว  เอาขาวขึ้นยุง  แมแตการสรางบานก็ใชวิธีการเอาแรงชวยกันสรางโดยมีการเลี้ยงอาหาร  สุราเปน

การตอบแทน   นอกจากนั้นทางดานความเชื่อชนเผาชองมีการนับถือผีบรรพบุรุษ   กอนที่จะทําอะไร

จะตองบอกผีเรือนกอนทุกครั้ง  ไมวาจะขึ้นบานใหม  เดินทางไกล  ก็ตองบอกผีกอนเพื่อใหผีปู ยา  ตา

ยายจะไดคุมครอง   การเดินทางตอนกลางคืนก็มักจะคอยระวังคนอยูเสมอ   และการกินอาหารกม็กัใช

คาถาเสกกอนเพื่อจะรูวาอาหารนั้นมีพิษหรือไม 
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   สรุปแลวคนชองแตโบราณจะทําอะไรจะตองไมใหเกิดภัยหรือเสนียดจัญไรแกตัวเองหรือ

ครอบครัวแมกระทั่งผูอ่ืนดวย   เชน  หามผิวปากบนบานตอนกลางคืน  เย็บผากลางคืน  กินขาว

กลางคืน  รองเพลงขณะเดินทาง  หามทักผีพุงใต  ไปตามปาดงหามนอนบนยอดไม  หามพูดตลก  

หามเรียกชื่อสัตวราย  หามเอาขาวสารหนุนหัว  หรือแขวนที่สูง  หามหุงขาวมันบนบาน  เปนตน 

   ดังที่กลาวมาขางตนวาชนเผาชองเปนพวกที่นับถือผี  จึงมีประเพณีการไหวผีบรรพบุรุษ

เรียกวา  พิธีเลี้ยงผีหิ้ง  ผีโรง  ซึ่งถือเปนพิธีกรรมในการไหวผีบรรพบุรุษที่สืบทอดกันมาแตอดีต  เพื่อจะ

เปนการใหผีปูยา  ตายาย ที่ตายไป  มาสิงสูกับคนที่ลงผีหิ้ง  เพื่อใหลูกหลานไดไตถามทุกขสุขที่ตายไป

วาตองการอะไร   จะไดอุทิศสวนกุศลไปใหตามที่ตองการ   พิธีกรรมทั้งสองพิธีนี้จะเลือกทําพิธีใดก็ได  

เพราะผลที่ไดออกมาเหมือนกัน  ตางกันที่ชวงเวลาในการประกอบพิธี   ผีหิ้งจะทําในเวลากลางคืน  

สวนผีโรงนั้นจะทําในชวงกลางวัน  เปนตน   นอกจากนั้นก็ยังมีประเพณีงานแตงงานลูกสาวคนโตซึ่ง

แสดงความเปนเอกลักษณของชนเผาชองอยางแทจริง   ในการประกอบพิธีนี้จะมีบทเพลงที่ใชเฉพาะ

ในพิธี  ซึ่งจะมีเนื้อรองเปนภาษาชอง  ตามขั้นตอนตางๆขณะทําพิธี  ถือเปนประเพณีที่สําคัญมากของ

ชนเผาชอง   นอกจากพิธีกรรมตางๆที่กลาวมาแลว  ชนเผาชองก็ยังมีการละเลนเพลงพื้นบานที่

นาสนใจเชน  การแสดงยันแย  เปนการรองเกี้ยวกันเปนกลุม  แยกระหวางชาย – หญิง ลักษณะ

การละเลนคลายลําตัด แตเนื้อรองจะเปนภาษาชอง รวมถึงเพลงกลอมลูกของชนเผาชองก็มีอยูหลาย

บทเพลงดวยกันและเนื้อรองเปนภาษาชองทั้งสิ้น (สารคดีจันทบุรี ฉบับที่ 4, 2538: 114) 

   ลักษณะรูปรางของคนชอง  เปนคนที่มีขนาดคอนขางเล็ก  คือเล็กกวาคนไทยเล็กนอย  แตก็

ไมแตกตางกันมากนัก  สีผิวแตกตางจากคนไทย  ผิวของคนชองมีผิวสีดํากวาคนไทยในลกัษณะดาํแดง  

เสนผมหยิกขอดติดหนังศีรษะ  ใบหนารูปส่ีเหลี่ยม  หนาผากกวางเถิก  คางเหลี่ยม  ขากรรไกรกวาง  

จมูกแบนใหญ  ปากหนา  คิ้วดก  นอกจากนั้นลักษณะนิสัยของคนชอง  มีความซื่อสัตย  รักสงบ   ชอบ

สันโดษ  ใจเย็น  มีความโอบออมอารี  พูดจริงทําจริงชอบอยูปามากกวาในเมือง 

   ในปจจุบันชนเผาชองไดอพยพยายถิ่นที่อยูอาศัยกระจัดกระจายกันออกไปตามที่ตางๆแตที่

พบมากที่สุดคือในตําบลตะเคียนทอง  คลองพลู  จังหวัดจันทบุรี   ซึ่งมีศูนยวัฒนธรรมชองและหมูบาน

ชองตั้งอยูดวย   ตามพระดํารัสของสมเด็จพระเทพฯรัตนราชสุดาสยามบรมราชกุมารี  ใหมีการอนุรักษ

กลุมชาติพันธุชองซึ่งเปนชนเผาดั้งเดิมของจังหวัดจันทบุรีไว   ถือวาเปนคนไทยกลุมหนึ่งดวยเชนกัน   

ตามที่ผูวิจัยไดไปศึกษาขอมูลเบื้องตน  ไดพบบทเพลงในการประกอบพิธีกรรมบางสวน   มีการบันทึก

เพียงเนื้อรองเพราะยังไมมีผูสนใจที่จะศึกษาทางดานนี้อยางจริงจัง   ผูวิจัยจึงสนใจศึกษาทางดาน
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ดนตรีและบทเพลงที่ใชในการประกอบพิธีกรรม   เพลงพื้นบานตางๆ รวมทั้งเพลงกลอมลูกของชนเผา

ชอง   รวมทั้งการบันทึกโนตเพลงเหลานี้ไว  กอนที่วัฒนธรรม  ประเพณี  และการละเลนตางๆ ซึ่งเปน

ของดั้งเดิมจะเสื่อมสลายไปในที่สุด 
 

 

ความมุงหมายของงานวิจัย 
 

    1.   เพื่อศึกษาวัฒนธรรมที่เกี่ยวของกับดนตรีของชนเผาชองตําบลตะเคียนทอง   จังหวัด 

            จันทบุรี 

2. เพื่อศึกษาดนตรีชนเผาชองตําบลตะเคียนทอง  จังหวัดจันทบุรี 
 

 

ความสําคัญของการวิจัย 
 

1.   เพื่อทราบถึงดนตรีเพลงพื้นบานของชนเผาชองในประเทศไทย 

               2.   เพื่อทราบประวัติความเปนมาของชนเผาชองในประเทศไทย 

3. การศึกษาประเพณี  วัฒนธรรมและเพลงพื้นบานตางๆ ของชนเผาชองนั้นเปนสวนหนึ่ง

ในการชวยอนุรักษศิลปวัฒนธรรมของชนเผาชองในจังหวัดจันทบุรี 

4. ชนเผาชองในจังหวัดจันทบุรีเปนชนเผาพื้นเมืองเกาแกมากกวา 1,000 ป  ซึ่งปจจุบันมี

เหลือนอยหรือกระจัดกระจายออกไป   ในการศึกษาคนควาครั้งนี้จะเปนการบันทึกองค

ความรูตางๆ ที่เกี่ยวกับชนเผาชอง  รวมทั้งศิลปวัฒนธรรมดั้งเดิมที่เปนของชนเผาชอง  

ใหคงอยูตอไป            

 

 

ขอบเขตของการศึกษา 
 
    1.   พื้นที่ที่จะศึกษาชนเผาชอง คือ ตําบลตะเคียนทอง จังหวัดจันทบุรี   ซึ่งมีชนเผา 
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                     ชองอาศัยอยูมากที่สุด 

   2.   ศึกษาประวัติความเปนมาของชนเผาชอง  ในจังหวัดจันทบุรี  ตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน 

   3.   ในการศึกษาดนตรีและวัฒนธรรมที่เกี่ยวของกับชนเผาชอง  สามารถแยกรายละเอียด 

   ประเภทของบทเพลงได  ดังนี้ 

2.1 บทเพลงที่ใชในการประกอบพิธีกรรม 

2.2 เพลงรองเลน 

2.3 บทเพลงที่ใชประกอบในการทํางาน 

2.4 บทเพลงกลอมลูก 

 

 

นิยามศัพทเฉพาะ 
 

               กาตั๊ก    หมายถึง ชื่อเรียกพิธีแตงงานลูกสาวคนโตของชน 

          เผาชอง 

               ชนเผาชอง, ชาวชอง  หมายถึง ชนเผาพื้นเมืองกลุมหนึ่งจัดอยูในกลุม 

          ตระกูลมอญ – เขมร อาศัยอยูในจังหวัด 

                                                                                     จันทบุรี   

               เพลงพื้นบาน   หมายถึง เพลงที่แตงขึ้นและรองกันโดยชนเผาชอง 

       ดวย  เนื้อหาสํานวนสําเนียงและภาษาของ 

       ชนเผาชองโดยสืบทอดตอกันมาดวยการ 

       จํา 

               เพลงรองเลน   หมายถึง เพลงพื้นบานของชาวชอง  ที่ใชรองกันเพื่อ 

ความสนุกสนาน 

ผีหิ้ง,ผีโรง     หมายถึง พิธีกรรมการเซนไหวผีบรรพบุรุษของชน 

     เผาชอง 
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               อาสาติด   หมายถึง       หลังจากเสร็จพิธีหมั้น  เจาบาวตองมาอยูที่ 

บานเจาสาวทํางานรับใชพอตาแมยายใน

อนาคต  มีกําหนดไมเกิน 3 ป แลวจึงจัด

พิธีแตงงาน 

   อาสาปลอย   หมายถึง หลังจากการหมั้นเจาบาวยังอยูบานตนเอง 

จนถึงวันกําหนดแตงงาน 

 



บทที่ 2 
เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 

 
    กลุมชาติพันธุตางๆ ในประเทศไทย   มีอยูมากมายหลายเผาพันธุและมีอยูทั่วไปทุกภาค

ปจจุบันมีผูสนใจศึกษาคนควาไวมากมาย   รวมทั้งเขียนเผยแพรออกไปทั้งตามเอกสาร   วารสารและ

หนังสือตางๆ สวนในเรื่องกลุมชาติพันธุชองนั้น  ที่เปนชนเผาดั้งเดิมอยูในจังหวัดจันทบุรีมาแตโบราณ  

และเนื้อหาทางดานวิถีชีวิตความเปนอยู  ภาษา ขนบธรรมเนียมประเพณีของชนเผาชอง  ตลอดจน

พิธีกรรมตางๆ แตในดานวัฒนธรรมดนตรีหรือบทเพลงนั้นยังไมปรากฏวามีเอกสาร  งานวิจัย  หรือ

ตําราใดๆ กลาวถึง  อาจกลาวถึงเพียงขั้นตอนในการประกอบพิธีกรรมซึ่งมีเนื้อรองประกอบอยูเปน

ภาษาชองซึ่งเนื้อหาจะเนนไปทางภาษามากกวา   งานวิจัยในครั้งนี้จึงนับวามีสวนสําคัญในการศึกษา

คนควาในเรื่องกลุมชาติพันธุชองเปนอยางยิ่ง 
 

 
เอกสารและตําราทางวิชาการที่เกี่ยวของ 
 

   เฉลิมศักดิ์   พิกุลศรี  ( 2536 : 42 )   ไดเขียนถึงวิธีการศึกษาดนตรีพื้นบาน  ไวในวารสาร

มนุษยศาสตร  สังคมศาสตร  ของคณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร  มหาวิทยาลัยขอนแกน   สรุป

ไดวา  องคประกอบของดนตรีพื้นบานควรจะพิจารณาจากลักษณะทั้ง  5  ประการ   ดังนี้  จังหวะ  

ทํานอง  การประสานเสียงสีสันของเสียง  และคีตลักษณ   สวนลักษณะของดนตรีพื้นบานนั้นควรจะ

พิจารณาจากหลักตอไปนี้ 

   1.   ทํานองมีขนาดสั้น   ไมมุงเนนเพื่ออรรถรสและความงามของเสียงเปนหลัก  และไมมกีาร

จดบันทึกเปนลายลักษณอักษรอาศัยการทองจําเปนหลัก  ดังนั้นบทเพลงพื้นบานจึงมีลักษณะสั้นวนไป

วนมา 

   2.   ไมเครงครัดในกฎเกณฑ   เนื่องจากเพลงพื้นบานไมมีการจดบันทึกเปนการทองจําหรือ

บอกปากตอปากทําใหมีการเปลี่ยนแปลงไดเสมอ 
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   3.   ใหความสําคัญเนื้อรอง   จุดประสงคหลักของดนตรีพื้นบานไมมุงเนนเพื่ออรรถรสและ

ความงามของเสียงเปนหลัก   แตจะใหความสําคัญอยางมากกับเนื้อรอง   ทั้งนี้เพื่อตองการสื่อ

ความหมายของทางเนื้อรองเปนสําคัญ 

   4.   จังหวะเดนกวาทํานอง   เพราะจังหวะมีอิทธิพลตอผูฟงอยางมากในเชิงกายภาพ   เชน   

เกิดการเคาะนิ้วหรือเตนตามจังหวะ 

   5.   ใชวัสดุพื้นบานทําเครื่องดนตรี   เพราะมีอยูทั่วไปหางาย   ไมจําเปนตองหาซื้อ 

    กาญจนา   อินทรสุนานนท  ( 2532 : 57 )  ไดเขียนถึงแนวทางวิเคราะหรูปแบบของเพลง

พื้นบาน   ในหนังสือวารสารมนุษยศาสตรปริทรรศน   ของมหาวิทยาลัยศรีนคินทรวิโรฒ   สรุปไวดังนี้   

เพลงพื้นบานมีตนกําเนิดมาจากเพลงรองมากกวาเพลงบรรเลง   บทเพลงตางๆ มาจากผูแตงซึ่งเปน

ชาวบาน  มีอยูมากมายหลายบทเพลง   มีลีลาทํานองที่แตกตางกัน   แตละเพลงพื้นบานก็จะมี

ลักษณะเฉพาะของบทเพลง   ดังตอไปนี้ 

1. ลีลาทํานองจะสั้นและซ้ําวนไปวนมา 

2. ภาษาที่ใชจะเปนภาษาพูดไมใชภาษาเขียน  นิยมใชศัพทแบบชาวบานและมีคํา

ลักษณะสองแงสองงามและคําผวน 

3. ลักษณะคําประพันธสวนมากจะเปนประเภทกลอนแปดหัวเดียวและเปนคําประพันธ
ลักษณะพิเศษ 

4. เร่ืองราวในบทเพลงมักจะเกี่ยวของกับชีวิตประจําวัน 

5. มีการแทรกคําสอน  คติอยูเสมอ 

6. โอกาสที่รองเลนมาหลายโอกาสแลวแตความเหมาะสม 

   ในการศึกษาประวัติความเปนมาของกลุมชาติพันธุชองในจังหวัดจันทบุรีนั้น   ตองศึกษา

ขอมูลเบื้องตนทางสภาพภูมิศาสตร   และลักษณะภูมิประเทศของจังหวัดจันทบุรี   นอกจากนั้นตอง

ศึกษาประวัติศาสตรของเมืองจันทบุรีในอดีต   เพื่อจะไดทราบประวัติความเปนมาของกลุมชาติพันธุ

ชองมีเนื้อหาดังนี้ 

   บรรจบ   วงษพิพัฒนพงษ  ( 2542 : 1 )   ไดกลาวถึงสภาพทางภูมิศาสตรและลักษณะภูมิ

ประเทศของจังหวัดจันทบุรีไวสอดคลองกับ   อรวรรณ  ใจกลา ( 2536 : 1 )  ดังนี้ 

              จงัหวัดจันทบุรีตั้งอยูทางภาคตะวันออกเฉียงใตของประเทศไทยมีระยะหางจาก

กรุงเทพมหานครเปนระยะทาง  245  กิโลเมตร  มีเนื้อทีป่ระมาณ 6,338.000 ตร.กม. หรือประมาณ 
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3,961,250 ไร มีอาณาเขตติดตอกับจังหวดัใกลเคียง คือ ทิศเหนือ ติดตอกับ จังหวัดชลบุรี,จังหวัด

ฉะเชิงเทรา และจังหวัดสระแกว, ทิศใต ตดิตอกับ อาวไทย และจังหวดัตราด, ทิศตะวันออก ติดตอกับ 

ประเทศกัมพูชาประชาธปิไตย และจังหวัดตราด, ทิศตะวนัตก ติดตอกบั จังหวัดระยอง และอาวไทย 

              พื้นที่จังหวัดจนัทบุรีมีพื้นที่ทัง้หมด 6,338 ตารางกิโลเมตร   โดยไดแบงเขตการปกครองเปน  

9  อําเภอ  และ  1  กิง่อําเภอ  ไดแก  อําเภอเมือง  จนัทบุรี  อําเภอทาใหม  อําเภอแกงหางแมว  อําเภอ

มะขาม  อําเภอสอยดาว  อําเภอโปงน้าํรอน  อําเภอแหลมสิงห  อําเภอขลุง  อําเภอนายายอาม  และ 

กิ่งอําเภอเขาคชิกูฎ  นายมนตรี  ศรีบุษรา  ( 2530: 10 )  ไดใหขอสังเกตเพิ่มเติมเกี่ยวกับช่ือตําบลและ

สถานที่เปนภาษาชองวามีอยูหลายแหงหลายตําบล  เชน 

               บานเส  ( ตําบลบางกะจะ  อําเภอเมือง )  มาจาก  “เซ”   ภาษาชองแปลวา  “หวาย”   บาน

เส  ( เซ )  ก็คอื  บานหวาย 

   คลองเหล็ก  ( ตําบลทุงเบญจา  อําเภอทาใหม )  “เหล็ก”  เพี้ยนมาจากภาษาชอง  “แหลก”  

แปลวา  “ไก”   คลองเหล็ก  ( แหลก )  ก็คือ  คลองไก 

   ตําบลแกงหางแมว  ( อําเภอทาใหม )  เพี้ยนมาจากภาษาชอง  “เมว”  แปลวา  “ปลา”   แกง

นั้นมีรูปรางคลายหางปลา  เปนตน 

   บรรจบ  วงษพิพัฒนพงษ  ( 2542 : 35 )  ไดตั้งขอสังเกตกับช่ือเมืองจันทบุรีไวหลาย

ความหมายดวยกันยกตัวอยางดังนี้ 

   1.   คําวาจันทบุรีมีขอสันนิษฐานวา   คําที่ออกเสียง  “จัน-ทะ-บุ-รี”  อาจเขียนเปนตัวอักษร

ไดสองอยางคือ  “จันทบุรี”  และ  “จันฑบุรี” 

   จันทบุรี  แปลวา  เมืองแหงพระจันทร  หมายความถึง  ความสงบรมเย็นเปนสุขเหมอืนกบัอยู

ภายใตแสงจันทร 

   จันฑบุรี  แปลวา  เมืองคนดุ  หรือ  เมืองคนกลา  แตไมนาเปนไปไดเพราะลักษณะนิสัยใจคอ

คนพื้นเมืองจันทบุรีแตโบราณคงไมดุราย 

   2.   การออกเสียง  “จัน-ทะ-บูน”  ก็หมายถึง  เมืองแหงพระจันทรเชนเดียวกัน 

   3.   ชื่อเมืองจันทบุรี   ปรากฏขึ้นครั้งแรกในพระราชพงศาวดาร  ตอนสรางกรุงทวาราวดีศรี

อยุธยา  เมื่อ  พ.ศ. 1892  ซึ่งไดระบุวาไดมีประเทศราชที่ข้ึนแกกรุงศรีอยุธยาอยูในสมัยนั้น  16  เมือง

ดวยกัน  รวมทั้งเมืองจันทบุรีดวย    ธรรม  พันธุศิริสด  ( 2541 : 51 )   ไดใหขอสังเกตเพิ่มเติมวาจันท

บูร  นาจะมาจากคําวา  เจือนตะโบง  ในภาษาเขมร  แปลวา  ชั้นทางทิศใต  คือทิศใตของอรัญประเทศ  
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ซึ่งก็คงจะเปนทิศใตของนครวัดที่เสียมเรียบดวยเชนกัน   สมัย  สุทธิธรรม  ( 2541 : 5 )  ไดเลาถึง

ตํานานทองถิ่นเมืองจันทบุรี  ที่แสดงใหเห็นถึงชุมชนโบราณตางๆที่มีอยูจริง  เชน  บานทองทั่วไป   

ตําบลพลับพลา  บานเพนียต ฯลฯ  นอกจากนั้น   ยังไดกลาวถึงการไดพบหลักฐานสําคัญ  ซึ่งตรงกับ   

บรรจบ  วงษพิพัฒนพงษ  ( 2542 : 37 )   ถึงรองรอยของชุมชนโบราณ  ที่บริเวณเชิวเขาสระบาป  ซึ่ง

เปนหลักศิลาจารึกขอมโบราณ  และทับหลังศิลปะแบบไพรกเมง   ซึ่งมีอายุอยูในราวปลายพุทธ

ศตวรรษที่  12  หรือตนพุทธศตวรรษที่ 13  อันเปนศิลปะแบบขอมที่วัดเพนียต  นอกจากนี้ยังไดพบ

รองรอยของคันดิน  คลายกําแพง  ที่บริเวณบานคลองนารายณ  ซึ่งอยูหางจากเมืองเพนียตราว  500  

เมตรอีกดวย  บรรจบ  วงษพิพัฒพงษ  ( 2542 : 37 )  ไดกลาวถึงชนเผาชองวาเปนผูสรางเมืองเพนียต  

เพราะมีหลักฐานขอความจารึกไวที่หลักศิลาจารึกอักษรสันกฤตที่ตําบลเขาสระบาป 

              จากขอความขางตนจึงสรุปไดวา   จันทบุรีเปนเมืองเกาจากหลักฐานทางประวัติศาสตรเชื่อ

กันวามีอายุไมต่ํากวา  1,000 ป   สรางขึ้นโดยชนชาติขอม หัวเมืองเดิมตามศิลาจารึก เรียกวา ควนครา

บุรีชาวพื้นเมืองเรียกวา  เมืองกาไว  ตามชื่อผูปกครองเมือง  แตเดิมเมืองจันทบุรีตั้งอยูบริเวณหนาเขา

สระบาป  มีชนพื้นเมืองเดิมอาศัยอยูเรียกวา  ชอง  มีภาษาพูดเปนภาษาของตนเอง   ปพ.ศ.1800  ไดมี

การยายถิ่นฐานมาสรางเมืองใหมที่บานลุม  อยูทางฝงตะวันตกของแมน้ําจันทบุรีในปพ.ศ. 2310  

หลังจากกรุงศรีอยุธยาเสียกรุงใหแกพมา  สมเด็จพระเจาตากสินมหาราชไดเขายึดเมืองจันทบุรี  เพือ่ใช

เปนแหลงสะสมเสบียงอาหารและรวบรวมกําลังพล  เพื่อใชในการกอบกูกรุงศรีอยุธยาคืนจากพมา  

ตอมาในปพ.ศ.2436  ฝร่ังเศสไดเขายึดเมืองจันทบุรีไวนานถึง  11 ป  จนไทยตองยกดินแดนชายฝง

ดานซายของแมน้ําโขงใหแกฝร่ังเศส  เพื่อแลกเมืองจันทบุรีกลับคืนมา 

    ตอมามีการจัดระเบียบบริหารราชการสวนภูมิภาคเปนแบบมณฑลเทศาภิบาล  จัดตั้ง

มณฑลจันทบุรีโดยจันทบุรี  ระยอง  และตราด  อยูในเขตการปกครอง  จนถึงปพ.ศ.2476  ภายหลัง

การเปลี่ยนแปลงการปกครองเปนระบอบประชาธิปไตย  จึงยกเลิกมณฑลเทศาภิบาล  และไดจัด

ระเบียบบริหารราชการแผนดินใหมโดยแบงออกเปนจังหวัด  และอําเภอ  ดังนั้นเมืองจันทบุรีจึงมีฐานะ

เปนจังหวัดจนถึงปจจุบัน 

    บรรจบ  วงษพิพัฒนพงษ  (2542 : 43)  ไดกลาวสรุปถึงชาวเมืองจันทบุรีไววาชาวเมือง

จันทบุรีโบราณในสมัยเปนอิสระ  จะเปนพวกชองทั้งหมดอยางที่กลาวไวในอักขรานุกรมภูมิศาสตรของ

กรมศิลปากรหรือไม  ไมมีหลักฐานยืนยันได  แตอยางนอยคงจะมีพวกชอง  พวกละหรือละวา  ตั้ง

ภูมิลําเนาอยูแนนอน 
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    บทความเรื่อง “ชอง”  ของ  ม.ศรีบุษรา  (มนตรี  ศรีบุษรา)  ในหนังสือที่ระลึกในพิธีเปด

หอสมุดแหงชาติ  รัชมังคลาภิเษก  จันทบุรี พ.ศ.2533  ไดกลาวเพิ่มเติมไววาพบคนชนเผาชองอยูใน

ตําบลหนึ่งในจังหวัดฉะเชิงเทราและในจังหวัดกาญจนบุรีเหมือนกัน  แตตอนนี้คงกลายเปนคนไทย

หมดแลว  ในหนังสือแคมโบช  ซึ่งเขียนโดยนักประวัติศาสตรชาวฝรั่งเศสไดกลาววาชนเผาชองไดอยูใน

เมืองจันทบุรีมากอนไทย   ตรี  อมาตยกุล  (2500 : 3)  ไดกลาวไววา  นักมานุษยวิทยาไดจําแนก

ประเภทของชนเผาชองวาจัดอยูในจําพวกมอญ ขอม เขมร  หรือกลุมชาติพันธุออสโตร – เอเชียติค 

(Austro - Asiatic)  เชนเดียวกับพวกขอมโบราณ 

    จากบทความเรื่อง  “ชอง”  ของ  ม.ศรีบุษรา  ในหนังสือที่ระลึกในพิธีเปดหอสมุดแหงชาติ

รัชมงคลาภิเษก  จันทบุรี  พ.ศ. 2533  ไดกลาวถึงขั้นตอนพิธีแตงงานอยางพิธีใหญของชนเผาชองไว

ดวย  หรืออีกอยางหนึ่งวา  การตั๊ก  ( เปนภาษาของ ตั๊ก แปลวา ใหญ )  หนังสือสารคดีจันทบุรี  พ.ศ.

2538  ไดกลาวเพิ่มเติมเกี่ยวกับวัฒนธรรมประเพณีวา  ชนเผาชองนับถือผีบรรพบุรุษของตนเอง  ตอง

ทําการเซนไหวทุกป  เปนการรวมญาติ  เรียกวาพิธีเลี้ยงผีหิ้ง  ผีโรง  ในการประกอบพิธีนี้ก็จะมีการรอง

เชิญผีบรรพบุรุษดวย  บรรจบ  วงษพิพัฒนพงษ ( 2542 : 154) ไดกลาวเพิ่มเติมไวเกี่ยวกับประเพณี

การเกี่ยวขาวของชนเผาชองวา  ในการเกี่ยวขาว  กอนที่จะทําพิธีเกี่ยวขาวนั้นก็จะมีข้ันตอนตางๆ

มากมาย  แตจะกําหนดเอาขาวขึ้นยุงวันศุกร  หรือวันพฤหัส  จะมีเพื่อนบานมารวมกันทําขวัญขาว  

รองเพลงสนุกสนานกันในวันนั้น  ในการนวดขาว  ก็จะมีเพื่อนบานมาชวยสงฟาง  รองเพลงหงสออน  

เกี้ยวกันระหวางชายหญิงดวย 
  
 

งานวิจัยที่เก่ียวของ 
 
    กาญจนา  อินทรสุนานนท  (2543 : 1)  ไดทําการศึกษาวิจัยเรื่องการศึกษาวิเคราะหเพลง

ระบําบานนา  ตําบลบางลูกเสือ  อําเภอบานนา  จังหวัดนครนายก  ซึ่งมีจุดมุงหมายเพื่อศึกษา

วิเคราะหวัฒนธรรมที่เกี่ยวของกับเพลงระบําบานนาและวิเคราะหรูปแบบของเพลงระบําบานนา  ซึ่ง

จากผลการวิจัยพบวา  ในบทเพลงระบําบานนากลาวถึง  คานิยมในการนับถือศาสนาพุทธ  พอ แม ครู

และส่ิงศักดิ์สิทธิ์  มรรยาทในการตอนรับ  การแตงกาย  อาชีพ  เศรษฐกิจ  การเมือง  ยาเสพติด  ความ

รักระหวางชายหญิง  ผัวเมีย  พอแมลูก  ความรักชาติพระมหากษัตริย  และเรื่องเพศ  นอกจากนั้น
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ระบําบานนายังมีบทบาทตอสังคมในการสรางความบันเทิง  ความสามัคคี  การแจงขาวสาร  บันทึก

เร่ืองราวและใหความรูในดานตางๆ  นอกจากนั้นยังไดกลาวถึงวัฒนธรรมไทยกับการเกิดจนตายมีบท

เพลงที่เกี่ยวของกับพิธีกรรมและส่ิงอื่นๆ อาทิ  เพลงกลอมเด็ก  เพลงลอเด็ก  เพลงเด็กเลน  นอกจาก

บทเพลงที่เกี่ยวของกับเด็กแลว  ยังมีบทเพลงที่ใชประกอบในพิธีกรรมตางๆ อาทิ  การทําขวญันาค  พธิี

แตงงาน  หรือเพลงพื้นบานที่รองกันเพื่อความสนุกสนานในขณะทํางานก็รองเพลงประกอบการทํางาน  

เชน  เพลงในลานนวดขาว เปนตน 

    งานวิจัยเลมนี้จึงเปนประโยชนอยางยิ่งในการศึกษาเกี่ยวกับเพลงพื้นบาน  เพื่อศึกษาความ

แตกตางของเพลงพื้นบาน  รูปแบบของเพลงระบําบานนาและนําขอมูลไปศึกษาเพิ่มเติมทางดานการ

วิเคราะหทางวัฒนธรรมดวย 

    เจตชรินทร  จิรสันติธรรม  (2545)  ไดจัดทําวิทยานิพนธเร่ือง  ดนตรีชาวเขาเผามูเซอ

กรณีศึกษาหมูบานหวยหลวง  อําเภอแมอาย  จังหวัดเชียงใหม  ซึ่งเปนงานวิจัยทางมานุษยวิทยา  โดย

มีจุดประสงคเพื่อศึกษาดนตรีในวัฒนธรรมมุขปาฐะที่คงอยูในพิธีกรรมฉลองปใหม  รวมทั้งลักษณะ

ทางดนตรีของบทเพลงที่บรรเลงดวยดนตรีชาวเขาเผามูเซอ  ตามแบบดั้งเดิมของชาวมูเซอพบวา  

สภาพทั่วไปของชุมชน  เปนชุมชนขนาดใหญ  และไดรับการพัฒนาจากหนวยงานทั้งภาครัฐและ

เอกชนเปนอยางดี  ทําใหหมูบานมีความเจริญกาวหนาในดานตางๆ ทางดานวัฒนธรรมที่เกี่ยวของ  

ดนตรีไดมีการสืบทอดมาชานาน  บทเพลงใชบรรเลงประกอบการเตนรําเปนสวนใหญ  ดนตรีและการ

เตนรําที่สําคัญที่สุดของชาวมูเซอคือ  การเตนรําในชวงเทศกาลปใหม  นอกจากนั้นยังไดรวบรวมเพลง

ที่ใชบรรเลงในพิธีฉลองเทศกาลขึ้นปใหมไวดวย  วิทยานิพนธเลมนี้จึงถือเปนประโยชนอยางยิ่งในการ

ใชประกอบการศึกษาคนควากลุมชนกลุมหนึ่งซึ่งอาศัยอยูในประเทศไทย  รวมถึงศึกษาถึงวัฒนธรรม

ดนตรีที่เกี่ยวของของกลุมชนนี้ดวย   

    ศรันย  นักรบ  (2541)  ไดจัดทําวิทยานิพนธเร่ืองดนตรีชาวเขาเผาเยา  กรณีศึกษาหมูบาน

ผาเดื่อ  อําเภอแมฟาหลวง  จังหวัดเชียงราย  ผลการศึกษาสรุปไววา  การศึกษาวัฒนธรรมดนตรี

ชาวเขาเผาเยา  มีการสืบทอดมานานแตไมสามารถยืนยันไดวาเกิดในยุคสมัยใด  การถายทอดดนตรีมี

ลักษณะดวยวิธีทางปากเปลา  และดนตรีใชสําหรับประกอบพิธีกรรมเทานั้น  นอกจากนั้นยังศึกษา

สภาพทั่วไปของชุมชนอีกดวย  ผูวิจัยไดนําขอมูลที่ไดเปนแนวทางในการศึกษาเปรียบเทียบประวัติ

ความเปนมารวมทั้งในดานของบทเพลงและดนตรีของกลุมชนเผาตาง ๆ  
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    สุเรขา  สุพรรณไพบูลย (2530)  เปนงานวิจัยเรื่อง  การศึกษากลุมชาติพันธุชาวชอง  

จุดมุงหมายของการวิจัยคือ  เพื่อศึกษาประวัติความเปนมาของชาวชอง  ลักษณะทางเผาพันธุ  สภาพ

เศรษฐกิจ  และสังคมวัฒนธรรม  ผลจากการวิจัยพบวา  ชาวชอง  เปนชนกลุมนอยเผาหนึ่งซึ่งอาศัยอยู

ในประเทศไทยมานานแลว  อยูในดินแดนภาคตะวันออก  นับต้ังแตจังหวัดระยอง  จันทบุรี  และตราด  

ในปจจุบันพบในจังหวัดจันทบุรีมากที่สุด 

    วิถีชีวิตของชาวชองแตเดิมมีความเปนอยูในลักษณะคนปา  มีการทํานาปลูกขาวเพื่อการ

ดํารงชีพเทานั้น  อาชีพของชาวชองคือ  การตัดไมลองแพนําเขามาขายในเมือง  พรอมกับส่ิงของที่หา

ไดจากปา  ชาวชองมีคานิยม  ความเชื่อ  ประเพณี  และวัฒนธรรม  เปนลักษณะเฉพาะของเขาเอง  

เชน ประเพณี และพิธีกรรมการนับถือผีบรรพบุรุษ  ที่เรียกวาการเลน “ผีหิ้ง” และ “ผีโรง” ประเพณีการ

แตงงานการปกครอง การจัดระบบระเบียบของสังคม ตลอดจนกฎเกณฑการควบคุมความประพฤติ

ของชนในกลุมและภาษาพูดแตไมมีภาษาเขียน จึงไมมีการจดบันทึกไว 

    เมื่อชาวชองไดเปนคนไทยตามพระราชบัญญัติของทางราชการ  ชาวชองจึงหันมาพูด

ภาษาไทย  นับถือพุทธศาสนาตามแบบอยางคนไทยเชนกัน  นอกจากนี้ลักษณะสังคมตลอดจนความ

เปนอยูของชาวชองก็ไดเปลี่ยนแปลงไปอยางรวดเร็ว  ทําใหสังคมชาวชองสับสน  และมีผลกระทบทํา

ใหสภาพความเปนอยูของชาวชองยากจนลง   

    งานวิจัยเลมนี้จึงเปนประโยชนในการศึกษาขอมูลเบื้องตนเกี่ยวกับชนเผาชอง  เพราะเปน

งานวิจัยที่กลาวถึงประวัติความเปนมาของชนเผาชองโดยตรง  โดยเนื้อหากลาวถึงวิถีชีวิตความเปนอยู  

การทํามาหากิน  ขนบธรรมเนียมประเพณี  วัฒนธรรม  ภาษาของชนเผาชอง  และในดานบทเพลงนั้น

ก็มีการบันทึกเนื้อรองไวเปนบางสวน  ซึ่งจะเนนความสําคัญไปที่การแปลเนื้อรองที่เปนภาษาชอง

มากกวา     
 



บทที่ 3 
วิธีดําเนินงานศึกษาคนควา 

 
           การศึกษางานวิจัยวัฒนธรรมที่เกี่ยวของกับดนตรีของชนเผาชอง   ในตําบลตะเคียนทอง    
จังหวัดจันทบุรีคร้ังนี้  เปนการศึกษาและรวบรวมขอมูลทางดานเพลงพื้นบาน  เพลงกลอมลูกและบท

เพลงในพิธีกรรมตางๆที่เกี่ยวของกับขนเผาชองดวยวิธีการทางมานุษยดุริยางควิทยา  โดยรวบรวม

ขอมูลจากเอกสาร  บทความ  ตําราวิชาการตาง ๆ ทางอินเตอรเน็ตและงานวิจัยที่เกี่ยวของกับหัวขอ

วิจัยจากแหลงองคความรูตางๆที่เกี่ยวของ  และขอมูลจากการปฏิบัติภาคสนามรวมทั้งการศึกษาจาก

การแสดงจริงเพื่อใหไดขอมูลที่ถูกตอง  และนําขอมูลมารวบรวม  วิเคราะหและเรียบเรียง  ตามขั้นตอน

ดังตอไปนี้  

 
 
ขั้นการศึกษาคนควาและรวบรวมขอมูล 
 

1. รวบรวมขอมูลจากสถาบัน องคกรตาง ๆ ทั้งภาครัฐและเอกชน ไดแก ตําราทางวิชาการ

ตางๆ งานวิจัย  หนังสือตางๆ ทางวิชาการ  และหนังสืออ่ืน ๆ ที่เกี่ยวของ   โดยแยก

เนื้อหาไดดังนี้ 

1.1 สภาพทั่วไปและประวัติศาสตรของจังหวัดจันทบุรีไดแก  ประวัติความ

เปนมาของจังหวัดจันทบุรีในอดีต  ลักษณะภูมิประเทศ  ที่ตั้ง  จํานวน

ประชากร    การปกครอง  การประกอบอาชีพ การบริโภคอาหาร    การแตง

กาย  ภาษา  และลักษณะครอบครัว  เปนตน 

1.2 ขอมูลทางดานวัฒนธรรมดนตรีที่เกี่ยวของกับชนเผาชอง  ไดแก  ประวัติ

ความเปนมาของชนเผาชอง  วัฒนธรรมความเชื่อ  และประเพณีตาง ๆ ที่

เกี่ยวของ  โอกาสที่ใชแสดง  การแตงกาย  บทเพลงตาง ๆ เปนตน 

2. การศึกษาและรวบรวมขอมูลภาคสนาม 

2.1 จากการสังเกตและรวบรวมขอมูลจากกิจกรรมตาง ๆ ที่เกี่ยวของกับบท

เพลงที่ใชในพิธีกรรม การแสดงพื้นบาน และเพลงกลอมลูก 
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2.2 จากการสัมภาษณผูที่สนใจและเกี่ยวของกับชนเผาชอง  เพื่อรวบรวมขอมลู

ทางวัฒนธรรมประเพณี  ความเปนอยู  และความเชื่อตาง ๆ ดังนี้ 

              -      พระสี    เตชพโล        (เจาอาวาสวัดตะเคียนทอง) 

      -      อาจารยเชื้อชาย ทิพยสมบัติบุญ   (สถาบันราชภัฏรําไพพรรณี) 

      -      อาจารยประสิทธิ์ มีพืชน  (ผูอํานวยการโรงเรียนคลองพลู  

       วิทยา) 

      -      อาจารยจําเรียง ชัยเจริญ (อาจารยโรงเรียนคลองพลูวิทยา) 

      -      อาจารยสุวิมล บัวบาน  (อาจารยโรงเรียนคลองพลูวิทยา) 

      -      กํานันเฉิน ผันผาย    

     -      ชาวบานชนเผาชอง 

2.3 บันทึกภาพจากเทปวีดีทัศน การแสดงพื้นบานที่เกี่ยวของกับดนตรีของชน

เผาชอง 

 

 

วิธีการดําเนินการเก็บขอมูลภาคสนาม 
 

1. ติดตอกับหนวยงานราชการที่เกี่ยวของ  และคนรูจักซึ่งเปนคนในพื้นที่ 
2. แนะนําตัวและแจงวัตถุประสงคของการศึกษาคนควาการทําวิจัย 

3. ขอคําแนะนําในการคนควาขอมูลตาง ๆ  

4. ขอความรวมมือและขออนุญาตในการเขาไปทําการสัมภาษณและเขาไปในเขตพื้นที่
หมูบานชอง 

5. แนะนําตนเองและแจงวัตถุประสงคในการพบปะพูดคุยกับชาวบานที่ใหสัมภาษณ 
6. สรางสัมพันธอันดีกับชาวบานในหมูบาน 

7. พูดคุยและสอบถามชาวบานที่เปนคนชองดวยภาษาที่เขาใจงาย 

8. นัดหมายกับกํานันและชาวบานผูใหสัมภาษณ 
9. บันทึกภาพและขอมูลจากการสัมภาษณ 
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การจัดทําขอมูล 
 

      1. นําขอมูลที่ไดศึกษาคนควาจากงานวิจัย เอกสารตําราทางวิชาการตาง ๆ หนังสืออ่ืน ๆ 

ที่เกี่ยวของกับการวิจัย และขอมูลจากทางอินเตอรเนต มาเรียบเรียงตามลําดับ 

      2. นําขอมูลจากการสัมภาษณในการออกภาคสนามมาเรียบเรียงใหสอดคลองและ

สัมพันธกัน 

      3. ถอดขอมูลจากแถบบันทึกเสียงที่ทําการสัมภาษณแลวบันทึกเปนลายลักษณอักษร 

      4. นําขอมูลจาการศึกษาบทเพลงตาง ๆ มารวบรวมและบันทึกเปนโนตสากล 

      5. ขอคําแนะนําจากผูเชี่ยวชาญเพื่อปรับปรุงและแกไขสวนที่บกพรอง 

      6. นําขอมูลที่ไดมาตรวจสอบแกไข และเรียบเรียงเนื้อหาใหเปนลําดับสัมพันธกัน 

 

 

อุปกรณและเครื่องมือที่ใชในการรวบรวมขอมูล 
  

      อุปกรณที่ใชในการรวบรวมขอมูล   

1. เครื่องบันทึกเสียงและแถบบันทึกเสียง 
2. อุปกรณในการทําการจดบันทึกตาง ๆ  

3. กลองบันทึกเทปวีดีทัศนและเทปวีดีทัศน 
4. กลองบันทึกภาพและฟลมชนิดตาง ๆ 

5. แบบสัมภาษณ 
 

 

แหลงขอมูล 
         

                 1. หองสมุดมหาวิทยาลัยตาง ๆ เชน 

         - หอสมุดกลางมหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ  ประสานมิตร 

         - หอสมุดแหงชาติรัชมังคลาภิเษก  จันทบุรี 

         - สํานักวิทยบริการ  ราชภัฏรําไพพรรณี 
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         - ศูนยวัฒนธรรมชอง  ตําบลคลองพลู  กิ่งอําเภอเขาคิชกูฌ  จังหวัดจันทบุรี 

                 2. สัมภาษณบุคคลตาง ๆ ที่เกี่ยวของ 

                   - พระสี    เตชพโล          (เจาอาวาสวัดตะเคียนทอง) 

            - อาจารยเชื้อชาย    ทิพยสมบัติบุญ      (สถาบันราชภัฏรําไพพรรณี) 

            - อาจารยประสิทธิ์   มีพืชน   (ผูอํานวยการโรงเรียนคลองพลู   

วิทยา) 

            - อาจารยจําเรียง      ชัยเจริญ    (อาจารยโรงเรียนคลองพลูวิทยา) 

            - อาจารยสุวิมล      บัวบาน   (อาจารยโรงเรียนคลองพลูวิทยา) 

            - กํานันเฉิน      ผันผาย    

         - ชาวบานชนเผาชอง 
 
 

การวิเคราะหขอมูล 
 
     ผูวิจัยไดใชขอมูลที่ไดจากเอกสาร   และจากการออกภาคสนามมารวบรวมและเรียบเรียง   
แลวจึงนํามาวิเคราะหขอมูลตามวัตถุประสงคที่ไดกําหนดไวดังนี้ 

 

1. เพื่อศึกษาวัฒนธรรมที่เกี่ยวของกับดนตรีชนเผาชองในตําบลตะเคียนทอง  จังหวัดจันทบุรี  

โดยแยกเปนหัวขอดังนี้ 

1.1 ประวัติความเปนมาของชนเผาชอง    
1.2 วิถีชีวติความเปนอยู 
1.3 ภาษา 

1.4 พิธีกรรมและความเชื่อในดนตรีของชนเผาชอง 
2. ศึกษาดนตรีของชนเผาชองในตําบลตะเคียนทอง  จังหวัดจันทบุรี  ดังหัวขอตอไปนี้ 

2.1 เครื่องดนตรี 
2.2 ประเภทของบทเพลง  โดยแบงไดดังนี้ 

2.2.1 บทเพลงที่ใชในพิธีกรรม 

- เชิญเจาเขาผี 
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        - ฮ็อบปล็องมองกรึ๊บ 

       - กันเตกันตัง 

2.2.2 เพลงรองเลน 

- ยันแย 

- เจาขานางร่ํา 

- เที่ยวตอนเชา 

2.2.3 ประกอบการทํางาน 

- หงษออน 

             2.2.4    เพลงกลอมลูก 

      2.3  รวบรวมบทเพลงและบันทึกเปนโนตสากล 

      3.  ข้ันสรุปผลและอภิปราย 

3.1 นําขอมูลที่ไดมาเรียบเรียงจัดทําบทสรุปผลจากการศึกษาและวิเคราะหขอมูล 

3.2 อภิปรายผลที่ไดจากการออกภาคสนาม  องคมวลความรูที่ไดรับจากการศึกษา

คนควาครั้งนี้  พรอมขอเสนอแนะ 

 



บทที่ 4  
การวิเคราะหขอมูล 

 
1.  วัฒนธรรมที่เก่ียวของกับดนตรีของชนเผาชอง 
     1.1 ประวัติความเปนมาของชนเผาชอง 
   มีผูกลาวถึงประวัติความเปนมาของชนเผาชองไวหลายประการ  ซึ่งชาวชองจะเปนชน

เผาใด  เชื้อชาติใดนั้น  ไดมีผูคนควาและจัดเชื้อชาติไว  ดังนี้   

    อีริค   ไซเดน  ฟาเดน  ( Seidenfaden . 1935 : 16)  ไดคนควาเกี่ยวกับชนชาติตาง ๆ ที่

ไดอาศัยอยูในประเทศไทย  และไดเสนอรายงานไวในวารสารสยามสมาคมวา 

    ประชากรที่อาศัยอยูในประเทศไทยสามารถแบงกลุมโดยอาศัยเผาพันธุได  3   กลุม

ใหญ ๆ คือ  (1) กลุมชนเผานิกรอยด (Negroids)  ซึ่งไดแกพวก  เซมัง  ปกมี่  (Semang, Pigmies)  

ชนกลุมนี้อาศัยอยูทางตอนใตของประเทศไทย  ซึ่งมีเขตแดนติดตอกับแหลมมลายู  (2)  กลุมชน

เผาออสโตร – เอเชียติค (Austro - Asiatic) ชนกลุมนี้จัดอยูในเชื้อชาติมอญ  เขมร  ซึ่งมีชาวชอง  

ละวา และอื่น ๆ  ซึ่ง    ตรี   อมาตยกุล  (ตรี   อมาตยกุล . 2500 : 9)  ไดกลาวคลายคลึง

เชนเดียวกันวา  “นักปราชญในทางมานุษยวิทยา  ไดจัดใหชนเผาชองอยูในจําพวกตระกูลมอญ – 

เขมร  เชนเดียวกับพวกขอมโบราณเหมือนกัน” (3) กลุมชนเผามองโกลอยด  (Mongaloids)  ซึ่ง

ไดแก  ชาวไทย  ชาวจีน  ที่อพยพเขามาอยูในประเทศไทย   รวมทั้งชาวเขาบางกลุมที่อาศัยอยูทาง

ภาคเหนือและภาคตะวันตกของประเทศไทย    ซึ่งสวนใหญจะเปนชาวจีน หรือชาวธิเบต    

นอกจากนี้  อีริค   ไซเดน  ฟาเดน  ( Seidenfaden .1967:105) ไดกลาไวในวารสารสยามสมาคม

อีกวา  

   แตเดิมชนเผาชองจะอาศัยอยูตามเชงิเขาในแถบจังหวัดจันทบุรี  และแผขยายเขาไปใน

ประเทศกัมพูชา  ชาวไทยเรยีกชนกลุมนี้วา “ชอง” ชาวเขมรจะเรียกวา “เปอร” (Porr) แตเขาจะ

เรียกตัวเขาเองวา “ทัมรีต หรือ ซัมแร” (Tamret or Samree) สําหรับภาษาของพวกเขาใกลเคียงกบั

เขมร แตการแตงกายหรือขนบธรรมเนยีมประเพณีบางอยางใกลเคยีงมาทางไทย ชาวชองจะมี

ความสัมพันธใกลเคียงกบัชาวสุยหรือกูย (Sui or Kui) ซึ่งอาศัยอยูทางภาคตะวนัออกเฉียงเหนือ

ของประเทศไทย ซึ่งจัดไดวาเปนชนกลุมเดียวกับพวก เปอร ซัมแร หรือ คอนโซ (KonCho) ใน

ประเทศกัมพูชา   และในประเทศไทยนัน้ชนเผาชองจะอยูทางแถบจงัหวัดจันทบุรีมากที่สุด มีอาชพี

ทํานาในปา 
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   นอกจากนี้ เกรมแฮม (Graham Webber. 1976: 11) ไดกลาวถึงชมุชนตางๆ ทีอ่ยูใน

ประเทศไทย และกลาววากลุมชนที่ใหญทีสุ่ด คือ กลุมมอญ-ญวน (Mon-Anam) ซึ่งไดแก ชาว

เขมร ชาวมอญ ชาวญวน ชาวละวา ชาวคะชิ (Kachi) และชาวชอง ซึ่งสุดทายเกรมแฮมไดสรุปวา 

ชนเผาชองเปนชนกลุมนอยกลุมหนึ่งที่อาศัยอยูตามเชงิเขาทางทิศเหนือของจันทบรูณ ชนเผาชอง

ยังมีความเปนอยูแบบสมัยโบราณ คือ การหาของปาลาสัตว แลวนํามาแลกเปลี่ยนอาหารอื่นๆ กับ

ชาวไทย ชนเผาชองจะมีภาษาและวฒันธรรมเปนของเขาเอง ซึ่งจะคลายกับพวกคะชิ 

   เกรมแฮม (Graham  Webber, 1976: 16) ไดกลาววา  “ชนเผาชองเปนกลุมชนที่ตั้งอยู

ดั้งเดิมในแถบสยามกลาง  ดังนัน้ชนเผาชองจึงเปนกลุมชาวปา  เชนเดียวกับพวกขมุ (Kamuk)  ทิน 

(Tin)  และชาวบน (Chaobon)  ตอมาไดมีการโยกยายถิน่ฐานออกมาจากปา และมาตั้งถิ่นฐาน

เปนหลกัเปนแหลงของตนเอง ชนเผาชองไดเคยอาศัยอยูบริเวณเนนิเขาและที่ลุม ซึ่งมีเมืองหลวง

อยูใกลกับวัดทองทั่ว จ.จนัทบุรี ชนเผาชองไดยายถิ่นฐานเขาไปอยูในปาอีกในสมัยกรุงศรีอยุธยา

ตอนปลาย ชนเผาชองพูดภาษาของตนเอง ไมมีภาษาเขยีน จงึไมมีการจดบันทึกทางประวัติศาสตร 

ภาษาของชนเผาชองจัดอยูในตระกูลออสโตร – เอเชียตกิ  เชนเดยีวกบัภาษาขมุ  กยู  มอญ  เขมร  

ละวา” (Graham  Webber.1976: 24. citing  Graham)   

   กรรณิการ   เกนนิานนทและคณะ ไดกลาวถงึประวัตคิวามเปนมาของชนเผาชองวา  ไม

มีหลักฐานใด ๆ พอจะยนืยนัไดวาชนเผาชองเปนชนที่อพยพมาจากทีใ่ด  นอกจากการสันนิษฐาน

จากรูปรางและลักษณะความเปนอยู  มีผูใหขอสันนษิฐานไววา ชองคือ พวกจังเกลิหรือพวกที่ชอบ

อาศัยอยูตามปาเขา  จนกระทั่งเมื่อ 200 – 300 ปมานี้ ไดตั้งหลักแหลงอยูที่ดนิแดนแหงหนึ่ง และ

ไดมีหัวหนาในการปกครองรวบรวมผูคนไวดวยกนัเปนจํานวนมาก มีการประกอบอาชพีทางลาสัตว 

หาของปา ในตอนแรกทีเ่ขามาตัง้หลกัแหลง ไมมีการติดตอกับโลกภายนอก แตตอมามีความ

เจริญกาวหนาดานตาง ๆ แผอิทธิพลครอบคลุมเขาไปถงึ จากสภาพของคนปา ใชชวีิตสันโดษ จงึ

ตองยอมรับความเจริญที่เขาไปนั้น ปจจุบนัสถานที่ทีพ่วกจงัเกิล (Jungle) เขาไปตั้งหลักแหลงที่อยู

อาศัย ไดแก ตําบลตะเคียนทองและบริเวณขางเคยีง แตอยางไรก็ตามทั้งหมดนี้เปนเพียงขอ

สันนษิฐานเทานัน้ ไมมหีลักฐานหรือมีผูใดจะกลายืนยันได  

   ดงันัน้จงึสรุปจากหลักฐานและขอมูลการวิจัยตางๆวา  ชนเผาชองเปนกลุมหนึง่ที่จัดอยู

ในกลุมชาติพนัธุ ออสโตร-เอเซียติค (Austro-Asiatic) ตระกูลมอญ-เขมร ในปจจุบันกฎหมาย

ยอมรับวา ชาวชองเปนคนไทย เชื้อชาติไทย สัญชาติไทย  นับถือศาสนาพุทธ  แตในขณะเดียวกัน

ชนเผาชองกม็วีัฒนธรรมของตนเอง โดยเฉพาะอยางยิง่ภาษาชอง ซึ่งมีแตภาษาพูดเทานัน้ ไมมี

ภาษาเขียน และนอกจากนีป้ระเพณีบางอยางของชนเผาชอง ไดมีการปฏิบัติสืบตอกันมาจนถึงทุก
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วันนี้ โดยไมถกูประเพณีของชนชาติอ่ืนลบเลือนหายไป  เชน  ประเพณีการแตงงานลูกสาวคนโต   

ประเพณีการเลนผีหิง้  ประเพณีการเลนผีโลง  และเพลงกลอมลูก  เปนตน  แตเดิมในเขตพื้นที่กิง่

อําเภอเขาคิชฌกูฎ  แบงเขตการปกครองเปน 5 ตําบล คือ ตําบลคลองพลู, ตําบลตะเคียนทอง, 

ตําบลชากไทย, ตําบลพวง และตําบลจันทเขลม อยูในการปกครองของกิง่อําเภอเขาคิชฌกูฏ 

ประชาชนดัง้เดิมเปนชาว "ชอง" มีอาชีพทําการเกษตรทําสวนผลไมและในปจจุบนัจังหวัดจันทบรีุก็

ยังถือวาเปนจงัหวัดที่มีชนเผาชองอาศยัอยูมากกวาจังหวดัอื่นๆ เชน ในอําเภอโปงน้าํรอน อําเภอ

มะขาม  บานวังแซม  บานปก   บานกระทิง   บานตะเคียนทอง   บานคลองพล ู บานคลองน้ําเยน็  

และกิ่งอําเภอเขาคิชฌกูฏ  เปนตน   ซึ่งในเขตพื้นที่ของกิ่งอาํเภอเขาคิชฌกูฏนบัวามีประชากรที่

เปนชนเผาชองอาศัยอยูมาก  และในพื้นที่ทีพ่บไดมากที่สุดคือบานตะเคียนทองและคลองพลู  ซึง่

สรุปไดดังนี้ 

ตําบลตะเคียนทองมีอาณาเขตพื้นที่ทัง้หมด 164   ตารางกโิลเมตร   

จํานวนประชากรทั้งหมด     4,174   คน  

จํานวนบานเรือนทัง้หมด     1,032   หลัง 

แบงการปกครองออกเปน 8 หมู  ดังนี ้

หมูที ่1   จํานวนประชากรที่เปนชนเผาชอง    75   ครัวเรือน 

หมูที ่2  จํานวนประชากรที่เปนชนเผาชอง             125   ครัวเรือน 

หมูที ่3  จํานวนประชากรที่เปนชนเผาชอง    70   ครัวเรือน 

หมูที ่4  จํานวนประชากรที่เปนชนเผาชอง             150   ครัวเรือน 

หมูที ่5  จํานวนประชากรที่เปนชนเผาชอง             120   ครัวเรือน 

หมูที ่6  จํานวนประชากรที่เปนชนเผาชอง             130   ครัวเรือน 

หมูที ่7  จํานวนประชากรที่เปนชนเผาชอง             100   ครัวเรือน 

หมูที ่8  จํานวนประชากรที่เปนชนเผาชอง             100   ครัวเรือน 

                                                        รวมทั้งหมด             870   ครัวเรือน 

 

             นอกจากจาํนวนประชากรที่เปนชนเผาชองของตําบลตะเคียนทองทัง้หมดนี้แลว  ในพืน้ที่

เขตใกลเคียงเชน ตําบลคลองพลูกย็ังมีประชากรทีเ่ปนชนเผาชองอาศัยอยูอีกเปนจํานวนมาก และ

นับไดวาตําบลตะเคียนทองและตําบลคลองพลนูั้น  เปนเขตอนุรักษวัฒนธรรมชอง  ซึง่สามารถ

รักษาวฒันธรรมประเพณีไวไดสมบูรณที่สุด  โดยมีการจัดตั้งศูนยวัฒนธรรมชอง  ศูนยฟนฟูภาษา

ชอง ไวสําหรับใหนักเรียนหรอืผูที่สนใจไดศึกษาตอไปดวย 
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ภาพประกอบ 1   ศนูยกลุมอนุรักษชอง 
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ภาพประกอบ 2 บริเวณหมูบานชอง 

 
 

ภาพประกอบ  3 แผนที่ตําบลตะเคียนทอง กิ่ง อ.เขาคิชกฏู จ. จนัทบุรี  

 

    1.2 วิถีชีวิตความเปนอยู 
          1.2.1 อาชีพ  

   อาชีพหลักของชาวชองในสมัยโบราณ คอื การลองแพ การหาของปามาขายในเมือง 

การลองแพ   คือ การนาํไมที่ตัดจากในปานาํมาทําเปนแพซุง  เชน  ไมกันเกรา  นาํไปทําเปนคาง

พริกไทย  ไมมะคา  ไมแดง  ไมยาง  และไมเนื้อแข็งชนิดอ่ืนๆ  การลองแพนําไมซงุไปขายในเมืองนี้  

จะนาํของปาทีห่า และเก็บสะสมไวนาํไปขายดวย  ของปาที่ชาวชองหาสะสมไวในระหวางเขาปา

ลาสัตวและโคนไม   ก็คือ  ไมหอม  เชน  ไมจันทน  ไมกฤษณา  ที่มีมากบริเวณเทือกเขาคิชฌกูฎ  

เทือกเขาสอยดาว  ซึ่งปหนึ่งเขาจะลองแพและนําสิง่ของไปขายในเมืองเพยีงครั้งเดยีว  คือ  ในชวง

เดือนสิบ  เดือนสิบเอ็ด หรือเดือนสิบสอง (ประมาณเดือนกนัยายน - พฤศจิกายน)  สวนหนาแลง 

เดือนสามถึงเดือนหา (ประมาณเดือนกุมภาพันธ - เมษายน)  น้ําแหงลองแพไมไดเขาจะเดินทาง

โดยทางเกวียนซึ่งลาํบากและใชเวลานาน  ดงันัน้  การเดินทางในหนาแลงจึงไมคอยนิยมกนัสวน
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ส่ิงของที่ชาวชองจะซื้อกลับบาน  ก็คือ  เกลือ หอม กระเทียม น้าํออย ดาย ยาฉนุ  ในการไปซื้อของ

ในเมือง  ผูชายจะเปนผูไปทาํหนาที่  สวนผูหญิงจะอยูบานทําหนาที่แมบาน 

 
 

ภาพประกอบ 4 วิถีชวีิตของชาวชอง 
 

    การทํามาหากินอีกอยางหนึ่งของชาวชองคือการทํานาปลูกขาว  ซึ่งเปนอาชีพกสิกรรม

หลักของชนในภูมิภาคแถบเอเชียอาคเนย  การปลูกขาวของชาวชอง  จะเปนการทํานาปลูกขาว

เพียงเพื่อพอกินเทานั้น  ไมใชทํานาปลูกขาวเพื่อการขาย  ดังนั้น  จึงทํานาไมมากนัก  และไมตอง

พิถีพิถันอะไร  เพียงใหในนามีน้ําพอหลอเลี้ยงตนขาวใหเจริญเติบโตและออกรวงก็พอแลว  จะเห็น

ไดวาลักษณะสังคมของชาวชองเปนลักษณะ “สังคมไมตรีสัมพันธ” ซึ่งเปนลักษณะสภาพความ

เปนอยูแบบสังคมชนบทที่มีการชวยเหลือกันในกิจกรรมตางๆ 
   นอกจากนี้ยังมีอีกอาชีพหนึ่งที่ถือวาเปนอาชีพที่อันตรายมาก  คือ การเก็บข้ีผ้ึง  เพราะผึ้ง

ตัวโตมากเกือบเทาแมลงดวงมะพราว   รังของผึ้งจะอยูตามตนไมสูงใหญ  วิธีการตีผ้ึงของชาวชอง

มีดังนี้คือ  ตองมีการตั้งศาลเพียงตาเชน วักตั๊กแตนเสียกอน  และกอนจะลงมือสอยรังผึ้งก็ตองมี

การรมควันไลฝูงผึ้งใหหนีไปเสียกอน   จากนั้นเตรียมลิ่มไมแข็ง ๆ ไว เปนจํานวนมาก  แลวนําไป

ตอกไวกับลําตนที่ตองการจะปนขึ้นไป  เปนระยะหางกันตามลําดับ  เพื่อที่จะเหยียบลิ่มอันลางแลว

โหนลิ่มอันบนขึ้นไป  เมื่อข้ึนไปถึงสวนที่ใกลรังผึ้งที่สุด  ก็ใชไมไผลํายาวสอยและแซะเบา ๆ จนรังผึง้

หลุดจากกิ่งไมแลวตกลงไปขางลาง   
         1.2.2 อาหาร  
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   อาหารหลักของชาวชอง  คือ  ขาวจาว ซึ่งเปนอาหารประจําทุกมื้อ กับขาวที่เปนขาวหลัก  

คือ  น้ําพริก  (มีลักษณะเปนพริกโขลกรวมกับเกลือ)  ซึ่งมีรสเผ็ดมาก  กินกับผักชนิดตางๆที่เก็บได

จากปา  นา  หรือปลูกไวขางๆบาน  เชน  มะเขือ  (มะเขือจะกินกับน้ําพริกเปนอาหารประจํา)  

ผักบุงตม  หนอไม  หรือยอดไมออนๆ ที่กินไดก็เก็บมากินกับน้ําพริก  และอาหารประเภทเนื้อสัตวก็

จะเปนอาหารปลาเปนหลัก  เพราะปลาเปนอาหารประเภทเนื้อสัตวที่หาไดงายที่สุด  สวนเนื้อสัตว

อ่ืนๆ ก็นานๆครั้งแลวแตจะหาได  ปลาที่หาไดก็จะนํามาประกอบเปนอาหารงายๆ เชน  ปงหรือยาง  

หรือนําไปแกง  ซึ่งลักษณะแกงของเขา  จะไมใสกะทิ  และพริกแกงก็จะเปนเพียงโขลกพริก  

กระเทียม  เกลือ  เขาดวยกัน  แลวใสลงไปในน้ําใหละลายตั้งไฟใหเดือดจึงใสปลาลงไป  ดังนั้น 

พริกจึงเปนสวนประกอบอาหารที่สําคัญมากของชาวชองอาการประเภทเนื้อสัตวไมวาจะเปนปลา  

หรือเนื้อสัตวอ่ืนๆ  ถาหากมีจํานวนมากเขาก็จะหมักเกลือ  แลวตากแหงเก็บไว  นอกจากนี้ อาหาร

อ่ืนๆ ที่พอจะหากิน  เก็บมาไดจากปาโดยทั่วๆไป เชน   กลวย  หัวเผือก  หัวมัน  กลอย  และผลไม

อ่ืนๆ ซึ่งมีเหลือเฟอที่จะเก็บมากิน  ดังนั้น  เขาจึงไมปลูก  พืชที่เขาจะปลูกก็เปนการปลูกเพื่อไวเก็บ

กินเปนอาหารเทานั้น  ไมใชไวขาย  ก็คือ  บวบน้ําเตา  มะเขือ  พริก  (พริกใชหวานๆเมล็ดใหข้ึน

ตามปาขางๆบาน)   ฉะนั้นจึงสรุปไดวาลักษณะอาหารของชาวชองสวนใหญ  จะเปนอาหารแหงๆ 

มากกวาอาหารประเภทน้ํา  เพราะอาหารแหงสามารถเก็บรักษาไวได  เชน  เนื้อปลา  เนื้อสัตว  ก็

ยางหรือตากแหง  เวลาจะรับประทานก็นํามายางอีกครั้งหนึ่ง  และกับขาวหลักก็คือ  ขาว  น้ําพริก  

ผักสดหรือตม ((สุเรขา  สุพรรณไพบูลย. 2530: 36)   
       1.2.3 การแตงกาย 

    การแตงกาย  การไวทรงผม  โดยปกติชาวชองจะทอผาและตัดเย็บเสื้อผาใสกันเอง  เปน

แตดายที่ใชทอผานั้น  ชาวชองตองหาซื้อมาจากตลาด เมื่อเวลานําของปาเขาไปขายในเมือง   ชาว

ชองไมชอบผาที่มีลวดลายสีฉูดฉาด  สีของเสื้อผาทั้งหญิงและชาย  จะออกสีน้ําเงินเขมเกือบดํา  

สวนเสื้อจะเปนสีขาว  และมีผาขาวมาสีแดงไวสําหรับโพกศีรษะกันรอนหรือคาดเอว  ในการเลือกสี

เสื้อผาที่นํามาแตงกายนั้น  แตละสีมีความหมายดังนี้ 
    สีดํา หมายถึง  คนชองเปนคนที่อยูในปามากกวาอยูในเมือง  เปนคนมีทุกขเพราะถูก

ผูอ่ืนบุกรุกถิ่นทํามาหากินบอย ๆ จึงแตงผาสีดํา  และเปนสีที่เหมาะในการทํางานดวยเพราะเปอน

ยาก 
    สีแดง  หมายถึง  คนชองนิยมนํามาโพกศีรษะหรือนํามาคาดเอว  นอกจากนั้นยังนํามา

กราบไวเมื่อยามเกิดทุกขภัย 
    สีขาว  หมายถึง  ใชในการไปทําบุญ  เพราะถือวาเปนสีที่บริสุทธิ์สะอาด 
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   ลักษณะการแตงกาย  ผูหญิงจะนุงผาซิ่นและชายผาซิ่นจะยาวประมาณครึ่งนอง  เสื้อที่

ใสจะเปนเสื้อคอกระเชาบาเล็ก หรือถาเปนผูหญิงสงูอายุจะนุงผาโจงกระเบนและหมผาแถบคา

ดอก  สวนเครื่องประดับจะสวมแหวนทําดวยสตางคแดงทําเองหรือตะกั่วสีขาว  ตางหูใชดอกไมสี

ตาง ๆ ประดับหรือกระดุมก็ได  ในชวงหลงันิยมใชสตางคแดงทําเองเหมือนแหวน  และประดับดวย

ลูกปดจากลกูขาวเดือยรอย  เพราะมีความเงาและแขง็แรงมากกวา   สวนกาํไลขอมือและขอเทาจะ

ทําดวยเงนิยวง 
 

  
                   
  ภาพประกอบ 5 การแตงกายของชาวชอง (ญ)    ภาพประกอบ 6 การแตงกายของชาวชอง (ญ) 
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ภาพประกอบ 7 การแตงกายของชาวชอง (ช) 

 

 ผูชายจะนุงกางเกงขาสั้นหรือกางเกงขากวาง (ลักษณะคลายกางเกงขากวยของคนจีน)  

ไมสวมเสื้อเวลาอยูบาน และจะสวมเสื้อเวลาเขาปาลาสัตวหรือหาของปาเวลาไปเที่ยวจะนุงผาโจง

กระเบนลอยชาย  ไมสวมเสื้อ (สุเรขา  สุพรรณไพบูลย. 2530: 28) เครื่องประดับก็จะสวมแหวนทํา

ดวยสตางคแดงหรือตะกั่วสีขาวเหมือนกับผูหญิง   ใสสรอยคอทําดวยลูกมะตีประดับดวยลูกขาว

เดือยรอยเปนพวง พรอมดวยตะกุดทําดวยตะกั่วคาดเอวและดายมงคลมัดขอมือ การไวทรงผมของ

ชาวชอง โดยธรรมชาติผมของชาวชองจะหยิกขอด ดังนั้น ชาวชองสวนใหญจึงไมชอบไวผมยาว ทั้ง

ผูหญิงและผูชายจะตัดผมทรงสั้นๆ สําหรับผูหญิงจะไวผมทรงดอกกระทุม สวนผูชายก็ทรงผม

เกรียนตัดสั้น ซึ่งทรงผมของชาวชองจะเหมาะสมกับอาชีพ เพราะตองเขาปาลาสัตวทุกวันเครื่องมือ

ที่ใชในการตัดผม มีลักษณะเหมือน “คีม” แตปลายคม 
  แตในปจจุบันการแตงกายของชาวชองไดเปลี่ยนแปลงไปตามสภาพแวดลอมทางสังคม 

ตามยุคสมัย อาจจะโดยเลียนแบบเพื่อการปรับตัวใหเขากับสมัย  ซึ่งการแตงกายก็เหมือนคน

จันทบรีุทั่วไป เพราะปจจุบันชาวชองไดรับการศึกษาเหมือนคนทั่วไป  มีสิทธิเทาเทียมกับประชาชน

ทั่วไป  หากที่ยังคงแบบดั้งเดิมไวบางก็มีแตผูสูงอายุ ที่ยังคงแตงกายและดําเนินวิถีชีวิตแบบเดิมอยู 
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ภาพประกอบ 8 การแตงกายชาวชองปจจุบัน 

 
         1.2.4 ลักษณะโครงสรางและรูปรางหนาตา  
   ลักษณะรูปรางของชนเผาชองทั้งผูหญิงและผูชาย  มีลักษณะรูปรางคอนขางเล็กกวาคน

ไทยทั่วไปหรือใกลเคียง  สูงประมาณ 5 ฟุต    มีผิวสีคล้ําในลักษณะดําแดง ลักษณะเสนผมหยิก

ขอดติดหนังศีรษะ ใบหนารูปส่ีเหลี่ยม หนาผากกวาง คางเหลี่ยม ขากรรไกรกวาง จมูกแบนใหญ

แตไมโดง ปากหนา ตาโต คิ้วดก ลักษณะหนาตาของชนเผาชองเชนนี้มีสวนคลายคลึงกับชน

พื้นเมืองในประเทศออสเตรเลียมาก คือ ลักษณะตาโต ผิวดํา ผมหยิก สันคิ้วหนา  (Burling; ปราณี 

วงษเทศ แปล. 1979: 59) ดังนั้น ชาวชองจึงเปนลักษณะผสมทางเผาพันธุ ออสโตร – เอเชียติค 

อยางเห็นไดชัด 
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ภาพประกอบ 9 ลักษณะโครงสรางและรูปรางหนาตา 

 

  ลักษณะเฉพาะของชนเผาชองที่แตกตางจากคนไทยอีกประการหนึ่ง  คือ  กลามเนื้อ

ดานหลังระหวางสะบักดานหลังของคนชองจะมีกลามเนื้อที่นูน  แผกวางเติมทั้งแผนหลัง  รอง

กระดูกสันหลังลึก  ทําใหกลามเนื้อที่แผนหลังยื่นออกมามากกวาปกติ  ประการที่สอง  คือ  ชวงกน

ของคนชองจะสั้นกวาคนไทย  มีลักษณะคอนขางสั้นและยื่นออกมาเล็กนอย  (บรรจบ  วงษพิพัฒน

พงษ.2542: 140) และตามลักษณะดังกลาวขางตนนี้เอง ซึ่งถือวาเปนลักษณะเฉพาะของชนเผา

ชอง ซึ่งในปจจุบันลักษณะดังกลาวนี้ไดมีการเปลี่ยนแปลงไป ความเจริญเขามาเปนบทบาทสําคัญ

ตอการดํารงชีวิต จึงเกิดการเชื่อมโยงทางวัฒนธรรมในดานตาง ๆ ข้ึน เชน การทํามาหากิน   มีการ

โยกยายถิ่นฐาน   อิทธิพลทั้งหลายเหลานี้เปนปจจัยสําคัญอยางหนึ่ง   ซึ่งทําใหลักษณะทาง

พันธุกรรมมีการเปลี่ยนแปลงไป ลักษณะโครงสรางและรูปรางของชาวชองมีการเปลี่ยนแปลงไป

ดวย จึงทําใหปจจุบันชนเผาชองมีลักษณะคลายคนไทยมากขึ้น   

   ลักษณะนิสัยของชาวชอง คือ  ชาวชองแมจะดูลักษณะรูปรางแลวจะผิดกับคนไทย

ตางจังหวัดไปมาก  ทัง้สําเนยีงพูดและผวิพรรณ  แตก็มีนิสัยใจคอ  ซือ่สัตย  พูดไมเกง  ชอบอยูในที่

สงบ  รักอิสระ   รักสันโดษ  ใจเย็น มนี้าํใจ  โอบออมอารี  เอื้อเฟอเผือ่แผตอผูอ่ืน  มีความจรงิใจ  

แตเปนผูชอบเอาอยางคนอืน่  เลียนแบบปรับตัวเขากับสมัยไดรวดเร็ว  และมกัลืมของเกา  ชอบ

ของใหม  แตก็มีความนับถือในเผาพนัธ ุ ของตนเองอยูแตไมคอยกลาแสดงออก  มีความซื่อสัตย
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และพูดจริงทาํจริง  ซึง่เปนลกัษณะนิสัยทีช่าวชองภูมิใจมาก  ซึ่งถือวาเปนลกัษณะนิสัยที่เดนที่สุด  

นอกจากนี้ลักษณะนิสัยที่เดนประการที่สอง  ซึง่มีความหมายมาจากคําวา ”ชอง” แปลวา  “พวก

เรา” หรือ แปลความหมายไดอีกประการหนึ่งวา  “เดินงุมงามอยางหมี” หมายความวา ลักษณะ

การเดินระแวดระวังภัย ชา ๆ เงียบ ๆ และระมัดระวังตวัตลอดเวลา เพราะฉะนัน้จึงเปนลักษณะอกี

อยางหนึ่งของชนเผาชองก็ไดที่วา เขายังจะไมไววางใจคนแปลกหนาทนัทีจนกวาจะแนใจจริง ๆ ซึง่

อุปนิสัยในขอนี้สอดคลองกบัสันต ท.โกมลบุตร ไดกลาวถึงชนเผาชองในหนงัสือเร่ืองเลากรงุสยาม

ไววา  “ทางทศิเหนือของจงัหวัดจนัทบุรี กลาวกนัวามีภูเขาลอมรอบเปนวงกลม ซึง่เปนที่ตัง้ถิน่ที่อยู

อาศัยของชนเผาชอง ซึ่งรกษาเสนทางเขาออกตามชองเขาทกุดานไวอยางหวงแหนไมยอมใหคน

แปลกหนาผานไปได  นอกจากผูที่เคยเขามาติดตอคาขายเล็ก ๆ นอย ๆ  ที่คาดวาจะไมเปนภัยแก

พวกเขาเทานัน้ ” นอกจากนั้นยังมเีร่ืองเลาตอกันมาวา  ชาวชองยงัใชยาเบื่อโรยลงในบอและทาง

น้ํารอบบริเวณ  เพื่อปองกนัไมใหคนแปลกหนาเขาไปทาํการติดตอไดดวย 
 

      1.3 ภาษา 
  ชนเผาชองจดัอยูในกลุมตระกูลภาษาออสโตร – เอเชียติก (Austroasiatic Language 

Family)   ซึ่งเปนภาษาที่ใชพูดกันอยูในแถบเอเชียใตและเอเชียตะวนัออก  ตระกลูภาษาออสโตร – 

เอเชียติก แบงออกเปนกลุมใหญไดอีก 4กลุม คือ กลุมมะลักกา (Malacca), กลุมมอญ – เขมร 

(Mon - Khmer), กลุมมนุดา (Munda), กลุมนิโคบารีส (Nicobarese) และภาษาในกลุมมอญ – 

เขมร (Mon - Khmer) ก็ยงัแบงออกเปนกลุมยอยไดอีก 4 กลุม คือ กลุมบาฮนารกิ (Bahnaric)  

กลุมภาษากะตูอิค (Katuic)  กลุมภาษาโมนิก (Monic)  กลุมภาษาเพียริค (Pearic)  และภาษา

ชองจัดอยูในกลุม เพยีริค (Pearic)    

           ชาวชอง  มีภาษาพดูเปนของตนเอง  เรียกวา  ภาษาชอง เปนภาษาสําเนียง  คาํหนักออก

เสียงตัว   ”ร” ชัดเจน มเีฉพาะในเขตจงัหวัดจันทบุรี และจังหวัดตราดบางเลก็นอย 

   ตามคาํเลาประวัติศาสตรวา  ชาวชองมมีากอนกรุงสุโขทัย  อยูแทบเชงิเขาสระบาป และ

ทั่วไปในเขตจงัหวัดจันทบุรี  โดยเฉพาะในเขตอําเภอมะขามมากกวาที่อ่ืน  ภาษาชองพูดกนัคลาย  

เขมร  มอญ  แตคําพูดไมเหมือนกนัเชน  การนับเลข   
     การนบัเลข                  ไทย          เขมร          ชอง 
 1           หนึง่                                มวย                              โมย 

 2           สอง            ปร            พาย 

 3           สาม            เบ็ย            เพว  

      4                                ส่ี                        บวน                               โพน 
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 5           หา            ปรํา                               พรํา 

 6           หก            ปรํามวย                       ตอง 

 7           เจ็ด            ปรําปร            นุย 

 8           แปด            ปรําเบย็            ต ี

 9           เกา            ปรําบวน                       ชาย 

           10           สิบ                        ดอบ                             ราย 

ภาษาชอง จะออกเสียงกระทุงหนกัและสัน้  เสียงลมในลําคอสูดเขาแรงและใชล้ินชวยดันใหชัดเจน 

  ชนเผาชองมภีาษาที่เปนเอกลักษณของตนเอง ภาษาชองนี้จัดวาเปนภาษาประจาํถิ่นของ

ชาวจนัทบุรี เปนมรดกภาษาถิ่นของจันทบุรีภาษาถิน่ภาคตะวนัออก  ที่ไมมีเผาชนชาติไหนเหมือน  

และไมเลียนแบบจากภาษาชาติใดดวย  เกิดขึน้เองในเขตภาคตะวนัออกเฉียงใตของประเทศไทย  

ใชติดตอส่ือสารกันดวยการพูดเพียงอยางเดียว  ไมมภีาษาเขียน  จึงทาํใหในปจจุบันภาษาชอง  

เกือบจะสูญหายหมดแลว  เพราะวาลกูหลานคิดวา  ไมสําคัญตอชีวติประจําวนั  เพราะภาษาชอง

เปนภาษาปลกียอย  และปจจุบันเปนภาษาสังคมไมยอมรับเพราะภาษาไทยมบีทบาทมาใชใน

ชีวิตประจําวันแทน   เนื่องจากใหสอดคลองกับเปนคนไทยตามกฎหมายไดดวย  ซึ่งคิดวาภาษา

ชองครั้งโบราณ เมื่อประมาณ ป พ.ศ.2210 นั้น ชาวชองจันทบุรี คงจะเปนสวนหนึง่ของผูรวมชวยกู

เอกราชใหกับประเทศไทย เพราะสมเด็จพระเจาตากสนิมหาราช ไดนาํทพัมาตีเมืองจันทบุรี เพื่อหา

พักพวกและเปนที่รวมพล เพื่อจะกูเอกราชจากพมาทีย่ึดครองกรุงศรีอยุธยาครั้งนั้น ไดเปน

ผลสําเร็จ   เชน เคยไดยนิวาครั้งพมาตกีรุงศรีอยุธยาแตกพมาเจอะชาวชองพูดภาษาชองใหพมาฟง

พมาก็ไมฆาคดิวาไมใชคนไทยจงึไดรอดตัวครั้งนัน้ดวยเหตุนี้เอง คงคดิวาชาวชองคงมีบทบาทชวย

ในการสนับสนุนฝายไทยบางครั้งนั้นแนนอน วิธทีี่จะอนุรักษฟนฟูภาษาชองใหอยูคูประจําถิน่ภาค

ตะวันออก  ใหไดเปนรูปธรรมแลว  ทางราชการควรจะจัด  ภาษาชอง  เปนภาษาตนตระกูลไทย  

ทางภาคตะวนัออกอีกภาษาหนึ่ง  เพราะวาภาษาไทยมมีากมาย  เชน  ภาษาไทยเล็ก  ภาษาไทย

ใหญ  ภาษาไทยกลาง   ภาษาไทยผสมจนมาถึงปจจุบัน  คือภาษาไทยประจาํชาติตามกฎหมาย  

ทุกคนไทยตองรูภาษาไทย  แตทุกคนมีสิทธิ์รูภาษาถิน่ตางๆไดตามกฎหมาย  ดังนั้น  ภาษาชองเปน

ภาษาเผาหนึ่งของจังหวัดจนัทบุรีมานานนบัพันปเหมือนกัน  (บรรจบ  วงษพพิัฒนพงษ. 2542: 

154)  

     พง  สันตะวา  ไดแตงบทประพันธถึงคุณคาชนเผาชองไว ในหนังสืออารยธรรม ชอง 

จันทบุรี และ อาณาจักรจันทบูร เมืองเพนียต ไวดังนี้ 
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คาของ  ชอง? 

    ไดเห็นชองกลายเปนผูบอกภาษา ไดเห็นตําราชองถูกผลิตขึ้น 

    ไดเห็นพจนานุกรมชองถกูร้ือฟน   มีดาษดื่นตางก็คิดถึงชองกนั 

   นักภาษาศาสตรสัมผัสผูบอกภาษา  เขามีคามากลนจนสุดจะรําพัน 

    คาของชองอยูที่เสียงภาษานัน้   ชวยใหทานจดัระบบจนจบลง 

    แตปญหาทองถิ่นยังไมไดแก   จะกลับแยถาละเลยจุดประสงค 

    ความยิ่งใหญความภูมิใจทลายลง  ความมัน่คงลมสลายก็ตามมา 

    ทั่วจนัทบุรียงัเหยียบย่าํ    ทุกเชาค่ําคนชองเหมือนดอยคา 

    เปนประชากรสวนนอยของโลกา  ถูกตราหนาวาชนพืน้เมืองเดมิ 

    คนชองเหมอืนตัวตลก    ถูกอุปโหลกเปนสินคาเสริม 

    นําไปออกรานมกีารแสดงเพิ่มเติม  ชักเหมิเกริมดูไปก็ไมเขาท ี

    คาของชองอยูที่เปนผูบอกภาษา  คาของชองอยูที่กลาโชวหรือนี ่

    คาของชองอยูที่คนอืน่มาบงชี ้   หรือคาของชองอยูที่ตวัของชองเอง 

    คนจันทบุรีทัง้หลายเอย    อยาละเลยไกสดบนเชงเลง 

    ปูยาตาทวดรวมบรรเลง    เพลงแหงวรรณกรรมชอง 

    แมยากาไวเปนตํานาน    ที่เลาขานยนืยนัทวงทํานอง 

    เลื่องลือช่ือเสียงเรืองรอง   เปนชาวชองจริงแทและแนนอน

   ในปจจุบันมีศูนยวัฒนธรรมชาวชอง  ตั้งอยูที่หมู 4 ต.คลองพลู กิ่ง อ.เขาคิชฌกูฏ เปน

ศูนยรวมวัฒนธรรมชาวชอง ในดานศิลปวัฒนธรรมชีวิตความเปนอยูของชาวชอง นับเปนศูนยที่

เหมาะแกการศึกษาหาความรูเปนอยางยิ่ง นอกจากนั้นยังมีนักวิชาการและชาวชองอีกกลุมหนึ่งซึ่ง

เห็นความสําคัญของภาษารวมทั้งประเพณีและวัฒนธรรมชองที่ควรคาแกการอนุรักษไว จึงรวมกัน

จัดทําพจนานุกรมภาษาชองและแบบเรียนเบื้องตนภาษาชอง โดยโครงการอนุรักษและฟนฟูภาษา

ชองจันทบุรีรวมกันคนควาจัดทําขึ้นและไดรับการสนับสนุนจากสถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรม

เพื่อพัฒนาชนบท มหาวิทยาลัยมหิดล, สํานักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย  โดยไดนําไปสอน

ใหแกนักเรียนโรงเรียนคลองพลูวิทยาดวย   นอกจากนั้นทางดานการสงเสริมศิลปวัฒนธรรมชอง   

ทางโรงเรียนคลองพลูวิทยาไดจัดใหมีวิชาเลือกซึ่งสอนเกี่ยวกับประเพณีการละเลนของชนเผาชอง  

โดยทางโรงเรียนไดเชิญวิทยากรพิเศษซึ่งเปนคนชองมาใหความรูแกนักเรียนโดยตรง ดังคําขวัญ

ของโรงเรียนวา “ รูหนาที่ มีวินัย   ใฝศึกษา จรรยางาม   สืบสานวัฒนธรรมชอง ”  เพื่อไมใหภาษา

ชองทองถิ่นของชาวจันทบุรี มีมานานนับพันป สูญหายไป  
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ภาพประกอบ 10 โรงเรียนคลองพลวูิทยา 

 

 
 

ภาพประกอบ 11 ศูนยการเรียนรูฟนฟูภาษาวัฒนธรรมชอง 
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       1.4 พิธีกรรมและความเชื่อที่เก่ียวของกับดนตรีของชนเผาชอง 
      กลุมชนตาง ๆ ยอมมีวัฒนธรรม  ประเพณีและความเช ื่อที่แตกตางกันไป ตามที่แตละ

ชนเผาสืบทอดตอกันมา  บางก็เชื่อเร่ืองผี  วิญญาณ  หรือบูชาเทวดา  ส่ิงศักดิ์ทั้งหลาย  ชนเผาชอง

มีคานิยม  ประเพณี  พิธีกรรมและความเชื่อตาง ๆ ที่เปนเอกลักษณของกลุมเอง  มีการถายทอด

วัฒนธรรมของตนทั้งทางตรงและทางออมทั้งนี้เพื่อเปนการจัดระเบียบทางสังคมใหมีการอยูรวมกัน

ไดอยางสงบเรียบรอย 

     ชนเผาชองก็เปนชนกลุมหนึ่งที่นับถือและเชื่อในเรื่องผีบรรพบุรุษมาก  ซึ่งเปนอิทธิพล

ใหสามารถใชควบคุมความประพฤติของคนในกลุมชนใหยึดถือปฏิบัติไปในทางที่ดี  เพราะถาหาก

คนใดประพฤติปฏิบัติโดยมิชอบแลว  ชาวชองเชื่อกันวาผีบรรพบุรุษ  ปู ยา ตา ยาย จะเสียใจและก็

จะถูกผีบรรพบุรุษตักเตือนหรือลงโทษดวย  นอกจากนั้นยังเชื่อในเรื่องของบาปบุญคุณโทษดวย  

ชาวชองจะนับถือและยึดมั่นในประเพณีอยางเครงครัด  เชน พิธีทําบุญวันสงกรานต  วันตราด  วัน

ตักบาตรเทโว  วันสาทร  วันทําบุญสงทุง  วันลงผีหิ้ง และผีโรง เปนตน   นอกจากนั้นวันสําคัญทาง

ศาสนาของไทยตาง ๆ เชน วันวิสาขบูชา  วันมาฆบูชา  วันวันเขาพรรษา  วันออกพรรษา  วันลอย

กระทง  ชาวชองก็รวมทําบุญกันอยางเครงครัดไมไดขาดเชนกัน  ในประเพณีการทําบุญในวัน

สําคัญตาง ๆ นั้น  ชาวชองก็จะปฏิบัติคลายคนไทยโดยทั่วไป  เชน วันสงกรานต  ชาวชองก็จะนิยม

ไปทําบุญตักบาตร รดน้ําดําหัวญาติผูใหญ  ปู ยา ตา ยาย เปนตน  แตในรายละเอียดของขั้นตอน

อาจจะมีผิดแปลกแตกตางไปบาง  พิธีซึ่งถือวาเปนการทําบุญและเปนพิธีกรรมของชาวชองที่ยึดถือ

ปฏิบัติสืบตอกันมาชานาน ที่ควรกลาวถึงมีดังนี้   

  (1) การทําบุญวันสาทร  เปนประเพณีที่คนชองยึดมั่นปฏิบัติกันมาตั้งแตโบราณ  

เพราะเนื่องจากวันสาทรจะตรงกับขึ้น 15 ค่ํา  เดือน  10 เปนวันที่มนุษยทําบุญอุทิศใหพระแม

โพสพ ซึ่งตรงกับวันขาวทองนา กําลังตั้งทองออกรวงไปทั่ว เปรียบเหมือนกับผูหญิงที่กําลังตั้ง

ทองแก อยากทานอาหารคาว หวานตาง ๆ เชนกัน ชาวชองจึงถือวาควรทําเครื่องสังเวยไปถวายให

อยางสมบูรณ และยังทําบุญอุทิศใหกับพระแมโพสพอีกดวย   และยังทําใหคนเรารูจักการกตัญู

ตอผูมีพระคุณ ดังนั้นจึงมีการจัดพิธีทําบุญสาทรขึ้นทุกป เปนประเพณีสืบตอกันมา 

 (2) การทําบุญสง  จะทําพิธีกันในชวงเชา  ในวันแรม  1 ค่ํา 2 ค่ํา เดือนอายของทุกป 

เปนการทําบุญเพื่อสงเคราะหใหหมูบานฝากไปกับยมทูตทั้ง 4 คน คือ นายนะ นายสะ นายทะ 

นายโส ตัวแทนยมบาลคอยดูแลความชั่วของมนุษยโลก และเปนผูชวยเหลือคนที่มุงทําบุญทํากุศล

ใหพนจากอันตราย ดังนั้นชาวชองจึงถือเร่ืองนี้เปนประเพณี   การสงเคราะหหรือถายเคราะหเปน

ประเพณีของชาวชองแตโบราณ คือ เมื่อถึงเดือนอายขึ้น 1 ค่ํา ชาวชองจะทําพิธีบุญสงเคราะหโดย
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ตอนกลางคืนจะมีตัวแทนเปนนายสมุน   ตัวแทนยมทูตจะมี 4 คน คือ นะ สะ ทะ โส จะเริ่มแต 

20.00 น.  ไปจนถึงรุงอรุณทุกคนจะมีเครื่องเก็บเสบียงอาหารการกินโดยจะออกเดินทางหัวบาน – 

ทายบานมีกระบุงเหลา  ไขไก  ขาวสาร  1 ชาม ไปตามบานเรียกเจาบานใหมาถายเคราะหรายโดย

จะขอสงแลกเปลี่ยน เชน  ขาวสาร  กะป  น้ําปลา  ไกไขตางๆที่พวกเขาทั้ง  4  คน  จะไมอยูใน

หมูบานอีกแลว  เพื่อจะเอาความเจ็บไขของชาวบานเด็กเล็กไปเสียจากหมูบาน   เพราะไดไปเที่ยว

ขอแลกเปลี่ยนอาหารตางๆไปฝากพยายามแลว   ในตอนเชาชาวบานจะนิมนตพระสงฆไปทําบุญ

ถวายทานกลางทุงทายหมูบาน   เพื่อที่จะทําบุญอุทิศกุศลที่ทําวันนั้นไปใหกับตัวแทนยมทูต  ทั้ง  4  

ตามไปในเมืองนรก  แลวพระสงฆเมื่อฉันเสร็จก็จะสวดมนต  อนุโมทนาทาน,นักขัตตะปก  เปนอัน

เสร็จพิธีแลวกอพระเจดียทราย   ขอฝากเคราะหรายอยูกับพระธรณีที่กอเจดียไวตอไป   จากนั้น

ชาวบานก็จะเดินทางกลับบานกัน  แตวันที่ขน  2  ค่ํา  ก็จะทําบุญสงทางน้ําอีกครั้ง  โดยจะทําพิธี

เหมือนกันแตวาเปลี่ยนที่ทําคือไปทําที่คลอง  จะตองทําเรือจําลอง  สงไปกับแมน้ําพระคงคาอีก  1  

เชาก็นิมนตพระสงฆไปทําบุญสงเคราะหทางน้ําอีก  1  คร้ัง  แตการทําบุญสงทางน้ําหนุมสาว

มักจะเลนสาดน้ํากันเมื่อเสร็จพิธีแลว 

   (3) การเลนผีหิ้ง   ชาวชองมีความเชื่อในเรื่องผีบรรพบุรุษมาก  ทุกบานจะมีผีหิ้งเอาไว

กราบไหว  และแตละครอบครัวจะทําพิธีเพียงครั้งเดียวโดยเลือกวาจะทําพิธี   เดือนสี่  เดือนหา  

หรือเดือนหก   เปนประเพณีเลนประจําป   ซึ่งจะทําพิธีในตอนกลางคืนเทานั้นจะมีการประกอบพิธี 

เปนพิธีโบราณที่ชาวชองนับถือเปนประเพณี  เนื่องจากปูยา  ตายาย เลนกันทุกป  ผีหิ้ง  นี้เชื่อกัน

วาประจําจะมีอยูทุกบาน  ซึ่งเปนวิญญาณที่มีความซื่อสัตย  และหวงแหนในสมบัติที่สิงสถิตอยู  

จะคอยปกปกรักษาจากภัยพิบัติหรือโรคภัยไขเจ็บตาง ๆ ใหคนในครอบครัว หัวหนาครอบครัวจะ

บวงสรวงวิญญาณผีหิ้ง โดยจัดเครื่องเซนเปนอาหารคาวหวานเปนประจํา  และทุก ๆ ปจะตองมี

การเลนผีหิ้ง ซึ่งพิธีการก็จะปฏิบัติเชนเดียวกันกับการเลนผีโรง  ในการประกอบพิธีผีหิ้งตองทํา หิ้ง
สูงเพียงตา  ลักษณะกวาง1 ศอกครึ่ง   ใชเชือกขนาดพอแขวนหิ้งไมใหตก เครื่องประกอบที่ใชไหว

บรรพบุรุษชอง  (ผีหิ้ง) มีดังนี้คือ 
 
1. น้ํากระแช 
2. น้ําผ้ึง  (แทนน้าํหวาน) 

3. ขาวปากหมอ 

4. ไขตม 

5. ขนมลูกโทน 
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6. ขนมเล็บมือนาง  (ตุงคอน) 

7. ขนมกวนขาว 

8. ขนมปอก 

9. เงาะ  มังคุด  ทุเรียน  มะมวง 

10. ไกนึ่ง 
11. หัวหมนูึ่ง 
12. เหลาขาว 

13. บายศรีปากชาม 

  การทําพิธีเชิญใหมาลงสิงสู  จะมีคนตีกลองและรองเพลงเชิญผีหิ้งมาลง  แลวก็จะเชิญผี

สมิงเขามาอีกโดยการขับรองนั้นจะรองวนไปวนมาจนกระทั่งผูทําพิธีถูกสิง  ตอนนี้คนตีกลองจะ

หยุดไมไดพรอมกับผีสมิงลงมาสิงสูผูทําพิธีเขากับแสดงรําดาบดูภัย  กินของดิบ  เชน  ไกบนหิ้ง  

เปนตน  แลวก็จะกระโดดลงไปที่ดิน  ทางผูทําเลนบวงสรวงก็จะตีกลองเรียกแลวขึ้นมาบนเรือนอีก

จากนั้นก็จะสลบลง   เมื่อมีคนเปาหูก็จะรูสึกตัว  บทขับรองของการเลนผีหิ้งปจจุบันมี ดังนี้ 

 

เพลงเชิญผี   (ผีหิ้งและผีโรง) 
 เชิญเอย  เชิญลง   เชิญเจาทุกองคเอยลงมา 

          องคใดที่ศักดิ์สิทธิ ์            ใหเนรมิตทานลงมา 

                       ลงมาอยาแวะเอยเวยีน           อยาใหเปลืองเทยีนเอยเปลืองไต 

(จากการถอดเทปวิดทิัศนในการประกอบพิธีกรรมการเลนผีโรงเนื่องในวนัสงกรานต 17 เม.ย. 46) 
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ภาพประกอบ 12  หิง้สูงเพียงตาประกอบการเลนผหีิ้ง 

 

   ในปจจุบันผูที่จะทําพิธีเลนผีหิ้งเหลืออยูไมมากนัก  ซึ่งผูที่สามารถทําพิธีไดก็มีแตคนเฒา

คนแกที่อายุมากแลว  จึงตองหาคนรุนใหมมาสืบทอดประเพณีนี้ตอไป 

  (4) การเลนผีโรง การเลนผีโรงเปนการเซนไหวผีบรรพบุรุษเชนเดียวกันกับการเลนผีหิ้ง  

จะแตกตางกันคือชวงเวลาของการประกอบพิธีและสิ่งของที่นํามาบูชาเทานั้น  การเลนผีโรงจะ

ประกอบพิธีกันในเวลากลางวันไมใชกลางคืนเหมือนการเลนผีหิ้ง  การเลนทั้งสองอยางนี้ใหเลือก

เพียงอยางหนึ่งเทานั้น  เพราะจุดมุงหมายในการประกอบพิธีเหมือนกัน  เครื่องประกอบในพิธีการ

เลนผีโรง  มีดังนี้ 

1. กระบุงขาวเปลือก 

2. ลูกปด 

3. ผลไม 
4. ขาวสาร 
5. ขนมกวน 

6. ขนมเล็บมือนาง 
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7. จานดอกไม  ธปูเทียน 

8. ขาวเหนียวแดง 
9. เหลา 

 

 
 

ภาพประกอบ 13 เครื่องเซนในการประกอบพิธีไหวบรรพบรุุษ 

 

  นอกจากเครื่องเซนในการประกอบพิธีแลว  ก็ตองมีอุปกรณตาง ๆ เชนเดียวกับการเลนผี

หิ้ง  โดยการเลนผีโรงนี้จะตองทาํเพงิ  ในการประกอบพธิ ีใชใบไมและไมตาง ๆ ในการสรางเพงิ  ฝา

ทั้งสี่ดานเปดโลงแตพาดผาขาวไวทัง้สามดาน  เวนดานหนาไวสําหรับเปนทางเขาออก มมุทัง้สี่ดาน

จะมีขาวสกุใสไว   สวนขั้นตอนการทําพธิีก็จะเหมือนกบัการเลนผหีิง้ คือ  ตองมีคนทรง   หมอ

ควบคุมรางทรง คนรองเพลงเชิญ  เครื่องดนตรีที่ใชประกอบ  มีกรับ  กลองและขลุยเทานั้น 
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ภาพประกอบ 14 เครื่องเซนในการประกอบพิธีไหวผีโรง 

 

 
 

ภาพประกอบ 15 เพิงประกอบพิธีการเลนผโีรง 
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ภาพประกอบ  16 ขนมไหวผี (ประกอบพธิีเลนผีโรง) 

 

 
 

ภาพประกอบ 17 ผาขาวอุปกรณสําหรับการเลนผหีิ้ง 
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ภาพประกอบ 18 หมอผีควบคุมรางทรง 

 

 
 

ภาพประกอบ 19 เครื่องดนตรีที่ใชในพธิีการเลนผีหิง้ 
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ภาพประกอบ 20 เครื่องดนตรีที่ใชในพธิีการเลนผีหิง้ 

 

 
 

ภาพประกอบ 21 เครื่องดนตรีที่ใชในพธิีการเลนผีหิง้ 
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ภาพประกอบ 22 รางทรงคนที่ 1 

 

 
 

ภาพประกอบ 23 รางทรงคนที่ 2  
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ภาพประกอบ 24 การประกอบพิธีเลนผีโรง 

 

 
 

ภาพประกอบ 25 การประกอบพิธีเลนผีโรง 
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             (5) พิธีแตงงานชาวชอง  หรือเรียกอีกอยางหนึ่งวา  ” กาตั๊ก”  ซึ่งเปนภาษาชอง เปน

ประเพณีหนึ่งซึ่งชนเผาชองภูมิใจมาก และเปนประเพณีที่สําคัญที่ชาวชองยังรักษาไวได ประเพณี

การแตงงานของลูกสาวคนโต  เพราะคานิยมของชาวชองสวนใหญจะรักและภูมิใจในลูกสาวคน

หัวปมาก  เนือ่งจากเปนลกูที่ชวยเหลืองานบานแทนแม  ในการจัดพธิแีตงงานจึงตองจัดพิธีใหญให

สมกับความรักพอกับแมให    สวนลูกสาวคนอืน่ ๆ กจ็ัดพิธีธรรมดา  คือ มีการเซนผีของคนปลกู

(หมอผี  ทําพธิีเซน) แตถาเปนพธิีแตงงานลูกสาวคนโตจะประกอบพิธีกรรมใหญ   จะตองมีเร่ือง

ของความสนกุสนาน คือ ชายสองคนสวมเขาวัวเขาควายมีลูกกระพรานแขวนคอ  มีเชือกลาม  

สมมติวาเปนววั  ควาย  มคีนถือปลายเชอืก  แลวแสดงทาทางไลลากัน รอบเครื่องเซน  แสดง

ทาทางขวิดกนัเองบาง  หรือไลขวิดคนบาง  ขวิดสิง่ของบาง  ถาเจาของกลัววาของจะเสียหายก็

ตองนําของมาให  อาจจะเปนเหลา  เงนิ  หรือขนมกไ็ด  ความหมายของการเลนหมายถึงอาชีพ

อยางหนึ่งของชาวชอง  คือการออกลาสัตวแลวจึงจะทาํพิธีเขาปาโคนตนไม  การละเลนนี้จะตอง

ทํากอนที่ขบวนขันหมากจะมาถงึ  สวนรายละเอยีดของพิธกีารอืน่ ๆ เหมือนกนั แตขอสังเกตของ

พิธีกรรมการแตงงานของชาวชองนั้นคือจะไมมีพิธกีรรมทางศาสนาเขามาเกี่ยวของเลย   

  ในการสูขอนัน้ก็ปฏิบัติกนัคลายประเพณีไทยทั่วไป  คือ มีการหมั้นหมายหรือนัดแตงกัน

เลยก็ได ในการหมั้นถาฝายหนึง่ฝายใดไมซื่อสัตยหรือไมจริงใจตอกัน  ก็จะคืนสนิสอดและแหวน

หมั้นให จะไมมีการโกงกนัแตถาหากแนใจกันแลวก็จะไปหาฤกษแตงงาน หลังจากการหมั้นแลว  

จะมีวธิกีารปฏบิัติ  2 แบบ คือ อาสาติด และอาสาปลอย   

  อาสาติด  คือ  วาที่เจาบาวตองมากินอยูอาศัยที่บานของวาที่เจาสาว  เพื่อทํางานรับใช

พอตาแมยายในอนาคต  อีกนัยหนึ่งเพื่อใหวาที่เจาบาวและเจาสาวไดศึกษาดูนิสัยใจคอ  รสนิยม

กันกอน  วาเขากันไดหรือไม  เพื่อปองกันการเกิดปญหาหลังจากการแตงงานไปแลว  โดยมีกําหนด

ระยะเวลาไมเกิน 3 ป เมื่อครบกําหนดผลเปนที่พอใจทั้ง 2 ฝาย จึงจะจัดพิธีแตงงาน   

  อาสาปลอย  คือ  หลังจากพิธีหมั้นแลว  วาที่เจาบาวยังคงอยูที่บานตนเองไมตองไปอยูที่

บานฝายหญิงจนกวาจะถึงกําหนดวันแตงงาน  จึงจะไปอยูบานเจาสาว  

  ฝายชายจะตองเปนฝายจัดการ เมื่อกําหนดวันเรียบรอยแลว ตามประเพณีฝายหญิงจะ

ไปไหนมาไหนกับกับฝายชายไมไดเปนอันขาดถือวาผิดผี  ตองทําพิธีขอขมาเมื่อถึงวันแตงงานฝาย

ชายตองเตรียม เครื่องเชี่ยนหมาก  ขนมตาง ๆ มาละจํานวนตองเปนเลขคี่  นํามาพรอมกับเงินทอง

ของหมั้น ที่ถือวาตองนํามาเปนเลขคี่นั้นก็เพราะถือวาจะไดมีความสุขอยูกันยืนยาว  สวนฝายหญิง

จะเตรียมเครื่องเซนผีไวและอาหารสําหรับเลี้ยงผูที่มารวมงาน   
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ภาพประกอบ 26   พิธีแตงงานชนเผาชอง 
 

 
 

ภาพประกอบ 27 พิธีแตงงานชนเผาชอง 
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 พิธีเซนผีอุปกรณที่ใช  คือ กระบุงขาวเปลือก แหวนกําไล ลูกปด ซอ ลักษณะเหมือน

เชงเลง และ ไก   ( กระบุง ภาษาชองเรียกวา โคเฌอ ) และรูปเหมือนเชงเลง ชอง เรียกวา สันทราย 

บายศรีหาชั้นอีก 1 ตน เหลา ผักหญา ปะรําพิธี เมื่อเจาบาวเจาสาวมานั่งในพิธีทั้งคู หมอเจาพิธีก็

จะเริ่มทําพิธีโดยมีผาขาวสําหรับโพกหัวและขวานปูลูไวสําหรับแบก ตอจากนั้น หมอทําพิธีก็จะ

เร่ิมทําพิธี และสอนเจาบาวเจาสาวเจาสาวจะยกเครื่องอุปกรณที่ตั้งไวเปนตน อุปกรณตาง ๆ 

สามารถเปรียบเทียบความหมายไดดังตัวอยาง เชน  

-     บายศรีปากชาม  หมายถึง  เทวดารับรูรับเห็น 

-     กระบุง  หมายถึง ไวเก็บหอมรอมริบใหเปนที่เปนแหง ใหมีจิตใจหนักแนนเก็บ

ความรูสึกไว เหมือนกระบุงหนักก็ไมบน 

-     ขาวเปลือก หมายถึง ใหเปนพันธุขาวไวสําหรับเปนทุนไดเร่ิมชีวิตครอบครัวดวยขาว  

-     แหวน หมายถึง ทุนไวสํารองเมื่อจําเปนในครอบครัวเราก็เอาไปจับจายใชสอยได 

            -     ลูกปด หมายถึง ถือประเพณีชองใชกันมากถือวาลางปดความทุกขความยากตางๆให

พนไป  

-     กําไร หมายถึง ถือเปนของมงคลจะทําอะไรก็ไมขาดทุนมีแตกําไรอยางเดียว  

-     เคียว หมายถึง  มีความหมายมอบใหสําหรับเปนเครื่องมือในการประกอบอาชีพตอไป  

-     สันทราย หมายถึง ไมตะเคียนเพราะไมตะเคียนแข็งมาก เจาบาวเจาสาวตองตั้งจิต 

ตั้งใจใหเขมแข็งเหมือนไมตะเคียน ตองอดทน ออนแอไมไดเพราะจะทํามาหากินไมทันเขา 

- น้ําขาวบูด  หมายถึง น้ําขาวบูดนั้นมีกิน กินดวยกัน อดดวยกัน ลําบากดวยกันซึ่งการ 

ดื่มน้ําขาวบูดจะดื่มเมื่อเสร็จพิธีในการสอนทั้งเจาบาวเจาสาวแลว   

            -     ไก หมายถึง ใหเตือนสติเตือนใจอยูเสมอวาไกนั้นตื่นเชาเสมอ เราจะนอนตื่นสายไมได

ไกนั้นขันเปนเวลา   ไกเหมือนนาฬิกาปลุกและนาฬิกาประจําบาน ไกนั้นคุยเขี่ยหากินอยูเสมอ ควร

นํามาเปนตัวอยางที่ดีในการดําเนินชีวิต 

   อุปกรณและเครื่องเซนพิธีแตงงานของชนเผาชอง  โดยสรุป  ดังนี้ (เมื่อวันที่17  เมษายน 

2547  เนื่องในวันสงกรานต) 

1. ไกเปน           2 ตัว 

2. เปดเปน        2 ตัว 

3. ไกตาย      1 ตัว 

4. เปดตาย     1 ตัว 

5. ไกคั่ว     1 จาน 
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6. ขนมจีน     1 จาน 

7. ขนมปากหมอ    1 จาน 

8. สุราขาว     2 ขวด 

9. น้ําหวาน   (น้ําออย)    1 ขวด 

10. กระแช     1 ขวด 

11. หมากพลู     1  คู 

12. กําไลขอเทา     1  คู 

13. กระบุง (โควเฌอ)    1 ใบ 

14. เคียวเกี่ยวขาว    1 เลม 

15. เมล็ดพืชหลายชนิด    1 ชุด 

16. ขาวเปลือกพันธุขาว    1 กระบุง 

17. สรอยลูกปด     1 เสน 

18. แหวนแจง  (แหวนใสนิ้ว)   1 วง 

19. ขันลางหนา     1 ใบ 

20. ขลุยไมไผ     1 เลา 

21. กลวยน้ําวา     2 หวี 

22. ออยทอน     2 ถาด 

23. ออยตน     2 ตน 

24. หนอกลวย     2 ตน 

25. มะพราวออน    2 ลูก 

26. ขนมขาวเหนียวแดง    2 ถาด 

27. กาละแม  (ขนมเปยก)   2 ถาด 

28. ขนมทะเรี่ยว  (จันอัม)   2 ถาด 

   ในเรื่องประเพณีและพิธกีรรมตาง ๆ ของชนเผาชอง  ความเชื่อในเรื่องของผีบรรพบรุุษ 

เขาไปมีบทบาทตอการดําเนนิชีวิตของชาวชองมาก มีสวนใหชาวชองมกีรอบของการควบคุมความ

ประพฤติของตนเอง  มีความยึดมั่นถือมั่นในการทําความดี  เพราะเชื่อวาถาหากประพฤตินอก

กรอบแลวจะทําใหผีปูยาตายายไมมีความสุข  ทําใหความเปนอยูในกลุมชนของชนเผาชองมีความ

เปนอยูที่สงบสุขและเรียบรอย 
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2. ดนตรีของชนเผาชองใน ตําบลตะเคียนทอง จังหวัดจันทบรุี  
  2.1   เครื่องดนตรี เครื่องดนตรีของชนเผาชองที่มีมาแตโบราณ   ซึ่งสามารถพบไดใน

ปจจุบันมีเพียงเครื่องกํากับจังหวะเทานั้น    ไมมีเครื่องดนตรีที่ใชบรรเลงดําเนินทํานอง แตเดิมใน

การบรรเลงดนตรี จะเนนเพียงทํานองรองและจังหวะกลองเทานั้น แตในปจจุบันมีการนําขลุยมาใช

บรรเลงรวมกับเครื่องกํากับจังหวะเพื่อใชบรรเลงประกอบในพิธีกรรมบาง   แตก็มิใชของเดิมที่มีมา

แตโบราณ   เครื่องดนตรีที่สามารถพบไดในปจจุบัน คือ ลูกแซ็ก, น้ําเตา, กรับไม, โทน, กลองตาง ๆ 

และขลุย เปนตน 

 

 
 

ภาพประกอบ 28 โทน 
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ภาพประกอบ 29 กลองตุก 

 

 
 

ภาพประกอบ 30   กรับ 
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ภาพประกอบ 31  ฉ่ิง 

 

 
 

ภาพประกอบ 32   ฉาบ 
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ภาพประกอบ 33   โหมง 

 

 
 

ภาพประกอบ 34  ลูกแซ็ก 
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ภาพประกอบ 35  กลองยาว 

 

 
 

ภาพประกอบ 36   เครื่องดนตรีประกอบการแสดงของชนเผาชอง 
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         2.2   ประเภทของบทเพลง  
      2.2.1    บทเพลงที่ใชในพิธกีรรม 

    - เพลงเชิญผี  (ผีหิ้งและผีโรง) : เปนบทรองในการใชประกอบพิธกีรรมการ

เชิญผีหิ้งผโีรง เชน ผีบรรพบรุุษ และส่ิงศักดิ์ทั้งหลายใหลงมาสงิสูรางทรงเพื่อความเปนสิริมงคลแก

ลูกหลาน ซึ่งในบทรองนี้จะมีเนื้อรองที่แตกตางกันไปตามแตผูรองแตละคนจะจดจาํไดหรือไดรับสืบ

ทอดมา แตที่สามารถรวบรวมไวไดคอนขางสมบูรณ มีดงันี ้
เนื้อรองเพลงเชิญเจา เขาผี  
  เชิญเอยเชิญลง      เชิญเจาทุกองคและเทวดา 

  องคใดที่ศักดิสิ์ทธิ ์   ใหเนรมิตทานลงมา 

  ลงมาอยาแวะเวียน   อยาใหเปลืองเทียนเปลืองไต 

  ลงมาเตว็ดนอยนอย   หอยหอยลงมาเตว็ดใหญใหญ 

  ลงมากินเปด    เสด็จมากนิไก 

  ลงมาตามเทียนหลกั   ปกลงมาตามเทียนชัย 

  เชิญเอยเชิญเจาพระอิศวร  พระนารายณ ข่ีชางงาลายมารับเครื่องกระยาเสวย 

  เชิญเอยเชิญเจาปกรีทุงบอน  ข่ีชางงางอนมารับเครื่องกระยาเสวย 

  เชิญเอยเชิญเจาเขาสระบาป  ข่ีชางงาหยาบมารับเครื่องกระยาเสวย 

  เร็ว เร็วหนอยพอเอยเร็วหนอยหวา หนวงหนกัชักชาใครวาไร 

  เขารําก็รําดวย    งามไมงามไมรูเลย 

  ลุกขึ้นจะนุงผา    ลุกขึ้นมาจะทาน้าํมัน 

  กระแจะดวงจนัทร   แลวควักแปงทา 

(สุเรขา   สุพรรณไพบูลย. 2530: 66) 

 ในปจจุบนัเนือ้รองเพลงเชญิเจา  เขาผี  เร่ิมสูญหายไป  บทรองอัญเชญิที่ยังสามารถพบ

ไดในปจจุบันจะรองวนไปวนมา ดังนี ้

  เชิญเอย  เชิญลง    เชิญเจาทุกองคเอยลงมา 

องคใดที่ศักดิสิ์ทธิ ์   ใหเนรมิตทานลงมา 

ลงมาอยาแวะเอยเวียน   อยาใหเปลืองเทียนเอยเปลืองไต 

(จากการถอดเทปวิดทิัศนในการประกอบพิธีกรรมการเลนผีโรงเนื่องในวนัสงกรานต 17 เม.ย. 46) 

การประกอบพิธีทาํบุญในวนัสงกรานตนี้ สาเหตุเพราะลูกหลานของชาวตะเคยีนทองไดสืบ

สาวราวเรื่องของบรรพบุรุษไทยเชื้อสายชองของเราวาไดมาจากบรรพบุรุษเดียวกนั  มาจากตน

ตระกูลเดียวกนัแตลูกหลานดีมีครอบครัวจึงแยกยายกนัไปทํามาหากินตามสถานที่ตาง ๆ จงึไมมี
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เวลาไปมาหาสูกัน  ความเคารพนับถือก็เร่ิมหายไปจากลูกหลานเราชาวชอง  ลูกหลานเริ่มไมรูจัก

กัน  ไมรูวาพอแมของเรามาจากบรรพบุรุษเดียวกนั  ลูกหลานชาวตะเคียนทองไดแล็งเหน็

ความสาํคัญของตนตระกูลชองที่ไดกอเกิดขึ้นมาใหลูกหลานไดมีชีวิตอยูมาจนถงึทกุวันนี้  จึงได

ระลึกถึงผูมีพระคุณที่ไดลวงลับไปแลว  ดวยการเซนไหวบรรพบุรุษ   โดยนอกจากชมุชนบาน

ตะเคียนทองทีม่ีชนเผาชองแลว  ก็ยงัรวมไปถึง  บานลําพัง   บานชําเคราะห   บานคลองพลู  บาน

ทุงกบินทร  บานน้ําขุน   บานจันทเขลม  บานทุงตาอิน  บานพงัคะแลง  บานกระทิงบานพลวงบาน

ทุงสะพานบานปกบานขนุนบานวังแชม   

          - เพลงกันเตกันตงั : เพลงนี้ใชประกอบในพิธีแตงงานของชนเผาชอง ในขั้นตอน

ที่หมอปลกู (หมอผี) ใชขวานปูลูทําทําพิธทีาํทฟีนไปที่เชงเลง (แทนตนไม) หมอปลกูจะทําเสียงไก

ขัน ถือขวานปลููเดินวนรอบ รองรี รี  รา  รา  และรองเพลงดวย   ซึ่งเนื้อรองจะเปนภาษาชองทัง้หมด 

(สุเรขา   สุพรรณไพบูลย. 2530: 73) 

 

เนื้อรองเพลงกันเตกันตงั (ใชประกอบพิธีแตงงาน)  

  เอ....กนัเต  กันตัง   กอกกะตาน  ปากนอง  กัดอูด  ทอต็อง  เนมยางแดง  ก็ทุนยงัซา  

(คร่ึมโซค)   เจวตามครา  เควชอ  ตามม็อง  เมอะ ๆ ซอเกวกะป  โวง ๆ ลองตามรัย่  ชอพั่ย  ซับตับ

กะยาง  ตักโป  โอโฮ  ยางกะนึ่มพัย่พี ่ เดว ๆ  

ความหมาย   เดินขาโขยกแบกอีลูข้ึนเขา   ตัดไมทําบาน  ตนยางแดงกท็นเหมือนกนั   ไปตามทาง

เรียกหมาไปดวย  เมอ ๆ หมาเหาอะไร  เสยีงโฮบ ๆ ลองไปดู  หมามนักัดเตาตัวโต  โอโฮ  เตาปลวก

หมวกจริง ๆ มนัอรอยจริง ๆ  
 
          - เพลงกระบอก: ใชรองประกอบในพิธีแตงงาน ขณะสงตัวเจาบาวเขาบาน

เจาสาวหรือรองตอนกลางคนื ลักษณะเหมือนเพลงกลอมหอ การรองเพลงกระบอก รองทํานอง

เสียงสัมผัสเนือ้ความชาย – หญิง ซ้ําทอนสองตอนจบ 
 

เนื้อรองเพลงกระบอก 
(ชาย) เอย ๆ แมทองรอยชั่ง  พี่ชางมาเจอ  เหมือนละเมอในฝน  วาแมทองรอยชั่ง  มานัง่

ตักพี่ หนกัเหลอืเกิน  เอยๆ 

(ชาย) ถาไดแมทองรอยชั่ง  มานัง่แอบอิงจริง ๆ  ใจพี่ประวงิ  ยิง่กวาหญิงใด  จงเชื่อใจพี่

เถิด  เกิด มาไมเคยรักรักใคร  เอยๆ 
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(หญิง) พี่ละเมอหรือฝนไมสําคัญดอกเอย  เพิง่มาเจอพี่จะมารัก  หักหัวใจแมทองรอยชั่ง     

ไดลงไว ๆ เหมอืนไฟลามทุง  มันมุงไปยังไงเอย ๆ  

(ชาย) พี่จะไมใชไฟหรือฟน  จะมาขืนน้ําใจนองไดยังไง  พี่ขออภัยถามแมคนัไล  บาน

นองอยูใกลหรือไกล  พีจ่ะตามไปดู  เอย ๆ 

(หญิง) เอยบานนองไมใกลไมไกล  สําคัญแตหัวหวัใจ  พี่จะไปเมื่อไร  หอบรักตัดใจ    

เหมือนขึ้นรถไฟ  คอยไปเอยแมคันไล  คอยทาถึงเชาคอยเชา  ถงึค่ําคอยค่ํา  พี่

อยารํ่าไรใยเอย ๆ  
2.2.2 บทเพลงรองเลน 

        - เพลงยันแย : เปนเพลงรองประกอบระบําของคนชองมาแตโบราณ   เปนเพลงที่นํามารอง

เพื่อความสนุกสนาน   ในหนาเทศกาลตาง ๆ เชน เทศกาลสงกรานต ตรุษไทย เนื้อรองภาษาไทย – 

ชอง      ทาทางการรําเปนจังหวะมีเดินหนา ถอยหลัง แกวงมือไปตามทํานองเพลง 

 

 
 

ภาพประกอบ 37 การแสดงยันแยของนักเรียนโรงเรียนคลองพลวูิทยา 
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ภาพประกอบ 38 การแสดงยันแยของนักเรียนโรงเรียนคลองพล ู

 
เนื้อรองเพลงยันแย   
(วิทยากรผูขับรอง  นางเสียง  คลายมะล ิและนางเลี๊ยะ  สีสมบัติ)        

   (สรอย)   อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   แขนออนจะชวงรํา  เอย  มาซื้อระบํา  มาแตไหน ๆ  

   เขาซื้อ  เขาหา  ราคาเทาไร 

   แขนออนซอนไว  เขาราํงาม  เอย 

   แขนออนซอนไว  เขาราํงาม  เอย 

   อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   (สรอย) อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   ยามเย็นมาเลาแล  เอย  ตกเตะแต  มาจับกะโงนคราด 

   ควายเผือกสะดุดเชือกขาด  เขานางรําไกรลาศ  เขารํางาม  เอย 
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   ควายเผือกสะดุดเชือกขาด  เขานางรําไกรลาศ  เขารํางาม  เอย 

   อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   (สรอย) อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   ลูกสาวของใครนี่เออ  เดยีด  กะเฌอ  ไปบน  อ่ัด  นุม ๆ เขารุมสะกัด 

   ทั้งกอด  ทั้งรัด  สะงาดใจ  เอย 

   ทั้งกอด  ทั้งรัด  สะงาดใจ  เอย 

   อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   (สรอย) อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   ละลวย  มะละ  ลูดเอย  นกกะปูด  มนัรองเชามืด  สาวไหนตื่นสาย 

   นกกะปุดมันบอกลุกเอย 

   นกกะปุดมันบอกลุกเอย 

   อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   (สรอย) อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   ละลวย  มะละ  ลูดเอย  เก็บผัดปูด  ไปแกงเนื้อชาง 

   แกงแลว  เอาไวเผื่อบาง 

   พอทองรอยชั่งวางลูกกระสนุ  เอย 

     พอทองรอยชั่งวางลูกกระสนุ  เอย 

   อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   (สรอย) อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   ชับปริง  กะทอมปริง  เอย  งวัพาวิง่ตลิ่งงอกราก 

   ผัวกะฮาบ  เมยีก็จูง 

   หอยคาบชายกระเบน  เอย 

   หอยคาบชายกระเบน  เอย 

     (สรอย) เยยนัแย  กึกกอื  ยนัแย  สาวเอย  ยันแย 

 

        -  เพลงเจาขานางร่ํา : เปนเพลงรองเลนของชาวชองมาแตโบราณ มทีั้งทีเปนเนื้อ

รองภาษาชองและแปลเปนภาษาไทย ลักษณะการเลนจะลอมเปนวงกลม กลาวคือผูรองหรือลูกคู

จะยืนลอมเปนวงกลมและรองเพลง สวนผูแสดงร่ําเปนชายหญิงรํ่าในวงกลมตามจงัหวะเพลงไม

ตองรองเพลง   
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เนื้อรองเพลงเจาขานางร่าํ (ภาษาชอง)   

(วิทยากรผูขับรอง  นางเสียง  คลายมะล ิและนางเลี๊ยะ  สีสมบัติ) 

  เจาขานางร่ํา     เจาขานางร่ํา  โอแมทองค่ํางามเงาะเมาะอ็อกจริงยิ่งกวาเทวดา   ลึง

จะพาเมเมาะเลาะตามชายทะเล  ปอปากเปลพิ่จล่ัก  นึก่ร่ักจริงเอย 

   เจาขานางร่ํา    เจาขานางร่าํ...ลึงทั่งนึ่กร่ักวางรอบมอบแอบเมนางทองค่ํา   ลึงวางปลํา

ปอเปว  เดวเดวนีฮเมเอย 

   เจาขานางร่ํา    เจาขานางร่าํ  มืดมืดค่ําค่าํพี่อยาคลํานองนา  พอแมพี่มาจะวาฉันไมดี  

จังไรอัปปรียมันไมดีนีฮพอเอย   ตะวันตกดนิฝูงนกหากินกลับนอนรัง  ฝูงนกฝูงกาบานพี่บานนอง  

หองใครหองมนั  ไมมัวมัว่กนั นอนคนละที่พี่เอย 

   เจาขานางร่ํา    เจาขานางร่าํ   รูพี่รูนองเหลากอ   ญาติใครญาติมัน  ชวยกนัตักเตือนไม

แชเชือน  เพื่อนบานเดือดรอนพวกพองรําคาญใจเอย 

   เจาขานางร่ํา    เจาขานางร่าํ  พีน่ี้คนดี  อยาเพอนนิทา  เกิดมาทั้งทีไมเคยมั่วใครอัปปรีย

จัญไร  พี่รูดอกนาแมเอย 

   เจาขานางร่ํา    เจาขานางร่าํ   พี่จะจดจําไมย่ํายีใคร  ขอฝากดวงใจ  เอาไวในหองนอง

นาง  ยามพี่อับปางจะใหนองนางเมตตาดวงใจพี่นี้บางเอย 

   เจาขานางร่ํา    เจาขานางร่าํ  พืน้ดินชุมฉํ่าฤดูฝน  ผลไมมากมีทกุคนดีใจ  หนี้สินเงนิตรา

ผานมาพนไป  หมนุเวียนแลกเปลี่ยน  ค่าํคนืยนัรุง  พยุงชวีากนันั้นตลอดไปเอย    

   เจาขานางร่ํา    เจาขานางร่าํ  ผลไมตกต่าํ  พชืผลชาวสวน  ชอกช้าํระกําขมขื่น  ฝนทน

ฝนทาํ  จําทําอยางไร  ชาวสวนเมืองจนัทวุนกนัทั้งเมืองเอย   

   เจาขานางร่ํา    เจาขานางร่าํ   
 
เนื้อรองเพลงเจาขานางร่าํ (ภาษาไทย) 

          เจาขานางร่ํา     เจาขานางร่าํ  โอแมเอวกลมตาคมงามขํา  งามจริงนะเอย  ทําใหพีน่อน

ละเมอเพอฝน  เห็นแมงามขํา  ทุกค่าํคืนวนั  ยามหลับต่ืนพีก่็เหน็เธอเอย 

 เจาขานางร่ํา    เจาขานางร่ํา  อยาเพิง่เพอฝนเลยหนาพีเ่อย   แมงามขาํยังไมช่าํชองเรื่อง

รักสมัครโลกีย  พีจ่ะยวนยีนองยังไมเขาใจเอย 

 เจาขานางร่ํา    เจาขานางร่ํา  ดึก ๆ ดื่น ๆ อยาตืนหนาบนัได  ละเมอเพอไปตกบันไดนะ

เธอเอย 
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 เจาขานางร่ํา    เจาขานางร่ํา  ค่ํา ๆ คืนอยาฝนไปนอนนอกบาน  พวกพาลพาเที่ยวหมด

เงินหมดทอง  ชอกช้ําระกาํใจเอย 

 เจาขานางร่ํา    เจาขานางร่ํา   
   
       -  เพลงเที่ยวตอนเชา : เปนเพลงที่แสดงใหเห็นถึงการดําเนินชวีติหรือวิถีชวีิตของ

ชาวชอง 

เนื้อรองเพลงวิถีชีวิตชาวชอง  (เที่ยวปาชอง)  นายเฉนิ  ผันผาย  ผูแตง 

    เที่ยวพร่ี  ชาขึม  ฮอบปล็อง ม็องกรึบ   กพ็ี่ยังชาเจวตามครา  วั่ดชา  จักวา  จกัยาง 

(เที่ยวพาง ๆ )  จักชิม้กะวาง  ชิ้มกะแคง  จกัซื้อกะแลง  กโ็ดนเอิฮเลย  เลยกลับต็อง  ฮอบปล็อง  

มองกรึบ  กพ็ีย่ังชา  นัฮเพื่อนเอย 
 

เนื้อรองเพลงวิถีชีวิตชาวชอง  (เที่ยวปาไทย) 

   เที่ยวปาตั้งวนัค่ํา    กลับบานกนิขาวกับมะเขือก็อรอยเหมือนกนั   ไปตามทางหากิน  ยงิ

ลิง  ยิงคาง  ยงินกกะวะ  นกเงือก  ยงิกีท่ีกไ็มโดนมันเลย  เลยกลับบานกินขาว  กับมะเขืออรอย

เหมือนกนั  นฮัเพื่อนเอย 

 

       -  เพลงฮ็อบปล็องมองกรึ๊บ : เปนอีกเพลงหนึ่งซึง่เปนเพลงรองเลนของชนเผาชอง

มาแตโบราณแสดงใหเหน็ถงึการดําเนนิชวีิตหรือวิถชีีวิตของชาวชอง 
เนื้อรองเพลงฮ็อบปล็องมองกรึ๊บ  
(วิทยากรผูขับรอง  นายแสวง  แสนทะวง) 

  ฮ็อบปล็องมองกรึ๊บ  กึบจนชึบยาง  ชานะผูเอย  แปลวา  กนิขาวกับมะเขือ  กนิไดทกุมื้อ  

นะเพื่อน 

 

      -  เพลงเทเหลาเผาบหุรี่: จัดอยูในประเภทเพลงรองเลน ซึ่งแตงขึ้นในปจจุบนั นาย

เฉิน ผันผายเปนผูแตงขึ้นเพื่อใชแสดงในงานรณรงคตอตานยาเสพตดิ รวมกับโครงการเทเหลาเผา

บุหร่ี เพื่อถวายเปนพระราชกุศล เมื่อวนัที่ 9 ธันวาคม พ.ศ. 2546 ณ ศาลากลางจงัหวัดจันทบุรี 

เนื้อรองเพลงเทเหลาเผาบุหรี่  (ภาษาชอง)   

(งานรณรงคตอตานยาเสพตดิ  เทเหลาเผาบุหร่ี) 

คลุก คราญ  พูยยา  กะแลด็  พัย่ดีอึฮโอจปฮเจว  ต็องเอวจะซะบาย 

      ซะเดียดจังไรอดึปดเจว  เทวะดา  จะ จฮุรัก ซา  อีนซะเน  แฮงจะซกุค ี
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        ปรัดมาด  ทอง  ยอง   แต็มปร่ี  คองดีดี  จอยเจนทึ่งเจน 

เอา  คลุก เจว เลย เอา  คลุก เจว เลย มายเซีย 

     ดาย  รา  คา  ทึง  ควจ  จะเมาะอนีอึฮคุนคา 

ตุฮปฮดีกวา  ปอกปฮเจว 

ยากะแล็ด  อีน  ชิ้วยีฮ่อ  มายรีรอโอจเจว 

พูยเพลว   พักแวง  แวง  ตัดใจ   ซะเนีดจงัไรอึดมัดเจว 

เนื้อรองเพลงเทเหลาเผาบุหรี่ (ภาษาไทย)   

เทเหลาเผาบหุร่ี   ของไมดี  เอาออกทิง้ไป   

บานเราจะไดสดใสเสนียดจญัไรจะไดไมมี    

เทวดาจะลงรักษา  เสนหจะมา  บานก็สุขี 

ทรัพยสิน  เงนิทองลนปร่ี  ของดีดี  ไหลมาเทมา 

เอาเทไปเลย  เอาเทไปเลย  เอาเทไปเลย 

อยาเสียดายราคา  แมขวดจะสวยก็ไรคุณคา 

ทุบทิง้ดีกวา  หอผาทิ้งไป  

บุหร่ีมีกี่ยีห่อ  อยารีรอ  เอาไปเผาไฟ 

หักดิบ  หกัดิบ  ตัดใจ  เสนียดจัญไรจะไดไมมี  (ซ้าํ)       

(นายเฉนิ  ผันผาย  ผูแตง) 

 
2.2.3 บทเพลงประกอบการทํางาน 

      -  เพลงหงษออน : เปนเพลงประกอบการสงฟางและการนวดขาว ซึ่งรองเลนกนัมา

แตโบราณของชาวชอง  ใชรองในโอกาสเวลาถึงฤดูนวดขาว  หรือหลงัจากเกีย่วขาวและทํางาน

เสร็จแลว  จะใชความมัด  4 – 5 ตัว  หรือมากกวานั้น  จะมีเพื่อนบานมาชวยสงฟาง  รองเพลงหงษ

ออน การรอง  ทํานอง  จงัหวะชวงสงฟางตองพรอมกนั  ชวงงัดขึ้นพรอมกันเพื่อใหเมด็ขาวลวงกอน  

ชวงสองงัดฟางลวน ๆ เบาแลวสงฟาง  เหวี่ยงออกนอกลาน  ชวงที่สามจึงรองพรอมกันวา  เอชา  

เอชา  จะหงษ  เอย สวนเนื้อรองเกี้ยวกนักจ็ะสงฟางงัดธรรมดาคนละทีสองท ีเปนการรองเกี้ยวกนั

ระหวางชาย – หญิง  มีการเลี้ยงอาหารกันเลนกนัอยางสนุกสนาน  การนวดขาวจะนวดกันตอน

ประมาณ  1 ทุม  

  เมื่อเอาขาวขึน้ยุงฉางหมดแลวทุกบาน  จะทาํการใหศาลทุง คือศาลใหญในตําบลหมูบาน   

ในเดือน 3 ข้ึน 3 ค่ํา  ทกุบานตองรวมกันใหศาล  จะมนีายขมูล คือคนเซนนั่นเอง  1  คน  เปนผูทาํ



 63 

ทุก ๆ ป  ตองมีการยงิปน  7  นัด  เพื่อเปนการใหเจาปาเจาเขา  เจาที่เจาทางมารับทราบ  และมา

รับเครื่องสังเวยพรอมกนั  การใหศาลนา ศาลไรนี้   คนชองเชื่อวา  ในเดือน  6  เจาปาเจาเขาจะ

ปลอยสัตวรายมากัดกินหม ูเปด ไก วัว ควาย  ของตน  จึงตองมกีารเซนไหวกอน  แตปจจุบันเด็ก

รุนหลังไมมีใครรูจักเพราะพธิีนี้ไดหายไปหมดแลว  สาเหตุอาจเพราะไมมีการจดบนัทึกและมกีาร

เปลี่ยนแปลงอาชีพของชาวชองซึ่งมีความแตกตางจากในอดีตมาก 
เนื้อรองเพลงหงษออน  
(วิทยากรผูขับรอง  นางเสียง  คลายมะล ิและนางเลี๊ยะ  สีสมบัติ) 

(พรอม)  หงษออนรอนลงในดงมาไฟ  โอจะตอยหงษเอย  เอชา  เอชาจะหงษเอย  

(ลูกคูรับ ชวง) 

(ชาย)   หงษเอยหงษออนเชิญแมคันไล  อยาชกัชารํ่าไรมาชวยกนัหงษเอย  อยูใน

ดงมาไฟ  

(พรอม)  โอจะตอยหงษเอย  เอชา  เอชา  จะหงษเอย 

(หญิง) เอย  วันนีว้ันด ี นองมาพบพี่  อยูในดงมะไฟ   พีน่ี้เชิญแมคันไล    รีบมา

ไวไว นี่ไง  จะตอยหงษเอย  เอชา  เอชา  จะหงษ  เอย 

(พรอม) หงษเอยหงษออน  รอนลงในดงมาไฟ  โอจะตอยหงษเอย  เอชา  เอชา  

จะหงษเอย 

(ชาย) เอย  นองแมคนัไล  มาแลวไมชักชา  รํ่าไร  พี่ชวยเอาหวัใจมาฝากแม

คันไล   บางเปนไงในดงมาไฟ     โอแมหงษเอย  โอชา  เอชา    จะตอย

หงษเอย  เอชา  เอชา  จะหงษเอย 

(หญิง) เอย  หัวใจของพี่มนัมีดีอยางไง  ถงึเอาหัวในมาฝากแมคันไลในดงมาไฟ  

โอจะตอยหงษเอย  เอชา  เอชา  จะหงษเอย 

(ชาย) เอย  หัวใจพีน่ีไ้มดีเทาไหร   พี่หวังน้ําใจดอกแมคันไล  อยาหวงใยไปเลย

ในดงมาไฟ   

(พรอม) หงษเอยหงษออน  รอนลงในดงมาไฟ  โอจะตอยหงษเอย  เอชา  เอชา  

จะหงษ  เอย 

(หญิง) เอย  แมคนัไลจะไมหวงใย  อะไรในหัวใจของพี่  จะมีดียงัไง  ก็เอาไป

ไมไดดอกนะ  จะตอยหงษเอย  เอชา  เอชา  จะหงษ  เอย 
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2.2.4 เพลงกลอมลกู 
เนื้อรองเพลงกลอมลูก  (วิทยากรผูขับรอง  นางสงวน  พวงมาลัย) 

  (เอื้อน)  เอย....พิ่จพาง ๆ ชีม้กะยางลัก่ทาก  พิ่จลําบาก ถึงกะพ่าํเลือเกิน  พิจ่อึดเพลิ่น  

บังเอญกึดเอย 

ความหมาย   นอนเชา ๆ นกกระยางตกน้าํ  นอนลําบากบนฟากเหลอืเกิน  จะนอนใหเพลนิ 

บังเอิญตื่นแลว 
 
เนื้อรองเพลงกลอมลูก  (วิทยากรผูขับรองนางเสยีง  คลายมะลิ) 

   เอย...พิ่จเทอะเคนเอย     พิจ่อึดยังเคนคอน  กะม็อนอึดยังเคนกะนะ 

ความหมาย  เอย...นอนเถอะลูกเอย    นอนใหเหมือนลูกหนูเอย   นิ่มนวลเหมือนลูกกะจอนเอย 

 

เนื้อรองเพลงกลอมลูก  (วิทยากรผูขับรองนางเลีย๊ะ  สีสมบัติ) 

  เอย...พิ่จเจวเทอะเคนเอย  มายคึดเลยนาเคนเอย  มายกวนเมเลย  เมจะเจวชอกฮาย  ซาํ

กะโค  เมจะเจวพูจทาก  แฮกเจนทึมปล็องออญอูญ  พูฮอบนะเคนเอย 

ความหมาย   เอย...นอนไปเถิดลูกเอย  อยาลุกเลยนา ลูกเอย  อยากวนแมเลยแมจะไปตําขาว  

ซอมขาวสาร  แมจะไปตักน้าํ  ดวนมาหุงขาวไวพอเธอกนิลูกเอย 
 

เนื้อรองเพลงกลอมลูก  (นางจิ้น  ผันผาย) 

  พิ่จเจวเทิด  เคนเอยมา็ยมาย  เคนมา็ยกะบวนกวนเมนกัเลยเอย 

ความหมาย   เอย...นอนไปเถิดลูกเอย  ลูกเอยอยารองลูกเอยอยากวนอยากระบวน   อยา

กระบวนกวนแมนักเลยเอย 
 
 

3. รวบรวมบทเพลงและบันทึกเปนโนตสากล 
 

เพลงเชิญผี 
  เชิญเอย  เชิญลง    เชิญเจาทุกองคเอยลงมา 

องคใดที่ศักดิสิ์ทธิ ์   ใหเนรมิตทานลงมา 

ลงมาอยาแวะเอยเวียน   อยาใหเปลืองเทียนเอยเปลืองไต 

(จากการถอดเทปวิดทิัศนในการประกอบพิธีกรรมการเลนผีโรงเนื่องในวนัสงกรานต 17 เม.ย. 46)   
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เพลงเชิญผี   (โนตไทย) 
 

- ร - ม - - - ร - - - ร - - รด - ม - ร - - มร - - ดร - - - - 

- ร - ม - - - ร - - - ร - - รด - ม - ร - - มร - - ดร - - - - 

- ฟ - ฟ - - ฟร - - ฟร - ม - ร - ด - ม - - มร - - ดร - - - - 

- ฟ - ฟ - - ฟร - - ฟร - ม - ร - ด - ม - - มร - - ดร - - - - 

       กลับตน 

 
 

               เพลงกันเตกนัตัง  
  เอ....กนัเต  กนัตัง   กอกกะตาน  ปากนอง  กัดอูด  ทอต็อง  เนมยางแดง  กท็ุนยังซา  

(คร่ึมโซค)   เจวตามครา  เควชอ  ตามม็อง  เมอะ ๆ ซอเกวกะป  โวง ๆ ลองตามรัย่  ชอพั่ย  ซับตับ

กะยาง  ตักโป  โอโฮ  ยางกะนึ่มพัย่พี ่ เดว ๆ  

 
เพลงกันเตกนัตัง (โนตไทย) 

 
- - - ม - ร - ม - - ร ม - ทลท - - ลท -  ร - ม - ม - ฟ - มรม 

- - - - - - - - - - มม - ม - ม - ม - ฟ - มรม - - - - - - - - 

- - มม - ม - ม - ม - ฟ - มรม  

                                                           กลับตน 

 

 



 66 

     
 

เพลงยันแย 
(วิทยากรผูขับรอง  นางเสียง  คลายมะล ิและนางเลี๊ยะ  สีสมบัติ)        

   (สรอย)   อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   แขนออนจะชวงรํา  เอย  มาซื้อระบํา  มาแตไหน ๆ  

   เขาซื้อ  เขาหา  ราคาเทาไร 

   แขนออนซอนไว  เขาราํงาม  เอย 

   แขนออนซอนไว  เขาราํงาม  เอย 

   อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   (สรอย) อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   ยามเย็นมาเลาแล  เอย  ตกเตะแต  มาจับกะโงนคราด 

   ควายเผือกสะดุดเชือกขาด  เขานางรําไกรลาศ  เขารํางาม  เอย 

   ควายเผือกสะดุดเชือกขาด  เขานางรําไกรลาศ  เขารํางาม  เอย 

   อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   (สรอย) อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   ลูกสาวของใครนี่เออ  เดยีด  กะเฌอ  ไปบน  อ่ัด  นุม ๆ เขารุมสะกัด 

   ทั้งกอด  ทั้งรัด  สะงาดใจ  เอย 

   ทั้งกอด  ทั้งรัด  สะงาดใจ  เอย 

   อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   (สรอย) อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   ละลวย  มะละ  ลูดเอย  นกกะปูด  มนัรองเชามืด  สาวไหนตื่นสาย 
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   นกกะปุดมันบอกลุกเอย 

   นกกะปุดมันบอกลุกเอย 

   อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   (สรอย) อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   ละลวย  มะละ  ลูดเอย  เก็บผัดปูด  ไปแกงเนื้อชาง 

   แกงแลว  เอาไวเผื่อบาง 

   พอทองรอยชั่งวางลูกกระสนุ  เอย 

     พอทองรอยชั่งวางลูกกระสนุ  เอย 

   อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   (สรอย) อิเยยันแย  กึกกือ  ยันแย  สาวเอย  ยันแย 

   ชับปริง  กะทอมปริง  เอย  งวัพาวิง่ตลิ่งงอกราก 

   ผัวกะฮาบ  เมยีก็จูง 

   หอยคาบชายกระเบน  เอย 

   หอยคาบชายกระเบน  เอย 

     (สรอย) เยยนัแย  กกึกอื  ยนัแย  สาวเอย  ยันแย 
 
 
เพลงยันแย (โนตไทย) 

(สรอย) 

- - - - - ท - ซ - - - ล - ท - ซ - - - ล - ท - ซ - ร - ท - ล - ซ 

- ร - ท - ล - ซ - - - - - - - -   

 

- ซ - ล - - ทล - ล - ท - - - ท - - ลท - - ลท - ล - ซ - - - - 

- ซ - ล - - ทล - ล - ท - - - ท - - ลท - - ลท - ล - ซ - - - - 

- ซ - ซ - ลทล - - ทรํ - - - - - ซ - ซ - ลทล - - ทรํ - - ลซ 

- ท- ซ - - ลซ - ท - ล - - - -  

                    กลับตน 
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    เพลงฮ็อปปล็องมองกรึบ๊ 
(วิทยากรผูขับรอง  นายแสวง  แสนทะวง) 

    ฮ็อบปล็องมองกรึ๊บ  กึบจนชึบยาง  ชานะผูเอย  แปลวา กินขาวกบัมะเขือ  กินไดทุกมื้อ  

นะเพื่อน 

 
    เพลงฮ็อปปล็องมองกรึบ๊ (โนตไทย) 

 
- ซ - ล - - - ซ - - มล - - มซ - - มล - ซมซ - ร - ม - - - - 

                                  กลบัตน 
 

 
 
 
 
 



 69 

เพลงหงษออน 
(วิทยากรผูขับรอง  นางเสียง  คลายมะล ิ มบัติ) 

ษเอย  เอชา  เอชาจะหงษเอย    

อนเชิญแมคันไล  อยาชักชารํ่าไรมาชวยกันหงษเอย  อยูใน  

งษเอย  เอชา  เอชา  จะโหงษเอยๆๆ 

เชิญแมคันไล  รีบมาไว 

(พรอม) เอย  เอชา  เอชา  

(ชาย)   มาแลวไมชักชา  รํ่าไร  พีช่วยเอาหัวใจมาฝากแม

(หญิง) 

งมาไฟ   

อย 

) คันไล  อยาหวงใยไปเลย

(พรอม) อน  รอนลงในดงมาไฟ  โอจะตอยหงษเอย  เอชา  เอชา  

(หญิง) ะไมหวงใย  อะไรในหัวใจของพี่  จะมีดยีงัไง  ก็เอาไป

ลงหงษออน (โนตไทย) 
 

- ท - ซ - ล – รํ - - - - - ล - ล - ล - ซ - ล - ล - รํ - ล ซฟ - ซ 

และนางเลี๊ยะ  สีส

(พรอม)                หงษออนรอนลงในดงมาไฟ  โอจะตอยหง

                         (ลูกคูรับ ชวง) 

(หญิง)               หงษเอยหงษอ

                         ดงมาไฟ  

(พรอม)  โอจะตอยห

(หญิง) เอย  วันนีว้ันด ี นองมาพบพี่  อยูในดงมะไฟ  พีน่ี้

ๆ นี่ไง  จะตอยหงษเอย  เอชา  เอชา  จะโหงษ  เอย 

หงษเอยหงษออน  รอนลงในดงมาไฟ  โอจะตอยหงษ

จะโหงษเอยๆๆ 

  เอย  นองแมคันไล

คันไล   บางเปนไงในดงมาไฟ     โอแมหงษเอย  โอชา  เอชา    จะตอย

หงษเอย  เอชา  เอชา  จะโหงษเอย 

เอย  หัวใจของพี่มนัมีดีอยางไง 

 ถึงเอาหวัในมาฝากแมคนัไลในด

 โอจะตอยหงษเอย  เอชา  เอชา  จะโหงษเ

(ชาย เอย  หัวใจพีน่ีไ้มดีเทาไหร   พี่หวังน้ําใจดอกแม

ในดงมาไฟ   

หงษเอยหงษอ

จะโหงษ  เอย 

เอย  แมคันไลจ
ไมไดดอกนะ  จะตอยหงษเอย  เอชา  เอชา  จะโหงษ  เอย 

  
เพ

- - - - - รํ - ซ - ล - ล - ท - ล - ล - รํ - - - - - ล - ล - ล - ซ 

- ล - ล - รํ - ล ซ -ฟ - ซ  - - -  

       ตน            กลับ
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เพลงเทเหลาเผาบุหรี่  (ภาษาชอง) 

ตอตานยาเสพตดิ  เทเหลาเผาบุหร่ี) 

คลุก เจว  ต็องเอวจะซะบาย   

เทวะดา  จะ จฮุรัก ซา  อีนซะเน  แฮงจะซกุค ี  

ัดใจ   ซะเนยีดจงัไรอึดมัดเจวัดใจ   ซะเนยีดจงัไรอึดมัดเจว

(งานรณรงค

 คราญ  พูยยา  กะแลด็  พัย่ดีอึฮโอจปฮ

ซะเดียดจังไรอดึปดเจว  

ปรัดมาด  ทอง  ยอง   แต็มปร่ี  คองดีดี  จอยเจนทึ่งเจน    แต็มปร่ี  คองดีดี  จอยเจนทึ่งเจน 

เอา  คลุก เจว เลย เอา  คลุก เจว เลย มายเซีย เอา  คลุก เจว เลย เอา  คลุก เจว เลย มายเซีย 

ดาย  รา  คา  ทึง  ควจ  จะเมาะอนีอึฮคุนคา ดาย  รา  คา  ทึง  ควจ  จะเมาะอนีอึฮคุนคา 

ตุฮปฮดีกวา  ปอกปฮเจว ตุฮปฮดีกวา  ปอกปฮเจว 

ยากะแล็ด  อีน  ชิ้วยีฮ่อ  มายรีรอโอจเจว ยากะแล็ด  อีน  ชิ้วยีฮ่อ  มายรีรอโอจเจว 

พูยเพลว   พักแวง  แวง  ตพูยเพลว   พักแวง  แวง  ต   (ซ้ํา) 

(นายเฉนิ  ผันผาย  ผูแตง

เพลงเทเหลาเผาบุหรี่ (ภาษาไทย) 
เทเหลาเผาบหุร่ี   ของไม ี  เอาออกทิง้ไป   

บานเ

า 

  จดัแสดงเมื่อ 17 เมษายน พ.ศ. 2547) 
 
 

ด

ราจะไดสดใสเสนียดจญัไรจะไดไมมี    

เทวดาจะลงรักษา  เสนหจะมา  บานก็สุขี 

ทรัพยสิน  เงนิทองลนปร่ี  ของดีดี  ไหลมาเทม

เอาเทไปเลย  เอาเทไปเลย  เอาเทไปเลย 

อยาเสียดายราคา  แมขวดจะสวยก็ไรคุณคา 

ทุบทิง้ดีกวา  หอผาทิ้งไป  



 71 

บุหร่ีมีกี่ยีห่อ  อยารีรอ  เอาไปเผาไฟ 

หักดิบ  หกัดิบ  ตัดใจ  เสนียดจัญไรจะไดไมมี  (ซ้าํ)       

(นายเฉนิ  ผันผาย  ผูแตง ) 

ย) 
 

- - - - - ฟ - ร - - ซ - ฟ - ร - ซ - ฟ 

  จดัแสดงเมื่อ 17 เมษายน พ.ศ. 2547

 
    เพลงเทเหลาเผาบุหรี ่(โนตไท

 - ท ํ - ฟ - ร - - - ท ํ - ฟ - 

- - - - - ฟ - ซ - - ฟซ  - ท - ดํ - - ฟซ - ท - ดํ - ดํ - รํ - รํ - ดํ 

- - - -  - ฟ - ฟ - ร - ฟ - ซ - ท - - - ท - - ฟซ - รฺ - รฺ - รฺ - ฟ 

- - - - - รํ - รํ - ดํ - ด ํ - รํ - ซ - - - ท - ฟ - ซ - รํ - ดํ - ดํ - ด ํ

- - - - - - - รํ - - - ซ - ท - ดํ - - - - - - - รํ - - - ฟ - ซ - ท 

- ดํ - ฟ - ซ - ท - - - ซ - ดํ - ท - - - - - ท - ท - - - - - ร - ท 

- - ดํรํ - ดํ - ด ํ - ท - ซ - ท - ท - ฟ – รฺ - รฺ - ฟ - ท - ฟ - - - -  

 - ฟ - รฺ - ท - ฟ - ฟ - รฺ - - - รฺ - ฟ - ฟ - รฺ - ฟ - ท - ฟ - - - -  

- ฟ - ซ - ฟ – ซ - ท - ดํ - ท - ซ - ท - ดํ - ดํ - รํ - รํ - ดํ - - - -  

- ฟ - ซ - ฟ – ซ - ท - ดํ - ท - ซ - ท - ดํ - ดํ - รํ - รํ - ดํ - - - -  

                           กลับตน
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บทที่ 5 
สรุปผล  อภิปรายผล  และขอเสนอแนะ 

 
  การศึกษาคนควาครั้งนี้มีความมุงหมายที่จะศึกษาวัฒนธรรมที่เกี่ยวของกับดนตรีของชน
เผาชอง  ตําบลตะเคียนทอง  จังหวัดจันทบุรี  โดยผูวิจัยไดดําเนินการศึกษาคนควา  ตามลําดับ

ข้ันตอนและสรุปรายละเอียดไดดังตอไปนี้  
 
จุดมุงหมายของการศึกษาคนควา 
 

  1.   เพื่อศึกษาวัฒนธรรมที่เกี่ยวของกับดนตรีของชนเผาชอง   ตําบลตะเคียนทอง   

จังหวัดจันทบุรี 

2. เพื่อศึกษาดนตรีชนเผาชอง  ตําบลตะเคียนทอง จังหวัดจันทบุรี   
 

ขอบเขตของการศึกษาคนควา 
  

   วัฒนธรรมที่เกี่ยวของกับดนตรีของชนเผาชองในตําบลตะเคียนทอง  จังหวัดจันทบุรี   

 
ขั้นการศึกษาคนควา 
 

       1.   ผูวิจัยไดรวบรวมขอมูลจากสถาบัน องคกรตางๆ ทั้งภาครัฐและเอกชน ไดแก ตํารา

ทางวิชาการตางๆ งานวิจัย หนังสือทางวิชาการอื่น ๆ    

2. ผูวิจัยไดทําการถอดขอมูลจากเทปวิดิทัศน  และแถบบันทึกเสียงแลวทําการจด
บันทึกขอมูลเปนลายลักษณอักษร 

       3.   เรียบเรียงขอมูลสภาพแวดลอมของจังหวัดจันทบุรีในอดีตถึงปจจุบัน 

4.   นําขอมูลทางเอกสารและขอมูลทางการออกภาคสนาม มาประมวลเปรียบเทียบเพื่อ   

      ใหไดขอมูลที่ใกลเคียงที่สุด 

5. สรุปผลการวิจัยและอภิปรายผล  พรอมขอเสนอแนะ 
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สรุปผลการศึกษาวิจัย 
 

   จากการวิเคราะหขอมูล  ผูวิจัยขอเสนอการสรุปผลการวิจัย  ดังนี้ 

 
1. วัฒนธรรมที่เกี่ยวของกับดนตรีของชนเผาชองในตําบลตะเคียนทอง จังหวัดจันทบุรี

  
   ประวัติความเปนมาของชนเผาชอง: ไมมีเอกสารหรือหลักฐานใด ๆ ที่กลาววาชนเผาชอง

มาจากไหน เนื่องจากชนเผาชองมีแตภาษาพูดเทานั้นไมมีภาษาเขียน จึงไมมีการจดบันทึก

ประวัติศาสตรและความเปนมาของเผาพันธุตนเองไว มีแตหลักฐานจากในหนังสือ แคมโบช ซึ่ง

เขียนโดยนักประวัติศาสตร ชาวฝรั่งเศส วาเปนชนเผาดั้งเดิมที่มีถิ่นอาศัยอยูในดินแดนแถบภาค

ตะวันออกของประเทศไทย ในแถบจังหวัดระยอง จันทบุรี   และตราดมาเปนระยะเวลายาวนาน

แลว ชนเผาชองมีประเพณีและวัฒนธรรมที่เปนเอกลักษณของตนเองและสามารถเปลี่ยนแปลง

ตนเองใหเขากับสภาพแวดลอมและสังคมไดรวดเร็วเชนกัน   จึงเกิดการผสมผสานทางวัฒนธรรม

ข้ึน   ประเพณีและความเชื่อที่เปนลักษณะเดนของชนเผานี้คือ  ชาวชองมีความเชื่อและนับถือใน

เร่ืองของผีบรรพบุรุษ    ซึ่งเปนสิ่งที่สามารถใชเปนหลักในการควบคุมความประพฤติของคนในกลุม

ชนใหยึดถือปฏิบัติไปในทางที่ดีได  เพราะถาหากคนใดประพฤติปฏิบัติโดยมิชอบแลว  ชาวชองเชื่อ

กันวาก็จะถูกผีบรรพบุรุษตักเตือนหรือลงโทษ ดังนั้นในการประกอบพิธีกรรมตาง ๆ ของชนเผาชอง

จึงตองมีการเซนไหวผีบรรพบุรุษเสมอ   นอกจากนั้นชาวชองก็ยังเชื่อในเรื่องของบาปบุญคุณโทษ

ดวย  โดยจะนับถือและยึดมั่นในประเพณีอยางเครงครัด  เชน พิธีทําบุญวันสงกรานต  วันตราด  

วันตักบาตรเทโว  วันสาทร  วันทําบุญสงทุง  วันลงผีหิ้ง และผีโรง เปนตน   ซึ่งประเพณีการเลนผหีิง้

และผีโรงนี้นับวาเปนประเพณีที่แสดงออกถึงเอกลักษณของชนเผาชองอยางแทจริง  และเปน

ประเพณีของชนเผาชองที่สืบทอดกันมาชานาน   ทั้งสองพิธีนี้จุดประสงคของการประกอบพิธี

คลายคลึงกัน คือ เปนการเซนไหวส่ิงศักดิ์สิทธิ์และผีบรรพบุรุษ  ซึ่งมีบทเพลงและดนตรีเขามาเปน

สวนสําคัญในการประกอบพิธี   เนื้อรองจะใชภาษาไทยเปนการอัญเชิญสิ่งศักดิ์สิทธิ์และวิญญาณ  

ใหลงมาสิงสูรางทรง  นอกจากนั้นประเพณีวันสําคัญทางศาสนาของไทยตาง ๆ เชน วันวิสาขบูชา  

วันมาฆบูชา  วันเขาพรรษา  วันออกพรรษา  วันลอยกระทง  ชาวชองก็รวมทําบุญกันอยาง

เครงครัดไมไดขาดเชนกัน   

  นอกจากประเพณีสําคัญตาง ๆ ทางศาสนาแลว  ก็ยังมีประเพณีเกาแกของชนเผาชองอีก

ประเพณีหนึ่งซึ่งชาวชองภูมิใจมาก คือ  ประเพณีการแตงงานลูกสาวคนโต หรือ ภาษาชองเรียกวา 

“กาตั๊ก” เปนประเพณีที่สําคัญที่ชาวชองยังสามารถรักษาไวได ความเชื่อของประเพณีการแตงงาน
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ของลูกสาวคนโตนี้ เปนเพราะคานิยมของชาวชองสวนใหญจะรักและภูมิใจในลูกสาวคนหัวปมาก 

เนื่องจากเปนลูกที่ชวยเหลืองานบานแทนแม   ในการจัดพิธีแตงงานจึงตองจัดพิธีใหญใหสมกับ

ความรักของพอกับแมที่มีตอลูก ลักษณะเดนของประเพณีนี้อยูที่บทเพลงที่ใชประกอบพิธีซึ่งเปน

ภาษาชองทั้งหมด รวมทั้งขั้นตอนการประกอบพิธีซึ่งเปนแบบของชาวชองโดยแท และไมมีพิธีกรรม

ทางศาสนาเขามาเกี่ยวของเลย 
2. ดนตรีของชนเผาชองในตําบลตะเคียนทอง จังหวัดจันบุรี  

 2.1    เครื่องดนตรี: ที่ใชประกอบในพิธีกรรมและการแสดงตาง ๆ ของชนเผาชองนั้น มี

เพียงเครื่องประกอบจังหวะเทานั้น เชน ลูกแซ็ก, น้ําเตา, กรับไม, โทน ในปจจุบันมีการนําขลุยเขา

รวมบรรเลงบาง แตไมนิยมเพราะชาวชองรูสึกวาไมคอยเขากันกับบทเพลงและการแสดง  

 2.2   ประเภทของบทเพลง  : ชนเผาชองมีวัฒนธรรมที่เกี่ยวของกับดนตรี แบงออกไดดังนี้ 

บทเพลงที่ใชในพิธีกรรม, บทเพลงรองเลน, บทเพลงประกอบการทํางาน, บทเพลงกลอมลูก จาก

การไดศึกษาวัฒนธรรมเหลานี้สะทอนใหเห็นถึงวิถีชีวิต ความเปนอยู วัฒนธรรมประเพณีและ

ความเชื่อของชนเผาชอง ภาษาที่ใชมี 2 ภาษาคือ ภาษาไทยและภาษาชอง ความหมายของเนื้อ

รองจะเปนการอบรมสั่งสอนลูกหลาน, การเกี้ยวพาราสีกันของหนุมสาว, การบอกเลาถึงวิถีชีวิต

ความเปนอยู เปนตน นอกจากนั้นจุดประสงคของการรองบางบทเพลงรองเพื่อการบูชาหรือรองรํา

เพื่อความสนุกสนานหลังจากเหน็ดเหนื่อยกับการทํางาน  

  2.3 รวบรวมบทเพลงและบันทกึเปนโนตสากล: เนือ่งจากชนเผาชองเปนชนเผาที่มีแต

ภาษาพูดที่ใชในการสื่อสาร   ไมมีภาษาเขยีนหรือการบนัทกึเปนลายลักษณอักษร การสืบทอดทาง

ประเพณีและวัฒนธรรมจึงเปนในลกัษณะของการสอนตอกันจากรุนลกูสูรุนหลาน หรือจดจําจากที่

ไดฟง เปนตน เนื้อรองรวมทั้งทํานองของแตละคนจึงแตกตางกนัไปบาง ตามที่แตละคนไดรับการ

ถายทอดมา   จึงตองมกีารนาํขอมูลที่ไดมาประมวลเปรียบเทยีบเพื่อใหไดขอมูลที่ใกลเคียงที่สุด  

 
อภิปรายผล 
 

 การศึกษาวัฒนธรรมที่เกี่ยวของกับดนตรีของชนเผาชอง  ตําบลตะเคียนทอง จังหวัด

จันทบุรี เปนการศึกษาประวัติความเปนมาตั้งแตอดีตถึงปจจุบันของชนเผาชองในจังหวัดจันทบุรี  

รวมทั้งศึกษาวัฒนธรรมตาง ๆ ที่เกี่ยวของกับดนตรีของชนเผาชอง  และทําการรวบรวม  บันทึก

ขอมูล  ตลอดจนบันทึกโนตทั้งไทยและสากล    
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  ในปจจุบันวัฒนธรรมตาง ๆ ที่เกี่ยวของกับชนเผาชองไดมีความเปลี่ยนแปลงไปจากเดิม

มาก โดยการรับเทคโนโลยี  ความทันสมัยตาง ๆ จากสังคมเมืองเขามามีบทบาทในการดํารงชีวิต

ประจําวัน  การยอมรับนวัตกรรมใหม ๆ ของสังคมเมือง  เชนระบบการศึกษา  การคมนาคม  ไฟฟา  

การสื่อสาร  ส่ิงอํานวยความสะดวกตาง ๆ เปนตน  ส่ิงเหลานี้มีอิทธิพลสงผลใหทางดานสังคม

วัฒนธรรมของชนเผาชองเปลี่ยนไป  เชน เ ร่ืองของวัฒนธรรมการแตงกายของชาวชองได

เปลี่ยนแปลงไปตามสภาพแวดลอมทางสังคม ตามยุคสมัย ซึ่งการแตงกายก็เหมือนแบบคนไทยใน

ปจจุบันทั่วไป เพราะสามารถเลือกหาไดสะดวก  ที่ยังคงแบบดั้งเดิมไวบางก็มีแตผูสูงอายุ  ที่ยังคง

แตงกายแบบเดิมอยู   ภาษาชองทองถิ่นของชาวจันทบุรี  มีมานานนับพันป  ก็ไดหายไป ตาม

บรรพบุรุษเกือบหมด ทางดานวัฒนธรรมทางภาษา  ภาษาชองนี้จัดวาเปนภาษาประจําถิ่นของชาว

จันทบุรี เปนมรดกภาษาถิ่นของจันทบุรีภาษาถิ่นภาคตะวันออก  ที่ไมมีเผาชนชาติไหนเหมือน  

และไมเลียนแบบจากภาษาชาติใดดวย  เกิดขึ้นเองในเขตภาคตะวันออกเฉียงใตของประเทศไทย  

มาแตคร้ังโบราณ วิธีที่จะอนุรักษฟนฟูภาษาชองใหอยูคูประจําถิ่นภาคตะวันออก  ใหไดเปน

รูปธรรมแลว  ทางราชการควรจะจัด  ภาษาชอง  เปนภาษาตนตระกูลไทย  ทางภาคตะวันออกอีก

ภาษาหนึ่ง  เพราะวาภาษาไทยมีมากมาย  เชน  ภาษาไทยเล็ก  ภาษาไทยใหญ  ภาษาไทยกลาง   

ภาษาไทยผสมจนมาถึงปจจุบัน  คือภาษาไทยประจําชาติตามกฎหมาย  ทุกคนไทยตองรู

ภาษาไทย  แตทุกคนมีสิทธิ์รูภาษาถิ่นตางๆไดตามกฎหมาย  ดังนั้น  ภาษาชองเปนภาษาเผาหนึ่ง

ของจังหวัดจันทบุรีมานานนับพันปเหมือนกัน  ทางดานของวัฒนธรรมดนตรีที่เกี่ยวของกับชนเผา

ชอง  พบวามีการรวบรวมบทเพลงที่ใชประกอบในพิธีกรรมและการละเลนตาง ๆ ไวบาง แตไมมี

การจดบันทึกโนตทั้งโนตไทยและโนตสากลไว   การวิจัยครั้งนี้จึงไดรวบรวมและบันทึกโนตสากล 

จากบทเพลงตาง ๆ ที่เกี่ยวของกับวัฒนธรรมของชนเผาชองไว เพื่อใหมีแบบแผนมากขึ้น ทั้งนี้ใน

บางบทเพลงสามารถรวบรวมไดไวเพียงบทขับรองเทานั้น เพราะไมสามารถมีผูขับรองได จึงไม

สามารถบันทึกโนตไดสมบูรณ   

   จากการวิจัยในครั้งนี้องคความรูที่ไดอาจไมสมบูรณครบถวนทั้งหมด  เนื่องดวย

วัฒนธรรมประเพณีตาง ๆ เร่ิมสูญหายไปตามกาลเวลา  กลุมชนรุนใหมขาดความสนใจที่จะสืบ

สานรักษาประเพณีและวัฒนธรรมของตนเองเอาไว  แตดวยกระบวนการวิจัยและวิเคราะหตาง ๆ 

และการนําเสนอมาทั้งหมดขางตน  ทําใหสามารถอธิบายประวัติความเปนมา  และวัฒนธรรมที่

เกี่ยวของกับดนตรีของชนเผาชองทั้งเรื่องของบทเพลงตลอดจนการบันทึกโนตไดพอเขาใจและเปน

ประโยชนตอการศึกษาดนตรีตอไป 
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ขอเสนอแนะในการนําผลการวิจัยไปใช 
 
   จากการศึกษาวิจัยครั้งนี้พบวา วัฒนธรรมที่เกี่ยวของกับดนตรีของชนเผาชอง  ตําบล    

ตะเคียนทอง จังหวัดจันทบุรี  ในอดีตมีความเปนเอกลักษณของตนเอง  แตในปจจุบันประเพณแีละ

วัฒนธรรม  ที่แสดงถึงเอกลักษณของชนเผาชองเหลานี้เร่ิมเสื่อมสลายไป  ชนรุนใหมมีคานิยมที่

เปลี่ยนแปลงไปโดยการรับอิทธิพลจากสังคมเมือง  ดวยเหตุนี้จึงเปนการยากที่จะสามารถรักษา

และสืบทอดประเพณีและวัฒนธรรมของชนเผาชองไวไดอยางสมบูรณ  การวิจัยในครั้งนี้จึงเปนการ

รวบรวมและบันทึกวัฒนธรรมทางดนตรี   เพื่อสืบทอดและรักษาวัฒนธรรมทองถิ่น ของชนเผาชอง

ในจังหวัดจันทบุรี  และเปนประโยชนตอชนรุนหลังตอไป 

 

 
ขอเสนอแนะในการวิจัยครั้งตอไป 
 

1. ศึกษาความเขมแข็งทางวัฒนธรรมของชนเผาชองในตําบลตะเคียนทอง ตําบล     

      คลองพลู จังหวัดจันทบุรี 

2. ศึกษาวัฒนธรรมที่เกี่ยวของกับดนตรีของชนเผาชองในเขตตําบลอ่ืน ๆ ในจังหวัด

จันทบุรีหรือจังหวัดใกลเคียง  เชน  ระยองและตราด เปนตน 

3. ศึกษาวัฒนธรรมเปรียบเทียบของชนเผาชองแตละจังหวัด ในเรื่องของภาษา ดนตรี

และวิถีชีวิตความเปนอยู 
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ภาคผนวก ก. 
จังหวัดจันทบุรีในปจจุบัน 

 
1. สภาพทั่วไปของจังหวัดจันทบุรี 
 1.1 สภาพทั่วไปของจังหวัดจันทบุรี  

1.1.1 ที่ต้ังและอาณาเขต 
 
 

                
 

             ภาพประกอบ 39 ตราสัญลักษณประจําจังหวัดจันทบุรี  

 

   จังหวัดจันทบุรีมีตราสัญลักษณประจําจังหวัด   รูปกระตาย ซึ่งถือวาเปนสัญลักษณสวน

หนึ่งของดวงจันทร ซึ่งชาวไทยโดยทั่วไปเชื่อวามีอยูเชนนั้นมาแตดึกดําบรรพเชนเดียวกับที่จันทบุรี

เปนเมืองโบราณมีชื่อปรากฏอยูในพงศาวดารมาตั้งแตแรกสรางกรุงศรีอยุธยา  แสงจันทร หมายถึง 

ความสวยงามเยือกเย็นละมุนละไมเปรียบไดกับความสงบรื่นรมยและรมเย็นเปนสุขของภูมิภาคนี้    

ดอกไมประจําจังหวัด คือ ดอกกลวยไมเหลืองจันทบูร 

 

                  
  

                 ภาพประกอบ 40 ดอกไมประจําจังหวัดจนัทบุรี



 84 

ตนไมประจําจงัหวัด   ชื่อ  พรรณไม จัน    ชื่อวิทยาศาสตร Diosppyros decandra 

 

ภาพประกอบ 41 ตนไมประจําจังหวัดจนัทบุรี

คําขวัญของจังหวัดจันทบุรี  คือ  

 

น้ําตกลือเลื่อง เมืองผลไม 

พริกไทยพันธุดี  อัญมณีมากเหลือ 

เสื่อจันทบูร    สมบูรณธรรมชาติ 

สมเด็จพระเจาตากสนิมหาราช   รวมญาติกูชาติที่จนัทบุรี 

 

  จังหวัดจันทบุรีตั้งอยูทางทิศตะวันออกของเฉียงใตของประเทศไทย   หรือฝงตะวันออก

ของอาวไทย  มีระยะหางจากกรุงเทพมหานครตามทางหลวงแผนดิน  หมายเลข 3  เปนระยะทาง 

245 กิโลเมตร จังหวัดจันทบุรี ตั้งอยูละติจูด 12องศา 15ลิปดา – 13องศา 20 ลิปดาเหนือ ลองจิจูด 

101องศา 45ลิปดา – 102องศา 30 ลิปดาตะวันออก   มีอาณาเขตติดตอกับจังหวัดใกลเคียงคือ 

  ทิศเหนือ ติดตอกับจังหวัดชลบุรี  จังหวัดฉะเชิงเทราและจังหวัดสระแกว 

  ทิศใต             จดอาวไทยในเขตอําเภอทาใหมอําเภอแหลมสิงหและอําเภอขลุง 

ทิศตะวันออก ในเขตอําเภอโปงน้ํารอนติดตอกับอําเภอไพลิน  จังหวัดพระ

ตะบองของประเทศเขมร  และในเขตอําเภอขลุงติดตอกับจังหวัด

ตราด 

ทิศตะวันตก ในเขตอําเภอทาใหมติดตอกับเขตจังหวัดระยอง 
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ภาพประกอบ 42 แผนที่แสดงอาณาเขตติดตอกับจังหวัดจันทบุรี 

 

โดยไดแบงการปกครองออกเปน 9 อําเภอ กับ 1 กิ่งอําเภอ คือ 

   1. อําเภอเมือง 

  2. อําเภอทาใหม 

  3. อําเภอขลุง 

  4. อําเภอแหลมสิงห 

  5. อําเภอโปงน้ํารอน 

6. อําเภอมะขาม 

  7. อําเภอสอยดาว 

  8. อําเภอนายายอาม 

  9. อําเภอแกงหางแมว 

  และ กิ่งอาํเภอเขาคิชฌกูฎ   
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ภาพประกอบ 43 แผนที่แสดงการแบงการปกครองของจงัหวัดจันทบุรี. 

 

     จนัทบุรีเปนเมืองที่อุดมสมบูรณดวย ทรัพยากรธรรมชาติทัง้ในดนิและในน้ําเคยเปน

แหลงอัญมณหีลากหลายชนิดที่มีราคามาก    แมปจจุบันอัญมณีตางๆจะลดนอยลงแตยังคงเปน

ศูนยกลางสาํคัญของธุรกิจดานอัญมณีเปนแหลงรวมชางฝมือในการเจียระไนอัญมณีและทํา

เครื่องประดับมี คาตางๆนอกจากนี้สภาพดินฟาอากาศและผืนดินยงัเอื้ออํานวยแกการปลูกพืชผล

การเกษตรตางๆ โดยเฉพาะผลไมที่ข้ึนชื่อ ของจังหวัดไดแก เงาะ ทุเรียน มงัคุด ลางสาด และ

พริกไทย บริเวณชายฝงยังมกีารทาํประมงและผลิตภัณฑอาหารทะเลดวย  ซึ่งถือวาเปนสินคาทาง

การเกษตรที่ทาํรายไดใหแกจังหวัดจันทบรีุไดเปนอยางดี 
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1.1.2 ลักษณะภูมิประเทศ 
  จังหวัดจันทบุรีปจจุบันมีเนื้อที่ประมาณ 6,338 ตารางกิโลเมตร   ภูมิประเทศทั่วไปเปนปา 

ภูเขาและเนินเขากระจายอยูทั่วไป ลักษณะเปนที่ราบลูกฟูก (Rolling Plain) และที่ราบเชิงเขา ที่

ราบชายฝงทะเล และที่ราบปากแมน้ํา โดยเฉพาะตอนกลางและตอนเหนือของจังหวัด   เทือกเขา

เหลานี้มีความสําคัญตอสภาพชีวิตความเปนอยูและเศรษฐกิจของจังหวัด เพราะเปนแหลงกําเนิด

ตนน้ําลําธารที่สําคัญของจังหวัดจันทบุรีหลายสายดวยกัน โดยไดแยกไวตามประเภทดังนี้  

   เทือกเขา ตอนเหนือของจังหวัดจันทบุรีประกอบดวยเทือกเขาและที่ราบเชิงเขา เทือกเขา

ที่สําคัญไดแก  

    1. เทือกเขาจันทบุรี เปนเทือกเขาที่คลุมบริเวณกวางขวางและมีความสําคัญมากที่สุด

ตอภาคตะวันออกเฉียงใตของไทย   ลักษณะของเทือกเขาจะวางตัวในแนวทิศตะวันออกเฉียงใตไป

ทางทิศตะวันตกเฉียงเหนือ   ตั้งแตตอนเหนือของอําเภอขลุง เขาสูอําเภอมะขามติดตอกับอําเภอ

โปงน้ํารอนและตอนเหนือของอําเภอทาใหม เทือกเขาจันทบุรีประกอบดวยยอดเขาตางๆมากมาย 

แนวเทือกเขาจันทบุรีแบงออกเปน 2 ตอน คือ 

    - เทือกเขาจันทบุรีตอนที่ 1 เร่ิมต้ังแตอําเภอบอไร จังหวัดตราด ตอเนื่องเขาไปในเขต

อําเภอขลุง และอําเภอโปงน้ํารอน ภูเขาสวนใหญประกอบดวยเนินเขาเตี้ยๆ ภูเขาเหลานี้มี

ความสําคัญตอตนน้ําลําธารเปนอยางมาก เพราะเปนตนกําเนิดของแมน้ําเวฬุและแมน้ําตราด 

    - เทือกเขาจันทบุรีตอนที่ 2 อยูระหวางอําเภอมะขาม อําเภอโปงน้ํารอน อําเภอสอยดาว 

ตอเนื่องจนถึงกิ่งอําเภอแกงหางแมวกับจังหวัดสระแกว เปนเทือกเขาที่มีความสําคัญที่สุดของ

จังหวัดจันทบุรี เพราะเปนแหลงกําเนิดของแมน้ําจันทบุรี บางสวนของแมน้ําวังโตนด 

    - เทือกเขาสระบาป เปนเทือกเขาที่ตั้งอยูระหวางลุมน้ําจันทบุรีและลุมน้ําเวฬุ เปน

เทือกเขาที่วางตัวในแนวเหนือ-ใต แนวเทือกเขาจะแบงเขตอําเภอเมืองจันบุรี อําเภอแหลมสิงห 

อําเภอขลุง และอําเภอมะขาม เทือกเขาสระบาปเปนแหลงกําเนิดตนน้ําลําธารตางๆ เชน คลองโปง

แรด คลองนารายณ คลองสระบาป คลองพลิ้ว คลองตะปอน  คลองคานรูด  คลองขลุง  คลองซึ้ง  

คลองตรอกนอง  คลองมาบไพ  คลองบางอาง   น้ําจากคลองตางๆ  เหลานี้มีความสําคัญตอ

การเกษตรในบริเวณพื้นที่ราบเชิงเขาอยางมาก  ซึ่งสวนใหญเปนสวนผลไม 

  ลุมน้ําลําธาร เนื่องจากจังหวัดจันทบุรีเปนจังหวัดชายฝงทะเลจึงมีแมน้ําสายสั้นๆ หลาย

สาย ไดแก 

  2. แมน้ําพังราด เปนลําน้ําสายสั้นที่สุดในภาคตะวันออกเฉียงใตของประเทศไทย   มี

ความยามตั้งแตตนน้ําถึงปากน้ํา 30.5 กิโลเมตร มีตนกําเนิดจากคลองเขาวง คลองนายายอาม ลํา
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น้ํานี้ไหลเลียบเขาวง   ไหลผานบานชากใหญ บานสะพานเรือก เรียกวาคลองนายายอาม คลองนี้

จะใชเปนแนวแบงเขตจังหวัดจันทบุรีกับจังหวัดจังหวัดระยอง ลําน้ํานี้ไหลผานบานนายายอาม

เรียกวาคลองพังราด 

   - แมน้ําวังโตนด มีกําเนิดจาเนินเขาติดตอระหวางอําเภอทาใหม จังหวัดจันทบุรีกับ

จังหวัดสระแกว และอําเภอสนามชัยเขต จังหวัดฉะเชิงเทรา แมน้ําวังโตนดเปนตนกําเนิดของคลอง

ที่สําคัญ ไดแก คลองโตนด คลองประแกด 

   - แมน้ําจันทบุรี เปนแมน้ําที่มีความสําคัญที่สุดของจังหวัดจันทบุรี ประกอบดวยคลองที่

สําคัญคือ คลองตารอง คลองตาหลิว คลองทุงเพล ไหลลงมารวมกับแมน้ําจันทบุรีที่ตอนใตของวัด

พญาลาง รวมความยาวทั้งสิ้น 123 กิโลเมตร แมน้ําจันทบุรีไหลผานตัวเมืองจันทบุรีที่บานคลองน้ํา

ใส ลําน้ําเริ่มไหลคดเคี้ยว และแยกสายออกจากกัน เชน เกิดคลองลัดที่บานเกาะลอย บริเวณใกล

ปากแมน้ํามีคลองบางสระแกว คลองพลิ้วไหลลงมารวมกับแมน้ําจันทบุรีทางตะวันออกของลําน้ํา  

  - แมน้ําเวฬุ เปนแมน้ําที่แบงเขตจังหวัดจันทบุรีกับจังหวัดตราดมีตนกําเนิดมาจากคลอง

ขวาง แมน้ําเวฬุมีความยาวทั้งสิ้น 87.5 กิโลเมตร มีสาขาของลําน้ํานอยมาก เชน คลองเวฬุ คลอง

ญาติ คลองมาบไพ คลองตรอกนอง ซึ่งเกิดจากเทือกเขาสระบาป 

  3. พื้นที่ราบลุมแมน้ําของจังหวัดจันทบุรี 

   - ที่ราบลุมแมน้ําพังราด บริเวณที่ราบลุมแมน้ําพังราดสองฝงแมน้ําที่อยูหางจากน้ําทะเล

จะใชเปนแหลงปลูกขาว ทําสวนผลไม ไดแก บริเวณบานชางขาม บานหนองไทร กิ่งอําเภอนายาย

อาม สวนบริเวณริมฝงแมน้ําทั้ง 2 ดาน ชวงปากแมน้ําเปนพื้นที่ปาชายเลน มีการเลี้ยงกุงกุลาดําที่

สําคัญแหงหนึ่งของจังหวัดจันทบุรี 

   - ที่ราบลุมแมน้ําวังโตนด ลักษณะภูมิประเทศเปนแองลุมน้ํา พื้นที่ตอนลางเปนที่ราบลุม 

พื้นที่ตอนบนเปนพื้นที่ราบและเนินติดตอกัน เชน บริเวณบานแกงหางแมว บานขุนซอง บานจันเข

ลม บานคลองพลู 

   - ที่ราบลุมแมน้ําจันทบุรี ภูมิประเทศตั้งแตบานพญาลางลงมาเกือบจะเปนที่ราบ บาง

แหงเปนที่ลุม มีหนองน้ําจํานวนมาก ไดแก หนองกะเพลิงที่บานทาหลวงบนหนองโลงโคง หนอง

ตะโกรม หนองกุง หนองตะเคียนเฒา หนองลํามะสัก   บริเวณบานแสลง หนองจระเข (ทาง

ตะวันออกของวัดทุงรี) หนองตะพองที่อําเภอมะขาม นอกจากนี้พบทะเลสาบรูปแอกที่บานทา

หลวงลางและหนองเสือ บริเวณรอบๆ หนองน้ําเหลานี้อดีตเคยเปนแหลงปลูกขาวที่สําคัญของ

จังหวัดจันทบุรี แตในปจจุบันสวนหนึ่งไดเปลี่ยนมาเปนสวนผลไม 
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   - ที่ราบลุมแมน้ําเวฬุ สภาพภูมิประเทศเปนที่ราบลุม มีน้ําทะเลทวมถึงจึงมีปาชายเลน

เปนบริเวณกวางพอประมาณ 741ตารางกิโลเมตร บริเวณชายฝงทะเลตั้งแตเกาะเปริดจนถึง

ปากน้ําเวฬุ จะพบการบุกรุกปาชายเลนเพื่อเพาะเลี้ยงกุงกุลาดํา และนับเปนแหลงผลิตที่สําคัญ

ที่สุดในจังหวัดจันทบุรี 

   4. เกาะบริเวณชายฝงทะเลของจังหวัดจันทบุรี เกาะในจังหวัดจันทบุรีเปนเกาะที่มีขนาด

เล็ก มีพื้นที่ราบชายฝงแคบ ๆ ไดแก 

   - เกาะเปริด ตั้งอยูในอําเภอแหลมสิงหปจจุบันมีโคลนตะกอนทับถมเชื่อมตัวเกาะกับ

ชายฝง ทําใหหมดสภาพความเปนเกาะ เกาะเปริดมีพื้นที่.52 ตารางกิโลเมตร ประชาชนที่อาศัยใน

เกาะจะยึดอาชีพการทําประมงเปนหลัก 

   - เกาะนมสาว อยูในเขตอําเภอแหลมสิงห มีพื้นที่ .20 ตารางกิโลเมตร สภาพภูมิประเทศ

เปนเนินเขาสูง มีพื้นที่ราบชายฝงทางตะวันออก 

   - เกาะจิกนอก  ตั้งอยูในอําเภอขลุง  บริเวณทางตะวันตกเฉียงใตของปากแมน้ําเวฬุ  มี

พื้นที่ 62 ตารางกิโลเมตร 

   - เกาะจุฬา  เปนเกาะเล็กๆ ตั้งอยูปากแมน้ําจันทบุรีมีพื้นที่ .01 ตารางกิโลเมตร 

   - เกาะกวาง  ตั้งอยูทางตะวันออกเฉียงใตของเกาะเปริด  มีพื้นที่ .36 ตารางกิโลเมตร 

   - เกาะนางรํา ตั้งอยูทางตะวันตกเฉียงเหนือของเกาะเปริด มีพื้นที่ .12 ตารางกิโลเมตร 
1.1.3 ลักษณะภูมิอากาศ 
  จังหวัดจันทบุรีตั้งอยูชายฝงทะเลตะวันออกของอาวไทย  ไดรับอิทธิพลของทะเลอยู

ตลอดเวลาทําใหลักษณะภูมิอากาศไมรอนหรือหนาวจัดจนเกินไป  ตลอดจนไดรับอิทธิพลของฝน

จากลมมรสุมตะวันตกเฉียงใตเต็มที่  จึงทําใหจังหวัดจันทบุรีมีปริมาณฝนคอนขางสูง  ภูมิอากาศ

จังหวัดจันทบุรีจึงจัดอยูในเขตอากาศหนาวแบบมรสุมเมืองรอนตลอดป (Tropical Monsoon 

Cleats-AM) ความแตกตางของอุณหภูมิโดยเฉลี่ยประมาณ 28.27 องศาเซลเซียส 

   เหตุที่จังหวัดจันทบุรีไดรับอิทธิพลจากลมมรสุมในเขตรอน ทําใหจังหวัดจันทบุรีมีฤดูกาล

เปลี่ยนแปลงไปตามอิทธิพลของลมฟาอากาศ ไดแก  ลมมรสุมตะวันออกเฉียงเหนือ (Norhteast 

Monsoon) ซึ่งจะพัดผานระหวางเดือนพฤศจิกายน – เดือนมกราคม ทําใหอากาศในชวงนี้จะหนาว

เย็นและแหงแลง สวนลมมรสุมตะวันตกเฉียงใต  (Southwest Monsoon Wind) จะพัดผาน

ระหวางเดือนพฤษภาคม – เดือนตุลาคม   ซึ่งมีระยะเวลาที่มีฝนตกชุกประมาณ 6 เดือน   ปริมาณ

น้ําฝนโดยเฉลี่ย 2,397 มิลลิเมตร/ป ลมลมมรสุมตะวันตกเฉียงใต  (Southwest Monsoon Wind) 

นี้จะพัดเอาไอน้ําจากมหาสมุทรอินเดียมา ทําใหจังหวัดจันทบุรีมีฝนตกชุก   เดือนที่ฝนตกชุกมาก
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ที่สุดคือ เดือนสิงหาคม และเดือนที่ฝนตกนอยที่สุดคือ เดือนธันวาคม นอกจากนี้ลมพายุดีเปรสชั่น 

(Depression) ซึ่งมักจะกอตัวในมหาสมุทรแปซิฟก  พัดเขาสูจังหวัดจันทบุรีในชวงระยะเดือน

สิงหาคม – เดือนกันยายน  ซึ่งทําใหฝนตกหนักติดตอกัน 

 

 
 

ภาพประกอบ 44 แผนที่จงัหวัดจันทบุรี 
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1.2 ประวัติศาสตรจงัหวัดจันทบุร ี  
   จันทบุรีเปนเมืองเกาเมืองหนึง่ของประเทศไทย  แตเร่ิมสรางเมื่อใดไมสามารถหา

หลักฐานแนนอนได  จากหลักฐานของ มองสิเออรโมเมอร ชาวฝรัง่เศส ไดบันทกึไวในหนังสือ “แคม

โบช” ในป พ.ศ.2444 วามบีาทหลวงองคหนึง่พบศิลาจารึกภาษาสนัสกฤต ที่ตําบลเขาสระบาป ใน

หลักศิราจารึกมีขอความวา “เมื่อ1,000 ปลวงมาแลวมีเมืองหนึ่งชื่อวา “ควนคราบุรี”  เปนเมืองที่มี

อาณาเขตกวางขวางมาก  ตัง้อยูทีเ่ชิงเขาสระบาป  ผูสรางเมืองชื่อ หาง หรือ แหง เปนคนพื้นเมือง 

(คนชอง)  มีพลเมืองเปนเชื้อชาติชอง”  

  ชื่อ “ควนคราบุรี” มีผูสันนษิฐานวา คํานีอ้าจแปลผิดหรือเขียนผิด เพราะทีถู่กตองควรเปน

จันทบุรี ซึง่สนันษิฐานวานาจะเปนเมืองเดียวกนัเพราะตั้งอยูในที่เดียวกัน คือเชงิเขาสระบาป และ

เปนที่ตัง้ของเมืองที่เกาแกทีสุ่ดของจังหวัดจันทบุรี  มีผูสันนษิฐานชื่อจังหวัดจันทบุรีตางๆ กนั

ดังนี้คือ คําวา จันทบุรี จนัทบูร และจันทบรูณ หมายถึง เมืองแหงพระจนัทร  หรือพระจันทรเต็มดวง 

ถาเขียนวา “จันฑบุรี” ควรจะแปลวาเมืองคนด ุ  หรือเมืองคนกลา  แตไมนาเปนไปได  เพราะ

ลักษณะนิสัยแตเดิมของคนพื้นเมืองของจนัทบุรีแตโบราณ  ไมมีนิสัยดุราย  นอกจากนีก้ารตั้งชื่อ

เมืองในสมัยโบราณ ก็มกันยิมเอาความหมายที่เปนสิริมงคล และสงบรมเย็นมากกวา อีกประการ

หนึง่ยงัพบหลกัฐานชื่อเมืองจันทบุรี ปรากฏครั้งแรกในพระราชพงศาวดาร  ตอนสรางกรุงทวาราวดี

ศรีอยุธยา  เมื่อ พ.ศ.1892 ซึ่งไดระบุวา  ไดมีประเทศราชที่ข้ึนกบักรุงศรีอยุธยาอยูในสมยันัน้16 

เมืองดวยกนัรวมทัง้เมืองจนัทบุรีดวย (พระราชนพินธ รัชกาลที่ 5) (วสิิทธิ์  ประวัตยิากูร.2529:23)    

 ที่ตั้งเมืองจนัทบุรี ตามอักขรานุกรมภูมศิาสตรจังหวัดจันทบุรี ของกรมศิลปากร  ได

กลาวถึงที่ตั้งเมืองจันทบุรีไวดังนี ้

 “จันทบุรี” เปนเมืองโบราณที่มีชื่อปรากฏในพงศาวดารตั้งแตแรกสรางกรงุศรีอยุธยา มี

ซากเมืองเกาอยู 2 แหง   แหงหนึง่อยูในตําบลพงุทลาย อําเภอเมืองฯ ยังมีคูเมืองและเชิงเทนิพอ

สังเกตได   อีกเมืองหนึง่อยูในตําบลคลองนารายณ ชาวบานเรียกวาเมืองเพนียดบาง หรือเมืองกา

ไวบาง ตามชือ่ผูปกครองเมอืงในสมยันัน้ ซึ่งมีตาํนานเรื่องเลาสืบตอกันมา ถือเปนตํานานเกาแก

ของเมืองจนัทบุรีวา ณ ดินแดนแหงภาคตะวันออก ยังมีกษัตริยพระองคหนึ่งทรงพระนามวา พระ

เจาพรหมทัต ครองเมืองกาไว และทรงมพีระราชโอรส 2 พระองค มพีระนามวาเจาบริพงษและเจา

วงษสุริยมาศ เมื่อพระมเหสส้ิีนพระชนมลง  พระเจาพรหมทัตก็ทรงอภิเษกสมรสใหมกับพระนางกา
ไว    และมีพระราชโอรสดวยกนัอีกพระองคหนึ่ง  ตอมาพระนางกาไวเกรงวาพระโอรสของตนจะ

ไมไดครองเมือง  จึงออกอุบายใหพระเจาพรหมทัตสงพระราชโอรสทั้งสองพระองคอันเกิดจากพระ

มเหสีเดิมไปครองเมืองใหม (เขต อ.โปงน้าํรอน) ซึ่งมีความทุรกนัดารมาก   คร้ันเมื่อพระเจา
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พรหมทัตสิ้นพระชนมลง  นางจงึสถาปนาใหพระราชโอรสของตนเองขึน้ครองราชย  ขาวนี้ไดยนิไป

ถึงพระไวยทัตกับพระเกตุทัต  พระราชโอรสทั้งสองจงึไดยกทพัเพื่อจะมาชิงเอาเมืองคืน โดยไดไป

ขอรองใหกษัตริยขอมเมืองนครธมมาชวยรบ  โดยยกทพัผานเขามาทางบานกาํเรียง  บึงขนัง  กิ่ง

พญา  กาํพุช  คลองตาคง  ทับไทร  ทับนคร  ผานทาหลวง  สรงสนาน  เกาะสวย  และมาตั้งคายที่

ตําบลพลับพลา  กอนจะยกทัพเขาตีเมืองกาไว   พระนางกาไวเห็นทาวาจะสูขาศึกไมได  จึงขึ้นชาง

ที่เพนียดหนีออกจากเมืองไปทางทิศใตพรอมกับไดหวานเพชรพลอย ลอทหารฝายขาศึกเอาไวทั่ว

บริเวณที่ผานไปเพื่อชะลอการติดตามมาทนั  สถานทีต่รงนั้นจงึเรียกวา “ทองทัว่” มาจนบัดนี้  

ตํานานทองถิน่นี้ไดแสดงใหเห็นถึงชมุชนโบราณตาง ๆ ที่เกิดขึ้นในบริเวณแถบนี้ เชน ตําบล

พลับพลา บานทองทัว่  บานเพนยีด ฯลฯ  นอกจากตํานานเกาแกของจังหวัดจนัทบุรีซึ่งไดกลาว

เกี่ยวกับสถานที่ตางๆ ของจังหวัดจนัทบุรีซึ่งตรงกับทีม่ีอยูจริงแลว  ก็ยงัมหีลักฐานหรือขอ

สันนษิฐานเกีย่วกับที่ตั้งของจังหวัดจันทบรีุอีกหลายประเด็นดวยกันซึง่สรุปไดดังนี้คือ 

 

 
 

ภาพประกอบ 45 เมืองเพนยีด 

 

 
 

ภาพประกอบ 46 เมืองเพนยีด 
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  ในอดีตเมืองจันทบุรีคงจะเปนนครหลวงของอาณาจักรแหงหนึ่ง  ซึ่งมีกษัตริยหรือเจาผู

ครองนคร  มีอาณาเขตดานตะวันตกและใตติดกับฝงทะเลดานตะวันออกของอาวไทย  ทางทิศ

เหนือทิศตะวันตกติดกับอาณาจักรฟูนัน    ดานตะวันตกเฉียงเหนือคงจะติดตอกับอาณาจักรทวา

ราวดี   ที่ตั้งของตัวเมืองจันทบุรีในสมัยยังเปนอาณาจักรอิสระมีหลักฐานของหลักศิลาจารึกอยูที่

เชิงเขาสระบาป ซากกําแพงเมืองเปนเชิงเทิน  มีใบเสมาเมืองทําดวยศิลาแลง  ซึ่งเปนไปตามแบบ

วัฒนธรรมของขอม  ในปจจุบันเรียกวาบานเพนียด ต.คลองนารายณ    อ.เมืองจันทบุรี  ตาม

หลักฐานของหลักศิลาจารึกที่คนพบ  ที่บริเวณเมืองโบราณเชน  ศิลาจารึกอักษรคฤนท ซึ่งเปน

ภาษาอินเดียโบราณมีอายุกอนพ.ศ.800 ข้ึนไป แสดงใหเห็นวาไดมีการติดตอกับอินเดียและมีการ

ถายโยงทางวัฒนธรรมซึ่งกันและกันแลว   ดานทิศใตติดชายทะเลเพราะภูมิประเทศตั้งแตวัดทอง

ทั่วไปจนถึงทุมศาลาแดงหนองบัวยังมีลักษณะใหเห็นเหมือนกับที่ดินงอกชายทะเล 

 

 
 

ภาพประกอบ 47 วัดทองทัว่ 
 

  ชาวเมืองจนัทบุรีโบราณในสมัยอิสระ ทีย่งัไมไดเปนเมืองขึ้นของขอม   สวนใหญเปนชน

เผาพืน้บานซึง่เรียกตนเองวา ”ชอง” นอกจากนัน้ยงัมีพวกลัว๊ะ หรือละวากับพวกขอมไดตั้ง

ภูมิลําเนารวมอยูดวย เมืองจันทบุรีโบราณคงอยูในอาณาจักรฟนูัน หรือฟูหนาํ ซึ่งตามจดหมายเหตุ

จีน พ.ศ.800 -1200 กลาววาเปนศนูยกลางสําหรับเรือทีจ่ะเดินทางไประหวางจนีกับอินเดีย   ตอมา

ในราวศตวรรษที ่ 7 ไดมีชาวอริยจากอินเดียอพยพมาตั้งหลักแหลงในแควนฟนูันตามแถบรมิฝง

ทะเลตะวันออกของอาวไทย    โดยไดสูรบกับชาวพืน้เมืองเดิมซึ่งมีความเจริญนอยกวา จึงเปน
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โอกาสใหชาวอริยะไดเขามาปกครองเมือง ในขณะนั้นปรากฏวาอาณาจักรฟนูนัมีเมอืงขึ้น 7 แควน 

ซึ่งไดรวมจันทบุรีไวดวยเมืองหนึ่ง   ตอมาในปพ.ศ.791-792 มีการกอขบถจราจลและเปลี่ยน

ราชวงศ  จงึเปนไปไดวาจนัทบุรีอาจจะแยกตัวออกมาเปนแควนอิสระไดอีกครั้ง   เมือ่ถึงพ.ศ.1243 

อาณาจักรฟูนนัก็ไดลมสลายไป   และไดตกมาอยูในอํานาจของประเทศจนิละหรือเจนละ(เกิดขึน้

กอนขอมเพียง200ป) ซึ่งตอมาเรียกวา ขอม จนถึงพ.ศ.1700-1900 ไดมีอาณาจกัรใหมๆ เกิดขึ้นใน

แถบลุมแมน้าํเจาพระยา  และไดตั้งตนเปนอิสระไมอยูในอํานาจขอม   เชน  อาณาจักรลานนาไทย  

ลานชาง  สุโขทัย  สุวรรณภูมิ  เปนตน  ซึง่ในขณะนั้นแควนจนัทบุรีกไ็ดตั้งตนเปนอสิระดวยเชนกนั  

และไดมีคนไทยอพยพเขามาอยูในแควนนีม้ากขึ้น  ซึง่ตรงกนัขามกับชนพืน้เมืองเดิม เชน  ชองและ

ขอมมีจํานวนลดนอยลงไป  ทําใหคนไทยมีอํานาจและอิทธิพลจึงตั้งตนเปนเจาเมอืงตอมา 

   พระเจาอูทองหรือสมเด็จพระรามาธิบดีที1่  ทรงสรางอาณาจกัรสวุรรณภูมิ  โดยได

สถาปนากรงุศรีอยุธยาเปนราชธานี เมื่อพ.ศ.1893นั้น  ไดพยายามขยายอาณาเขตออกไปทุกทาง  

และไดเมืองจนัทบุรีเปนเมืองขึ้นดวย เพราะในปพ.ศ.1895ไดโปรดใหสมเด็จพระราเมศวรรัช

ทายาทและขุนหลวงพะงั่วยกกองทัพออกไปตีเขมร  และพระองคยกกองทัพหลวงออกไปสมทบ  

จึงตีไดเมืองนครธมราชธานขีองเขมร  โดยกองทัพของพระเจาอูทองที่ไดยกมาตีเมอืงจันบุรี  ซึง่ถือ

วาเปนอูขาวอูน้ําของกองทพัตามตําหรับพิชัยสงคราม  และสามารถตีไดเมืองจันทบุรี  และได

ทําลายคายประตูหอรบเมืองเกาทิง้ ทาํใหตองยายทีต่ั้งเมืองไปตั้งใหมทีบ่านหวัวงั  ตําบล

พุงทะลายเดิม(ปจจุบันเปนตาํบลจันทนิมิต)  ริมแมน้ําจนัทบุรี  ตามพระราชนิพนธของรัชกาลที่5 

ในเรื่องเสด็จประพาสจนัทบรีุก็กลาววา เมืองจนัทบุรีมชีื่อปรากฏเปนเมืองประเทศราชของกรุงศรี

อยุธยาในครั้งนั้นดวย   

  ตอมาในพ.ศ.1922  รัชกาลสมเด็จพระราเมศวร  พระองคไดเสด็จข้ึนไปตีเมืองเชยีงใหม

และกวาดตอนชาวเมืองมาไวที่สงไปไวเมอืงพทัลุง  เมอืงสงขลา  เมอืงนครศรีธรรมราช  และเมอืง

จันทบุรีดวย  ในตําบลซึ่งปจจุบันเรียกวา ”บานลาว” อยูริมแมน้ําจนัทบุรีเหนือ “บานขอม” ข้ึนไป

และเหนือบานหัววัง ซึ่งมีเคาซากเมืองเกาเหลืออยูใหเห็นในปจจุบนั ที่ตั้งของเมอืงจันทบุรีคร้ังที่

สองนี้ ถึงแมวาจะมีชยัภูมิดีเพราะอยูติดแมน้ําการสัญจรและการทํามาหากนิจะสะดวกก็ตาม แตก็

มีขอเสียสําคัญคือน้ําทวมทกุป แตก็ตั้งมาไดถึง 300 ป จนถึงสมยัสมเด็จพระนารายณมหาราช   

จึงไดยายขามกลับมาทางฝงตะวนัตกของแมน้ําจนัทบุรีอีกครั้งหนึ่ง ซึง่เรียกวา บานลุมในปจจุบนั  

   เมืองจนัทบรีุนับวาเปนชมุชนที่สําคัญในสมัยกรุงศรีอยธุยา  ที่สามารถติดตอทําการ

คาขายกับหัวเมืองอื่นๆ ตามชายฝงทะเล  ทั้งทางฝงตะวนัออกและฝงตะวันตก  เชน  เมืองชุมพร  

เมืองนครศรีธรรมราช  ฯลฯ   เนื่องจากจันทบุรีมทีําเลที่ตั้งอนัเหมาะสม บนเสนทางการเดินเรือสู
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ตะวันออกและตะวนัตก  ทาํใหนักเดนิเรือตางถิน่ตางก็รูจักจันทบุรีดี  และแวะเวยีนเขามาจอดพกั

รับสินคาเสบียงอาหารและน้าํอยูเปนประจาํ 

   ภายหลงัการเสียกรุงศรีอยธุยาครั้งสุดทาย  เมือปพทุธศักราช  2310  สมเด็จพระเจา

ตากสินพรอมกับไพรพลจาํนวนหนึ่งและทหารคูใจคือพระเชียงเงนิ  หลวงพิชยัอาสา  หลวงพรหม

เสนา  และหลวงราชเสนหาก็ไดเดินทัพมุงหนาสูดนิแดนทางตะวันออก ที่หางไกลจากอทิธิพลของ

พมาผานทางนครนายก  ปราจีนบุรี  ฉะเชิงเทรา  ชลบุรี  ระยอง  และบุกเขายึดเมอืงจันทบุรีเอาไว

เปนทีม่ั่น    เพื่อรวบรวมกําลังพลและเสบยีงอาหารเปนเวลาถงึ 5 เดือน ไดทหารไทยจีนประมาณ 

5,000 คน ตอเรือรบไดประมาณ 100ลํา เพื่อกลับไปกอบกูอิสรภาพคืนจากพมาอกีครั้ง   และใน

ที่สุดพระยาตากก็สามารถรวบรวมไพรพลไดยกทัพกลับไปตีพมาที่คายโพธิ์สามตน   และยึดเมือง

ธนบุรีไดสําเรจ็   ทาํการปราบดาภิเษกขึ้นเปนพระมหากษัตริยครองกรุงธนบุรีในเวลาตอมา 

เหตุการณดังกลาวนับเปนความภาคภูมิใจของชาวจนัทบุรี ซึ่งสามารถเหน็ไดจากการทีม่ี

โบราณสถานและอนุสรณสถานหลายแหงที่มีความเกี่ยวของ หรือจัดสรางขึ้นเพื่อเปนการนอม

รําลึกถึงพระมหากรุณาธิคุณของพระองคในครั้งนัน้  

 

 
 

ภาพประกอบ 48 อนุสาวรียสมเด็จพระเจาตากสนิมหาราช 
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  จนัทบุรีจงึนบัวาเปนเมืองที่มีบทบาทสําคัญทางประวตัิศาสตรชาติไทย นับแตนัน้เรื่อยมา

จันทบุรีเร่ิมมีฐานะเปนเมืองทาที่สําคัญในแถบเมืองชายฝงทะเลดานตะวันออกกับเปนเมือง

ยุทธศาสตรที่เหมาะสมสําหรับการตั้งรับขาศึก  และบริเวณนี้ก็ตัง้อยูบริเวณบานลุมตลอดมาจนสิน้

สมัยกรุงธนบุรี   

  จันทบุรีในสมัยกรุงรัตนโกสินทร ตั้งแตสมัยรัชการของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟา

จุฬาโลก และพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัย เมืองจันทบุรีก็ยังคงตั้งอยูที่บานลุม คร้ัน

ตอมาในสมัยรัชกาลของ พระบาทสมเด็จพระนั่งเกลาเจาอยูหัว รัชกาลที่ 3 ประเทศไทยเกิดพิพาท

กับประเทศญวน ถึงกับทําสงครามกันดวยเรื่องเจาอนุวงศ การทําสงครามระหวางญวนกับไทยใน

คร้ังนั้นใชกองทัพบกและกองทัพเรือ เมืองจันทบุรีเปนเมืองชายฝงทะเลทางทิศตะวันออกอยูใกล

กับญวน สมเด็จพระนั่งเกลาเจาอยูหัวทรงเกรงวาญวณจะมายึดเอาเมืองจันทบุรีเปนที่มั่นเพื่อทํา

การตอสูกับไทย และตัวเมืองจันทบุรี ตั้งอยูในที่ลุม ไมเหมาะสมที่จะใชเปนฐานทัพตอสูกับญวน 

ฉะนั้นจึงไดโปรดเกลาฯใหสมเด็จเจาพระยาบรมมหาประยูรวงศ (ดิศ บุญนาค) เปนแมกองออกมา

สรางปอมคายและเมืองขึ้นใหม ที่บานเนินวง ตําบลบางกะจะ ตําบลที่จะสรางเมืองใหมนี้ตั้งอยูใน

ที่สูง เปนชัยภูมิดีเหมาะแกการสรางฐานทัพตอสูขาศึก ลักษณะของเมืองที่สราง มีกําแพง ปอม คู 

ประตู 4 ทิศ เปนรูปส่ีเหลี่ยมกวางประมาณ 14 เสน ยาว 15 เสน มีปนตั้งเรียงรายอยูตามชองใบ

เสมา สรางเมื่อพ.ศ. 2377 ใชเวลาแรมปและกําลังคนมากมายจนแลวเสร็จ ภายในเมืองไดสราง

ศาลเจาพอหลักเมือง คลังเก็บอาวุธ และวัดซึ่งมีชื่อวา”วัดโยธานิมิต” เมืองที่สรางใหมยังปรากฏอยู

จนทุกวันนี้ พรอมกับการสรางเมืองใหมนั้น ยังไดโปรดเกลาฯใหเจาพระยาทิพากรวงศ เปนแมกอง

สรางปอมคายที่หัวหาดปากน้ําแหลมสิงหปอมหนึ่ง และใหพระยาอภัยพิพิทเปนแมกองสรางไวบน

เขาแหลมสิงหอีกปอมหนึ่ง เดิมปอมทั้งสองยังไมมีชื่อ ตอมาสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว เมื่อ

คร้ังยังมิไดเสวยราชยไดเสด็จประพาสเมืองจันทบุรี จึงไดพระราชทานนามปอมที่อยูบนเขาแหลม

สิงหวา“ปอมไพรีพินาศ” และปอมที่อยูหัวหาดแหลมสิงหวา “ปอมพิฆาตปจจามิตร”แตปอมพิฆาต

ปจจามิตรไดถูกฝร่ังเศสรื้อเสียแลว เมื่อคราวฝรั่งเศสรื้อเมืองจันทบุรี เพื่อสรางที่พักทหารฝรั่งเศส 

ซึ่งเรียกกันวา “ตึกแดง” ในปจจุบันนี้  เมื่อไดสรางเมืองใหมข้ึนที่บานเนินวงแลว รัฐบาลไทยในสมัย

นั้นไดส่ังยายเมืองจันทบุรี จากที่บานลุมไปอยูที่เมืองใหม และมีความปรารถนาที่จะใหประชาชน

อพยพจากเมืองเกาที่ตั้งเปนตัวจังหวัดในปจจุบัน ไปอยูที่เมืองใหมดวย แตเนื่องดวยตัวเมืองใหม

ตั้งอยูบนที่สูงกวาระดับน้ําทะเลประมาณ 30 เมตร และตั้งอยูหางจากคลองน้ําใสซึ่งเปนคลองน้ํา

จืด ประมาณ 1 กิโลเมตร ไมสะดวกแกประชาชนในเรื่องน้ําใช ประชาชนจึงไมใครสมัครใจอยู คง

อยูที่เมืองเกาเปนสวนมาก พวกที่อพยพไปอยูจนตั้งเปนหลักฐานก็มีแตหมูขาราชการ ปจจุบันยังมี
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บุตรหลานของขาราชการสมัยนั้นตั้งเคหะสถานอยูที่บานทําเนียบในเมืองใหมมาจนทุกวันนี้ และ

เมื่อสงครามระหวางไทยกับญวนสงบลงแลว เมืองใหมจึงไมมีความสําคัญที่ประชาชนที่เมืองเกา

จะอพยพไปอยู จนถึงรัชกาลพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว จึงไดโปรดเกลาฯใหยายเมือง

จันทบุรีจากบานเนินวงกลับมาตั้งอยูที่บานลุมตามเดิม และไดอยูมาจนถึงทุกวันนี้ เมืองใหมจึง

กลายเปนเมืองรางมาตั้งแตคร้ังนั้น 

     ในสมัยฝร่ังเศสยึดเมืองจันทบุรี เมื่อ พ.ศ.2436 (ร.ศ.112) ไทยกับฝร่ังเศสไดเกิดกรณี

พิพาทกันดวยเรื่องดินแดนฝงซายแมน้ําโขง โดยฝรั่งเศสกลาวหาวา ไทยรุกล้ําเขาไปในดินแดน

อาณานิคมของฝรั่งเศส และไดทํารายเจาพนักงานฝรั่งเศสดวย ฝายไทยไดแกวาดินแดนนั้นเปน

ของไทย ฝร่ังเศสบุกรุกเขามา ฝายไทยจําเปนตองขัดขวาง เมื่อการโตเถียงไมเปนที่ตกลงปรองดอง

กันแลว ฝร่ังเศสจึงใชอํานาจ โดยสงเรือรบเขาไปในแมน้ําเจาพระยา ไทยกับฝร่ังเศสจึงเกิดปะทะ

กันดวยอาวุธเมื่อวันที่ 13 กรกฎาคม พ.ศ.2436 ทั้งสองฝายตางไดรับความเสียหายดวยกัน ฝาย

ไทยเห็นวาจะสูฝร่ังเศสในทางกําลังอาวุธมิได จึงขอเปดการเจรจากับรัฐบาลฝรั่งเศสดวยสันติวิธี 

ฝายฝรั่งเศสไดยื่นคําขาดตอรัฐบาลไทย เมื่อวันที่ 20 กรกฎาคม พ.ศ.2436 รวม 6 ขอดวยกัน มี

ใจความสําคัญที่ควรกลาวคือ ใหรัฐบาลไทยยอมสละสิทธิดินแดนฝงซายแมน้ําโขงตลอดจนเกาะ

ทั้งหลายในลําน้ํานั้นดวย กับใหไทยตองเสียเงินเปนคาปรับใหแกฝร่ังเศสจํานวน 2 ลานฟรังก และ

เงินไทย และเงินไทยอีก 3 ลานบาท กอนที่จะไดตกลงทําสัญญากันนี้   ฝร่ังเศสจะตองยึดเมือง

จันทบุรีไวเปนประกันกอนจนกวารัฐบาลไทยจะไดปฏิบัติตามขอเรียกรอง  ดวยเหตุนี้เมืองจันทบุรี

จึงตกอยูในความปกครองของฝรั่งเศสถึง 12 ป คือต้ังแตพ.ศ.2436 - 2447 

 ในระหวางที่ปะทะกับฝร่ังเศสนั้น ทางจันทบุรีไดเตรียมตอสูปองกันตามกําลังที่พอจะทํา

ได เพราะในเวลานั้นมีกองทหารเรือตั้งอยูในตัวเมืองและที่ปอมปากน้ําแหลมสิงค แตเมื่อไดทราบ

วารัฐบาลยอมใหฝร่ังเศสยึดเมืองจันทบุรี กองทหารเรือทั้งสองแหงก็ไดรีบโยกยายไปอยูที่เกาะจิก 

และอําเภอขลุง ตอมาไมนานนักใน พ.ศ.2436 นั้นเอง ฝร่ังเศสไดยกกองทหารเขาสูเมืองจันทบุรี

ทหารโดยมากเปนทหารญวนที่สงมาจากไซงอน ที่เปนทหารฝรั่งเศสไมมากนอยนักสวนใหญจะ

เปนนายทหาร จํานวนทหารฝรั่งเศสและญวนรวมกันทั้งสิ้นประมาณ 600 คนเศษ ไดแยกกันอยู 2 

แหง คือที่ปอมปากน้ําแหลมสิงหพวกหนึ่ง ไดร้ือปอมพิฆาตปจจามิตรแลวสรางตึกแถวเปนที่พัก

และกองบัญชาการเรียกวา “ตึกแดง” ทั้งไดสรางที่คุมขังนักโทษไวดวย เรียกกันวา “คุกขี้ไก” อีก

พวกหนึ่งตองอยูในเมืองจันทบุรี ในบริเวณที่เปน”คายทหาร” ปจจุบันนี้ 

  ขณะที่ฝร่ังเศสไดยึดเมืองจันทบุรีนั้น ไดกระทําสิ่งที่เปนประโยชนแกไทยบาง คือฝร่ังเศส

ไดชวยเหลือทําการปราบปรามพวกอั้งยี่ และชวยเหลือพยาบาลประชาชนที่ปวยไข แตส่ิงที่เปน
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ผลเสียกับฝายไทยในเมืองจันทบุรีมาก ทหารฝรั่งเศสที่เขายึดครองเมืองจันทบุรี ไมมีอํานาจในการ

ปกครองประชาชน อํานาจปกครองยังเปนของไทยอยู ตลอดเวลาที่ฝร่ังเศสยึดครองฝรั่งเศสมี

อํานาจเพียงปกครองทหารและคนที่ข้ึนในบังคับฝร่ังเศสเทานั้น แตในบางคราวที่ฝร่ังเศสก็กาวกาย

อํานาจการปกครองของไทยบาง ฝายไทยตองพยายามโอนออนใหเสมอจึงไมมีเรื่องขัดใจกัน จนถึง

เวลาที่ฝร่ังเศสถอนทหารออกไปจากจันทบุรี และเนื่องดวยไทยยังมีอํานาจในการปกครองขณะที่

ฝร่ังเศสยึดครองอยู จึงไดมีชาวจีนและญวนพื้นเมืองบางคนไมอยากอยูใตอํานาจการปกครองของ

ไทย พากันเขาไปอยูในความปกครองของฝรั่งเศส เพื่อหวังประโยชนบางประการ จึงทําใหการ

บังคับบัญชาบุคคลจําพวกนี้ลําบากยิ่งขึ้น แตพอฝรั่งเศสออกจากจันทบุรีไปแลว คนจําพวกนี้ก็

พลอยหมดไปไมมีคนในปกครองของฝรั่งเศส 

   เมื่อรัฐบาลไทยและฝรั่งเศสไดทําสัญญาตกลงกันเมื่อวันที่ 13 กุมภาพันธ พ.ศ.2446 

เปนที่เรียบรอยแลว โดยฝายไทยยินยอมยกดินแดนเมืองตราด ตลอดจนถึงเมืองประจันตคีรีเขต

ใหแกฝร่ังเศส กองทหารฝรั่งเศสทั้งหมดก็เร่ิมถอนออกไปจากจันทบุรีจนหมดสิ้นทเมื่อวันที่ 12 มกร

คม พ.ศ.2447 และรัฐบาลไทยไดยายกองทหารเรือที่เกาะจิก และที่อําเภอขลุง กลับมาตั้งอยูใน

เมืองจันทบุรีตามเดิม รวมเวลาที่ฝร่ังเศสยึดเมืองจันทบุรี 11 ป  

              ในเดือนพฤศจิกายน พ.ศ.2447 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดทรงพระ

กรุณาโปรดเกลาฯ ใหพระยาศรีสหเทพราช (เสง วิรยะศิริ) ปลัดทูลฉลองกระทรวงมหาดไทย

ออกมาจัดการทําพิธีฉลองเมืองจันทบุรีเปนเวลา 3 วัน ตอมาชาวจันทบุรีไดสรางพระเจดียข้ึนที่

บริเวณใกลเคียงกับปอมไพรีพินาศ เพื่อเปนที่ระลึกวา ปอมคายทหารแหลมสิงหไดเลิกลมไป ให

อนุชนรุนหลังไดทราบเรื่องราวนี้  

              ในป พ.ศ.2450 ภายหลังที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว เสด็จกลับจาก

ประพาสยุโรป กอนที่จะเสด็จกลับคืนสูพระมหานคร พระองคก็ไดเสด็จมาประพาสเมืองจันทบุรีอีก

วาระหนึ่ง โดยเรือพระที่นั่งมหาจักรีมาถึงหนาเกาะจุฬา ปากน้ําจันทบุรี ในเวลากลางคืนของวันที่ 

14 พฤศจิกายน พ.ศ.2450 รุงขึ้นเปนวันเสด็จเขาเมือง มีราษฎรมาคอยเฝาชมพระบารมี คอยเฝา

รับสงเสด็จอยูอยางหนาแนน ตลอดสองฟากฝงแมน้ําจันทบุรีและตามทางที่เสด็จผานแสดงถึง

ความจงรักภักดีของประชาชนที่มีตอพระองคเปนอยางยิ่ง                  

   การบริหารราชการของเมืองจันทบุรีสมัยตนรัตนโกสินทรเปนตนมานั้น จัดเปนหัวเมืองที่

ข้ึนตอกรมทา ตอมาในสมัยรัชการพระบาลสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว ภายหลังจากการจัด

หนวยราชการบริหารราชการสวนกลาง โดยมีกระทรวงมหาดไทยเปนศูนยกลางอํานวยการ

ปกครองประเทศแลว ตั้งแต พ.ศ.2437 เปนตนมา ก็มีการจัดระเบียบบริหารราชการสงภูมิภาคเปน
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แบบมณฑลเทศาภิบาล ใหอยูในความปกครองดูแลของกระทรวงมหาดไทย การจัดตั้งมณฑล

เทศาภิบาลนี้มิไดจัดขึ้นพรอมกันทั้งหมดในคราวเดียวกัน หากแตไดตั้งขึ้นเพียงปละ 2-3 มณฑล

แลวแตความเหมาะสม ใน พ.ศ.2449 ไดมีการจัดตั้งมณฑลจันทบุรีข้ึน โดยมีเมืองจันทบุรี ระยอง 

และตราด อยูในเขตปกครอง มีที่ทําการครั้งแรกอยูที่ศาลากลางจังหวัดจันทบุรี (หลังเรือนจําซึ่ง

ปจจุบันเปนที่ทําการปาไมจังหวัดจันทบุรี ศาลากลางหลังนี้สรางใน พ.ศ.2442) ตอมาใน พ.ศ.

2459 ไดสรางศาลากลางมณฑลในบริเวณเมืองเกาหนาคายตากสิน ตําบลวัดใหม และยายที่ทํา

การของจังหวัดไปทํางานที่ศาลากลางของมณฑล  

   ในสมัยรัชกาลพระบาลสมเด็จพระปกเกลาเจาอยูหัว พ.ศ.2476 ภายหลังเปลี่ยนแปลง

การปกครองประเทศมาเปนระบอบประชาธิปไตยนั้น ไดยกเลิกมณฑลเทศาภิบาล และจัดระเบียบ

บริหารราชการสวนภูมิภาคออกเปนจังหวัด และอําเภอ เมืองจันทบุรีจึงมีฐานะเปนจังหวัดที่สําคัญ

จังหวัดหนึ่งทางชายแดนฝงทะเลตะวันออก โดยในปจจุบันนี้มีเนื้อที่ประมาณ 3,782,500 ไร หรือ 

6,052 ตารางกิโลเมตร แบงการปกครองออกเปน 6 อําเภอ คือ อําเภอเมืองจันทบุรี อําเภอทาใหม 

อําเภอขลุง อําเภอมะขาม อําเภอแหลมสิงห และอําเภอโปงน้ํารอน ทั้ง 6 อําเภอนี้แบงออกเปน 62 

ตําบล 576 หมูบาน 3 เทศบาล และ 9 สุขาภิบาล ในป พ.ศ.2521 ไดมีการยายที่ทําการจากศาลา

กลางหลังเกาไปอยูที่ศาลากลางหลังใหม ถนนเลียบเนิน ตําบลวัดใหม จนกระทั่งทุกวันนี้ 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
ภาคผนวก ข. 

แบบสัมภาษณบุคคลทางวัฒนธรรม 
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ภาคผนวก ข. 
แบบสัมภาษณ 

 
ตอนที่  1 ขอมูลทั่วไป 
สวนที่1 ดานบุคคล  
1. ชื่อ.....................................................................นามสกุล...................................อายุ...........ป 

2.  เกิดวนัที ่(วัน/ เดือน/ ป)............................................................................................................. 

3.  อยูบานเลขที่............................................................................................................................ 

4.  บิดาชื่อ.................................................................................................................................... 

5.  มาดาชื่อ.................................................................................................................................. 

6.  สัญชาติ....................................................................นับถือศาสนา........................................... 

7.  สถานะภาพ............................................................................................................................. 

8.  คูสมรสชื่อ............................................................................................................อายุ...........ป 

9.  บุตร..................คน 

10.บุตรชื่อ.......................................................................ทํางาน/ เรียน.......................................... 
สวนที ่ 2 ขอมูลทั่วไปของชอง  
1. จํานวนสมาชิกหมูบานชอง อําเภอตะเคียนทอง จงัหวัดจันทบุรี   จาํนวน........................คน 
    เพศชาย...............................คน  เพศหญิง....................................คน 

ที ่
รายละเอียดของ

สมาชิกหมูบาน

ชอง 

เพศ สถานภาพสมรส การศึกษา การทํางาน 

  ชาย หญิง โสด แตงงาน 
หยา

ราง 

ต่ํา

กวา

ป.4 

จบ 

ป.4 

จบ

ป.6 
อื่นๆ ทํางาน 

ไม

ทํางาน 

1             

2             

3             

4             

5             
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ที ่
รายละเอียดของ

สมาชิกหมูบาน

ชอง 

เพศ สถานภาพสมรส การศึกษา การทํางาน 

  ชาย หญิง โสด แตงงาน หยาราง 

ต่ํา

กวา

ป.4 

จบ 

ป.4 

จบ

ป.6 
อื่นๆ ทํางาน 

ไม

ทํางาน 

6             

7             

8             

9             

10             

11             

12             

13             

14             

15             

 

2. ขอมูลดานวัฒนธรรม 

2.1 ความเชื่อ  คานิยม   

ก. มีความเชื่อเกีย่วกับเร่ือง  ผี  อยางไรบาง 

..................................................................................................................... 

ข. มีความเชื่อเกีย่วกับเร่ือง  การรักษาโรค  อยางไรบาง 

..................................................................................................................... 

ค. มีความเชื่อเกีย่วกับเร่ือง  คนทอง  อยางไรบาง 
..................................................................................................................... 

2.2 ภาษา  เพลง  การละเลนตาง ๆ  

ก. มีประเพณีอะไรบาง 
..................................................................................................................... 
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  ข.  มีดนตรี  หรือการรองเพลงในประเพณีตาง ๆ อะไรบาง 

..................................................................................................................... 

ค.  ใหรองเพลงตาง ๆ  

..................................................................................................................... 

  ง.  งานประเพณีตาง ๆ จะมข้ึีนในเดือนใดบาง 

..................................................................................................................... 

  จ.  พิธกีรรมทีสํ่าคัญที่สุดของชาวชอง 

..................................................................................................................... 

  ฉ.  เครื่องดนตรีของชาวชองมีอะไรบาง 

..................................................................................................................... 

  ช.  เร่ืองราวในเนื้อเพลงเกีย่วกับอะไร 

..................................................................................................................... 

ซ. มีหนวยงานใดใหความชวยเหลือ  และพัฒนาหมูบานชอง 

..................................................................................................................... 

ฌ. ปจจุบันมกีารสืบทอดประเพณี  วัฒนธรรม  ดนตรีของชาวชองหรือไม  อยางไร 

..................................................................................................................... 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ค. 
โรงเรียนคลองพลูวิทยา 
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ภาคผนวก ค. 

โรงเรียนคลองพลูวิทยา 
 

 
 

ภาพประกอบ 49 ศูนยวฒันธรรมชอง โรงเรียนคลองพลวูิทยา 
 

 
 

ภาพประกอบ 50 ศูนยวฒันธรรมชอง  โรงเรียนคลองพลวูิทยา 
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ภาพประกอบ 51 ภาพชาวชองในอดีตจากศูนยวฒันธรรมชอง 

 

 
 

ภาพประกอบ 52 ศูนยวฒันธรรมชอง โรงเรียนคลองพลวูิทยา 
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ภาพประกอบ 53 โรงเรียนคลองพลวูิทยา 
 

 
 

ภาพประกอบ 54 การประกอบพิธีไหวครู 
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ภาพประกอบ 55   การประกอบพิธีไหวครู 

  

 
 

ภาพประกอบ 56   เครื่องดนตรีประกอบการไหวครู 
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ภาพประกอบ 57 ดอกไม ธูปเทียนประกอบการไหวครู 

 

 
 

ภาพประกอบ 58 นักเรียนจากโรงเรียนคลองพลวูิทยาคม   
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ภาพประกอบ 59 การแสดงยันแยของนักเรียนโรงเรียนคลองพลวูิทยาคม 

 

 
 

ภาพประกอบ 60  การแสดงยันแยของนักเรียนโรงเรียนคลองพลวูิทยาคม  
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                                                                          อ.เมือง                        
                                                         จันทบุรี 

                                                                                                ถนนสุขุมวิท – กรุงเทพ ฯ 

 
 
                                                                                

                                                                                               ทางไปวัดเขาสุกิม 
             ทางไปวัดพระบาทพลวง 
                                                                                               
                                                                                             วัดกระทิง 
 
 
 
               ทางไปน้ําตกกระทิง                                                               

                                                                                               

 

   วัดตะเคียนทอง 

 
                                                                                                                                             หมูบานชอง  
 
                                                                                                                   
                                                                                                                         โรงเรยีนคลองพลูวิทยา    
                                                                                                                                                                

 
ภาพประกอบ  61 แผนทีห่มูบานชอง 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
ประวัติยอผูวิจัย 
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ประวัติยอผูวิจัย 
 

ชื่อ  ชื่อสกุล    นางสาวขนิษฐา หอมแชม 

วันเดือนปเกิด    วันพุธที่  3 มกราคม พ.ศ. 2522 

สถานที่เกิด    โรงพยาบาลศริิราช 

สถานที่อยูปจจุบัน   บานเลขที่  46/24 ซอย 6 หมูบานเมืองแกว 

     ถนน  บางนา-ตราด ตําบลบางแกว  อําเภอบางพล ี 

     จังหวัดสมุทรปราการ  10540 

ตําแหนงหนาที่การงานปจจุบัน  อาจารย 

สถานทีท่ํางานปจจุบนั โรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร   

โครงการการศึกษานานาชาติ  สาธิตเกษตรไอพี 

ถนนพหลโยธนิ    เขตจตุจักร  กรุงเทพมหานคร  

  

ประวัติการศึกษา     

 พ.ศ. 2533   วุฒิการศึกษา ระดับช้ันประถมศึกษาปที ่6 

     จากโรงเรียนอนุบาลพิบูลเวศม 

 พ.ศ. 2540   วุฒิการศึกษาชั้นมัธยมศึกษาปที ่6  

     จาก โรงเรียนราชวนิิตบางแกว  ในพระบรมราชูปถัมป 

 พ.ศ. 2544   วุฒิการศึกษา การศึกษาบัณฑิต ( กศ.บ. ) 

     สาขาวิชาดุริยางคศาสตรไทย 

     จากมหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ  ประสานมิตร 

 พ.ศ. 2549   วุฒิการศึกษา ศิลปกรรมศาสตรมหาบัณฑิต ( ศป.ม. ) 

     สาขามานุษยดุริยางควทิยา 

     จากมหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ  ประสานมิตร 
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